- vanta el molino triste.

NOVIEMBRE. 1900

A TRAVES DE LA EXPOSICION

DE 1900.

(REMINISCENCIAS DE PARIS. )

Por M. Marquez Sterling.

L CAER, como por encanto, en
la Plaza de la Concordia, una
fuerza poderosa de admira-
cion sincera lleva nuestra
vista al Campo de Marte, al

rico panorama de ctipulas de oro y to-
rres de marfil. Altivo, alumbra el sol,
y enaltécense al reflejo de sus rayos,
enormes columnas de soberana belle-
za, radiantes y elocuentes, soberbias,
al resplandor del dia: melancolicas,
mudas... & la sombra misteriosa de la
noche... Divisase un conjunto abru-
mador de colores, una diversidad exo-
tica de perfiles, y vénse, alla, lejos.
en el fondo del paisaje, perdidas en el
espacio azul, con caracteres indelebles.
formas vivas... tal vez sofiadas, de
[deales que se cumplen, en divina
complicidad con la Naturaleza. Acu-
den & la mente recuerdos lejanos de
paisajes reales, y siénte-
se irresistible amor al
Arte de Ruisdaél que le-

de rlistico pedestal, so-
bre las margenes verdo-
sas del Rhin... vy témen-
se descubrir entre bru-
mas que no existen,
agonias O tempestades,
del genio ldgubre de
Ingok. o _
No... no es eso lo que
se ofrece 4 la vista de]
espectador curioso: no
corren, por entre las ar-
boledas del bosque, dio-
sas gentiles, ninfas de
amor que manchan con

laces olimpicas las secas producciones
de la arquitectura moderna: no se
yerguen orgullosas, entre fuegos in-
fernales, magestades de marmol, que
adormecen en estitica contemplacion. . .
No, son esferas de superficies fosfores-
centes, estatuas de lineas duras que
acusan el buril que con santa devo-
cion elabord... y un mundo de palacios
encantados que se riega en desorden
a las orillas historicas del Sena.

La exaltacion del panorama, la 1le-
‘amos todos desde antes de llegar 4
Paris.  Forjamos en el cerebro, un
Paris 4 nuestro gusto. Percibimos,
en un Paris sobrenatural, perfumes
(que no existen, y buscamos sensacio-
nes falsas. La perspectiva que desde
lejos nos presenta la Exposicion, es
un poema que se renueva en almas de
artistas... y cuando nos acercamos 4




4 Cuba y América.

la Puerta Monumental y asoma, te-
merosa la duda, al corazin, decae el
espiritu, tranquilizanse los nervios, y
con relativa indiferencia, nos detene-
mos ante aquellos arcos grandes, frios
—con la frialdad del rosa,—ligeramen-
te taladrados por listas doradas—que
sostienen una fignra al parecer de
obigpo. v 4 distancia relativa de esta-
tuas vulgares que elevan aladas va-
rillas de nieve...

[.a Puerta Monumental no es una
obra maravillosa como anunciaban los
eseritores franceses.  Carece del tono
especial que caracteriza lo genuina-
mente parisiense; no guarda relacion
en belleza ni en estilo, con los grandes
monumentos que se ostentan en la
[ixposicion... y tal parece una mues-
tra grotesca del alarde vanidoso con
que Paris ha querido mostrar & la
humanidad su Arte enfermo, y su
genio insondable.

No hay, en la Puerta Monumental
un detalle suave—esa suavidad encan-
tadora que inmortaliza toda creacion

PERSPECTIVA DEL PALACIO DE LAS NACIONES.

verdaderamente grande. Y alla, muy
alta. demasiado alta, la Parisienne de
Moreau-Vauthier, y las dos estatuas
de Bellery——F(_mtaine—-homenaje a la
electricidad—se ven hasta cierto pun-
to desairadas, muy solas, arrepenti-
das. deseosas, tal vez, de hallarse
nuevamente al nivel de los mortales.

La Exposicion es inmensa, la Ix-
posicion es otro mundo... Son muchos
los jardines... son muchas las flores...
son muchas las tentaciones. Verla en
orden, obedeciendo &4 un plan, no per-
diendo un solo rineon. es obra difieil,
obra de los que quieren abarcar en su
cerebro toda la sabiduria de la vida.
Yo confieso honradamente que no sa-
crifiqué 4 la ensefianza de cada punto
la diversion de la miscelanea... y estoy
por creer que solo aquellos en quienes
el interés peculiar de un analisis, or-
dena la calma .y la templanza, reco-
rren, de dia en dia, objeto por objeto.
No pueden, ademés, en mi sentir, ofre-
cer semejantes ‘sensaciones, los espec-
taculos diversos, la vista del Petit Palais

VISTA TOMADA DE LA RIVERA DERECHA.,
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A través de la Exposicion de 1900,

y la del Pavillon Schneider, la Exposition
Centennale y el viaje imaginario de
Rusia & China.

Tenemos que ir, forzosamente, en
pos de nuestras aficiones. Pasamos
dias, semanas... meses, en el Grand
Palais, si no admirando la muestra
mayor, la mas grande del arte, al me-
nos haciendo la comparacion de todos
los estilos, v la historia de todas las
escuelas.

La vista se pierde, y precisa sobre-
ponerse a la vaguedad con que mira-
mos el conjunto. KEn el deleite de
alguna construccion rara, es facil di-
vagar sin rumbo y concluir por sor-
prendernos con los ojos fijos—sin in-
tervencion de la voluntad——en el ar-
matoste de hierro que se llama torre
Eiffel, suceptible & todos los juicios,
A las mas contradictorias apreciacio-
nes, hermosa a4 ratos, fea, imbéecil,
cuando se nos antoja verla bajo el su-
gestivo recuerdo de Guy de Maup-
passant. El poeta odiaba la torre Eiftel.

: 5

No hay en esta Exposicion detalles
de tal mérito que resistan 4 los emba-

tes del tiempo. Todo lo verdadera-

mente notable, es colectivo. Reflejo
digno de la época, sella las tendencias
de una generacioOn poco intelectual.
Supera la manufactura 4 las creacio-
nes artisticas. Hay una maravillosa
prueba de progreso en los pabellones
de todas lasindustrias, que palidece el
esfuerzo que representan las exhibicio-
nes de otro género. La arquitectura
vence 4 la pintura; la poesia de la
naturaleza, muere, en muchos de-
talles, 4 manos del artesano... y no
contrarrestan esa gran potencia de
manifiesto, los simbolismos extrava-
gantes, las escuelas convencionalmen-
te originales 4 que se dan, con deses-
peracion, los finos parisienses.
Compruébase, todo esto, dando un
paseo por el Trocadero, en donde los
hijos del Celeste Imperio dan & cono-
cer, en pequefios pabellones un océano
de baratijas, en donde las construc-

EL PUENTE DE ALEJANDRO Y EL PALACIO NUEVOQ,
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ciones Indo-Chinas, sin el cultivo ple
generaciones fecundas que im prov_lsgn",
remedan los viejos estilos adfiptados a
las conveniencias contemporaneas. i
sOlo hallo, al subir una cuesta, a don-
de es fatigante llegar, un Imlacu‘). ”‘}t)e-
(queiio, blanco como una | aloma. tris ;3
que revela una labor __11'1tel'e:'-'an_te 1(t::
pueblo joven, enmudecido por h()n'( d‘is
desventuras: el pabellon del Transvaa
con su choza boer, de dmplio techo so-

Ameérica.

tal, como la obra de un pue])lo me;dio
muerto... Los Estados Unidos, 4 la
derecha de Turquia, 1*en1edzlr1}do el ca-
pitolio. Austria, con su paa]a.(no’ propio
de C(Casa Consisterial... y mas a{la,
Persia, caracterizando en su, pequefiez
los habitos de su raza; Bflglcz},, I:'I_l‘
xemburgo, Noruega, Espafia, Grecia,
Monaco... y detiénense, absortos, ]os
amantes del Byzantinismo, ante el poOT-
tico de Finlandia.

3

VISTA GENERAL DE LA EXPOSICION TOMADA DESDE EL TROCADERO.,

bre gruesas y pequefias paredes de
piedra,

Para los que visitan Ia Exposicion,
10 es esto lo que despierta mayor cu-
riosidad. Los mds, atraviesan el Sena,
para gozar del especticulo admirable
de las naciones plantadas con orgullo
en fila. Ttalia, espléndida, afectando
la forma de una inmensy cs tedral, con
sus filigranas de arte gotico O estilo
Renacimiento. Turquia, presentando
la sobriedad de 1a arquitectura orien-

Quien diera esta vuelta, en un va-
porcito excursionista, habria de reco-
hocer que la Exposicidon es magnifica.
Siéntese el alma sobrecogida y pasan
por la mente muchag sombras que
mmueren fuera ya de la Exposicion, en
donde el Sena es mas ancho y el hori-
zonte mas hermogo, y se tiende, sobre
el valle Inmenso, el cesped risuefio. ..
Pero el vaporeillo regresa. Desem-
barcamos en 1a villa suiza, descansa-
mos 4 orillas del rio, 4 la falda de una

-
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montaiia, proximos a una arboleda, que
casi cubre algunas casas de fragil cons-
trueeion.

Altas, fornidas, con sus 0jos negros,
orlados por gruesas pestaiias, sobre la
penumbra de sus ojeras, cefiido 4 la cin-
tura el delantal de caprichosos colores,
van y vienen, y se echan sobre el
musgo, mujeres tipicas de la Suiza
libre y dichosa. Ellas, llevan nuestro
pensamiento a la patria, lejana y
abatida! La villa suiza es 1o mas me-
lancolico que he visto en la Exposi-
cion. Excursiones de poetas melenu-
dos asisten & ella con frecuencia; con-
sagranle sus versos, miles de neurdticos
que ambicionan la vida de la Natura-
leza: dispOnense muchos romanticos.
de los que aun quedan, A consagrar
en ella el poema de sus amores!. ..

“ls
e

A pesar del imperialismo de la In-
dustria en la Exposicion, se advierte
un espiritu superficial que, en cierto
modo, es uno de los atractivos que se-
ducen a la mayoria. La musica exo-
tica, el baile oriental, se oye... se vé
en todas partes. Los franceses aman

DESDE EL. PUENTE DE ALEJANDRO III.

la diversion por sobre todas las cosas.
Prefieren reir 4 estarse serios, las car-
cajadas de la holganza 4 las medita-
ciones del trabajo mental. Y 4 todas
partes llevan su entretenimiento, el
espectaculo breve, ligero, suave, sin
emociones, con gracia. Alli lo pode-
mos ver, en la rue de Paris, ribeteada
de teatritos pequefios, en que ganan
el pan algunos poetas con detrimento
de sus obras, algunos mifsicos, con
detrimento de la harmonia. Es ese el
lngar escogido por el Paris elegante
para substraerse 4 todo lo que trascien-
de. A un extremo de la Exposicion,
apenas se divisa, desde la rue de Puris
el Palacio de la dptica, sorprendente, el
rico pabellon de la electricidad. . ;y
tantos otros!

La musica es alegre y el corazon se
ensancha. El baile es alegre y la vo-
luptuosidad proporciona grandes pla-
ceres. El Palacio de la Danza, es por
eso uno de los lugares favoritos. No
lo es por cierto para los que saben
ver en la vida algo més hondo, 6 para
los que en cualquier manifestacion del
arte, buscan la belleza y el perfeccio-
namiento. La historia del baile es
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poco interesante. Kl baile, en si, al
modo de cualquiera época, es igual
siempre y, para mi, insoportable...

Prefiero, 4 eso, las tumbas Egipcias,
aunque las hicieran de trapo, mala-
mente pintadas por toscos pinceles.
:Momias egipcias traidas para encanto
del mundo europeo, sobre aparentes
lozas que tiemblan, al co-
larse, entre las costuras,
¢l friecillo de la humedad
eternal... En mi sentir
se ha faltado al respeto de
los muertos egipclos, v
se ha hecho de algo 1m-
ponente, una caricatura
monstruosa.

[in este atravesar paises
sin cuento en breves mi-
nutos, y asistir 4 diversas
fiestas de razas distintas,
nada para nosotros, los
hijos de Cuba, como ha-

cer escala con frecuencia Gonzalo de Quesaua.—Representan-
te de Cuba en la Exposicion.

en los corredores del Pa-

lacio del Trocadero, mas allid de Groe-
landia, antes de llegar al Congo Aus-
triaco, en un pabellon en que los
oriflamas de colores vivos y una alego-
ria del trabajo, que expresa la nueva

VISTA PARCIAL DEL PABELLGN
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vida de un pueblo heroico, nos indica
que estamos en Cuba.

Y Cuba jamas ha sido representada
en alguna Exposicidn como esta vez,
Su seceidn relativamente amplia—-me-
nos de lo que nos fuera preciso—
acudiendo con ejemplares, mas 6 me-
nos ricos de todas las industrias y de

todas las artes al concurso
de las naciones, fué para
los que le visitaron un
asombro. Aquel paisarra-
sado por la guerra en que,
seglin creian los franceses,
divisabase aun el resplan-
dor de la tea... jrealizaba
sin duda algo” extraordi-
nario! Alli estaba Cuba,
con su bandera redento-
a, ensefando los tesoros
de su riqueza, los produc-
tos de su laboriosidad y
su constancia, 4 un mun-
do queignoraba, acaso por
indiferencia, que en este

pais hay un gran pueblo que ama la
paz y el trabajo.

Esto es sin duda de gran importan-
cia, y esto es sin duda lo que debemos
los cubanos 4 la gestion de Gonzalo

DE CUBA EN LA EXPOSICION,
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A través de la Exposicion de 1900.

PALACIO DE

de Quesada. ;Por qué no declarar
esta verdad que es evidente? Quesada
dedicod al éxito de Cuba en Paris, to-
das sus energias y todas sus influen-
cias. Atinado en el desenvolvimien-
to de su plan, fuimos uno de los
paises de la América espafiola, en
que la representacion fué completa y
la recompensa grande.

Llegamos los cubanos 4 Paris sin
miedo 4 un fracaso que no era dificil.
Perseguiamos solamente el ser respe-
tados como un pueblo inteligente y
laborioso. Y bien pronto, un triunfo
en arte, primero que ha obtenido Cuba,
vino A4 darnos aliento y a aumen-
tar nuestras aspiraciones legitimas al
éxito.

Un cuadro, presentado modestamen-
te por un pintor cubano—Leopoldo
Romafiach—que no halld lugar en
el Palacio de Bellas Artes, y que, con-
fundido con exhibiciones de género
muy distinto, perdia importancia: un
cuadro sencillo, pero hermosisimo,
en el que se ve la mano de artista de
alma superior, atrajo la atencion de
cuantos nos visitaban; y comentados
sus méritos, discutidas sus bellezas,
los artistas franceses que componian

ITALIA.,

el jurado de pintura, fueron a verle y

A juzgarle: Romafiach habia vencido

de la indiferencia que, para nosotros,
extremaran los que creian 4 Cuba in-
capaz de sobresalir en tal sentido.

!

/:
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Imposible es, de todo punto, visitar
con el lector en el espacio estrecho de
un articulo, toda la Exposicion. Pero
es bueno mostrarle la gran feria, des-
de la canastilla mas alta de la torre
Eiffel, desde donde todo se ve pequefio.
Paris resulta una estampa, un cromo
sin limites. La Kxposicion un juguete
caprichoso, caro. Al caer la tarde el
espectaculo desaparece y solo se divi-
san luces multicolores, hundidas en
una inmensidad negra.

‘Ah, qué hermosas luces! El arte
de la luz, es sin duda parisiense. La
Exposicion iluminada, es un portento.
Y 4 la gran altura a que nos coloca-
mos, la vemos fuera de la realidad:
nos parece que corren las luces, que
se agitan, que discuten y se sepa-
ran... como si a una distancia enorme
de la tierra, divisiramos, no los hom-
bres. sino las almas convertidas en
puntos de fuego.
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Paris tiene mucho que
admirar, fuera de la ru-
tina que obliga. A la
altura 4 que estamos, 1o
confundimos todo, el
Paris alegre que se di-
vierte, en los Boulevards,
con el Paris que visita
la Exposicion noche y
dia... Tal parece que no
hay linea divisoria entre
la gran feria y la gran
ciudad; tal parece que
la noche rompe las puer-
tas, desaparece las mu-
rallas de carton, ylo une
todo. Y los discos de oro
que se ven diftindense
en la luminaria de Paris,
limitada por el arco de
la Estrella. La Exposicion cansa y el
viajero al fin se despide para siempre
de ella. Ha visto cosas notables, que
dejan huellas profundas en su corazon;
ha sentido palpitar la belleza del pai-
saje 4 tramos realmente bonito; ha
visto correr el Sena, e] Sena de los
poetas, el Sena de los novelistas, el
Sena de los suicidas. iy el viajero
vulgar se da por satisfecho! :

La Exposicion 668 grandiosa? :Si lo
es!  Abundante en defectos, desorde-
nada en Ja distril_m(:i(’)n,———lo que hace
mas dificil la visita del extranjero, —

Cuba y América.

LA PUERTA MONUMENTAL,

es sin duda el Certamen que triunfy
en conjunto por su belleza, en detalle,
por el esfuerzo con que han acudido
al llamamiento las naciones.

A ser posible, cada pais llevaria 4
su pabelion no solo las costumbres, el
1dioma... sino la temperatura. Y aun
Creo que, por una aberraciéon de ]a
fantasia, yo me sentf helado en Rusia
y me senti ardiente g, piel en el sur
de Africa. Podemos decjp que hemos
estado en Pekin, con sus estrechas ca-
sitas que tal parecen de poreelana
no negara nadie 4 ]og que visitan la
Exposicion, que han pe-
netrado al centro de lg
tierra y que han llegado
al fondo de los mares, |

El recuerdo enaltece:
la Exposicion reprodu-
cida en la mente, es ma-
yor aun. Pero son mis
grandes las sensaciones
que experimentan en la
gran ciudad, los que Ia
atraviesan con loco
delirio. "Los bohemios
de Clychi, no van 4 la
Exposicion ; log poetas
sineeros la excomulgan:
no ejerce influencia, algu-

PUERTA DEL PETIT PALAJS,

na en la literatura. Las
veleidades de la forma
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parisiense, los escepti-
cismos del artista fran-
cés, n1 se aumentan ni
se agotan.

Y son curiosos, curio-
sisimos, los juicios que
forman los literatos de
la Exposicion. Moreas,
no cree que tenga ini-
portancia alguna: entre-
gado 4 su poesia de ma-
tices griegos, la despre-
cia hondamente. Ar-
mand Silvestre, que ga-
na algunos cuartos con
sus poemas, llevados a
Ja escena en un teatrito
de la rue de Paris, deplo-
ra que la Exposicion ten-
ga fin... jesa Kxposicion
que es la mayor de las tonterias!... La-
lenesse, goza con los tiposque 4 su vis-
%a aparecen en el Campo de Marte...
y la condesa de Martel (la inspirada
(+ip ) celebra dialogos admirables con
los burgueses que pagan 4 buen precio
los licores del Japon...

Para los escritores latino-america-
nos, para los poetas que después de
una dolorosa aclimatacion, se sienten
parisienses, Paris no debe ser innova-

EL TROCADERO EL DIA DE LA INAUGURACION.,

do, y todo lo nuevo es pequeiio. La
vida, para ellos, no debe salirse de las
paginas bien trazadas del libro de
Murger. Rubén Dario es el Ginico que
se somete a la realidad, que ama el
>aris de mafiana tanto como el Paris
de hoy.... Y la Exposicion, para
¢l, es un manantial de ricas concep-
ciones.

Llega al fin la hora del regreso. Y
regresamos casi mudos...  Venimos 4

LE GRAND PALAIS,
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coincidir honradamente y pasados bre-
ves dias, en la idea de que hemos sadp
sugestionados, en la idea de que nues-
tro espiritu ha vivido en terrible ex-
citacion, el cerebro fascinado... Vol-
vemos la vista, en mirada retrospec-

Cuba y América.

tiva: aparecen de nuevo las ctlipulag
fosforescentes, las torres de marfil, en
peregrinacion constante por los prados
que bafia el Sena... {Ah! Es que en
la vida todo avanza, todo se aleja, to-
do desaparece...

LA ODALTSCA. *

POR EMILIO BLANCHET.

—For qué se inclina, pdlida, tu frente,
Esbelta Omalisam?
For que se agita, en suspirar frecuente,

Tu labio de coral?

Por qué tus ojos, de fulgor divino,
Lagrimas vierten hoy
I le desluce el rostro, peregrino,

Amarga contraccion?

Natura y los mortales, & porfia,
Oh joya de Stambul,
Apuran su poder, su maestria,

FPara que goces tu.

Te arrulla con acentos de sirena
El caprichoso mar;
El ruiserior su canto, que enajena,

Te brinda por solaz.

Fara obsequiarte, el pebetero exhala
Inapreciable olor i
Y tu jardin, con exquisita gala,
Sus flores adorné,

jCuanto te dice el surtidor, que ondea
Tan fresco, tan gentil! |
Recuerdate el arroyo que serpea,
Tu choza, tu pais/

Matanzas.

En estival y soroliento dia,
Te duerme su rumor
Y el paraiso, de inefable umbria,

Disfrutas en visin.

Frutos ricos de miel perfuma el suelo
FPor que los pruebes ti;
Solicitando tu mirada, el cielo
Esplende puro, azul.

Huella tu pié soberbias alcatifas,
Perlas de gran valer, P
Diamantes que envidiaran los C alifas,
Ostentas en la sien.

Como a la instable voluntad la mano
Pronta obediencia da,
A realizar tu antojo soberano
Eunucos uo/drc’z'n.

v el Gran Senor, que de rigueza y manao
Y de placeres mil .

Es drbitro feliz, tu beso blando ah

Fide con frenesi.

Oh favorita de la suerte! op bella!
Qué bdrbaro doloy
le oprime el corazén, tu labio sella?

—Juguete, esclava so y/
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EL AUTOR DE CYRANO

ESTUDIO SOBRE

LA PERSONALIDAD DE EDMOND ROSTAND Y SUS METODOS

DE ESCRIBIR.

Por Cleveland Moffet, traduccion de R."C.

N ESTA EPOCA de jovenes
ilustres, otro viene a aumen-
tar el namero de los que han
llegado & ser famosos antes
de cumplir los treinta afios.

Al despertar en la mafiana del 29 de
Diciembre de 1897 Edmond Rostand,
de veintisiete afios de edad y poco co-
nocido hasta entonces, hallo 4 todo

Paris 4 sus piés, gracias a las estruen-
dosas demostraciones con que habia
sido recibida la noche antes, en el tea-
tro de la Puerta de San Martin, la re-
presentacion de su drama en cinco
actos y en verso ‘‘Cyrano de Bergerac. ™

L.a obra sefialaba una nueva era en
el drama, decian algunos: ciertamen-
te provoco un triunfo en la escena,
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superior 4 los de Victor Hugo vy
s du-

grande que los del teatro ingl
rante un siglo.

He aqui algunos
de sus resultados:
comenzd en Paris
con una serie de
cnatrocientas repre-
sentaciones en las
que desempeii6 el
caracter principal
Coquelin; tuvo un
éxito asombroso en
América donde lo
pusieron en escena
con llenos continuos
diez compaiiias riva- /o
les, no obstante las /¥
malas  traduceciones :
(menos una): los a-
lemanes se deleitaron
con la exquisita ver-
sion de Ludwig Ful-
da; los espafioles 1a
tradujeron; tuvo diey
Feépresentaciones en San Petcrsl_)urgo,
lo cual es Mmuy notable en Rusia; No-
riuega y Dinamarea pusieron en esce-
N Q “Cyrano’ pueblos medio olyi-
dados como Servig también la produ-
Jeron en esceng, traducida 4 sus lenguas,
Vv todos los criticos, [_)1'0(_1esi0na.1me_nte,
pusieron su atencion Y su mano en lg
obra, encabezados por el venerable
autocrata Sarcey, muerto desde en-
tonces,

El juicio unanime de la. prensa y
del pablico en todos los paises civili.
zados reconocif 4 “Cyrano’ como ung
obra maestra, ]

Digamos lo que sobre esto ha dicho
“Cyrano’” mismo ¢ goq la viva rea-
lizacion del ideg] de Rostand, el viejo
Coquelin, que conoce la escena univep-
sal y sus tradiciones; el veterano de lg
Comediga francesa, director y actor hoy
de sn Propio teatro de La Puerty, San
Martin Y la figura m4g prominente de
la escena francesa, actualmente, T4
narracion de sy experiencia persona]
la obtuve de ¢l una mafnana en sy
agradable casa (e Paris, que domina
el Arco de Napoleon.

“Fué en el otofig de 1894 creo,
cuando encontré 4 Rostand por 1a pri-

Montfieury se vi6. errumpido mientras to-
caba su z'uszfrm‘nenm por una voz que gri-
taba: ;Bribén! ;No te lo he prohibido
hace un mes?  Aecto T.

mera vez. Me hallaba ca.su&lmt?nte en
casa de Sarah Bernha,ljdt mlent{‘aas
Rostand le leia su ‘‘Princesa ILoijp-
taine,’”’ representads,
mas tarde en el Re-
nacimiento. Estaba
presente s0lo como
amigo, pero fuf gran-
demente atraido por
la belleza del estilo
y las altas cualidades
artisticas del autor.
Bernhardt se sentia
tan emocionada que
lloraba: estuvo en-
ferma dos dias en
cama por esta emo-
cion.

lectura fui presenta-
do 4 Rostand y le
expresé sinceramen-
te mi admiracion por
su obra.
cuando me marchg-
ba, me dijo: “Me gustaria esecribir
algo para usted; creo tener una buena
idea.””—Y vea V. cuin completamen-
te me senti atraido. que en seguida Je
contesté: ‘‘que cualquier cosa que es-
cribiera para mi, sobre cualquier asun-
to, y en cualquier tiempo, la acepta-
ria sin objecién ni reserva y la repre-
sentaria en i propio teatro.”” Esto
€ra un compromiso eéxcepcional dado
€ nuestro conocimiento. databa de
diez minutos; pero dije exactamente 1o
que sentia.

““Algunas semanas mas tarde me

presentod su asunto y me explie6 los de-

talles ; me mogtré complacido y ge .

marchd. Un mes después volvio 4 de.-
cirme que hahia, cambiado de plan y
escogido otro tema . Dos hombres
thamorados de ung mujer; uno hey-
moso, el otro feo, I primero estfi-
pido; el segundo extremadamente iy-
teligente: llegarian 4 gep amigos y el
amor continuaris sy obra.

“Me senti deleitado Y maravillado
de que ningfn otro autor hubiese sy-
gerido antes ese tema, |

“‘Pocas nocheg mas tarde me visits
I un palco y me leyd susversos, Ah!
que impresion me hicieron! {Qué pa-

“T'erminada la -

Después,

fﬂ
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mente, sin restriccion 0 moderacion:
no hubiera podido trabajar de otro
modo. Algunas veces era delicioso
verle acariciando y suavizando sus
versos como un jardinero que riega las
flores que ama y las pone luego al sol.
Otras veces escribia las lineas en tor-
tura, como un espiritu obligado al
trabajo sin descanso.—Hay hombres,

labras!—me decia 4 mi mismo; jqué
accion en cada linea! Puedo oirlas
atn declamandolas!

“Muy poco después me leyo la es-
cena donde Cyrano presenta a los ca-
detes. Le dije que realizaria una obra .
maestra si se mantenia en aquel ca-
‘mino, y se mantuvo. Poco 4 poco,
escena por escena, me fué trayendo la

.

“En el arte de pintar €l amor, €8 un maestro.—Acto 111].

obra 4 medida que crecia. hasta que
la tuve toda.

como Sardou, que se levantan cada
dia 4 cierta hora higiénica, trabajan

“En el verano se fué al campo, 4
Boissy St. Léger, donde hizo la mayor
parte del manuscrito y 4 donde fui
4 menudo a4 pasar la nochey ver como
el asunto adelantaba. Alli estaba el
genio en plena elaboracion; la reali-
dad y no el error. Trabajaba furiosa-

metodicamente y rehusan continuar
en la obra mas tiempo del marcado
para cada jornada. Rostand no es de
esa especie.

“*Otra cosa que observé fué que el
poder critico en él es tal vez mas no-
table que el poder creativo. El sabe
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con juicio certero cuando una cosa es
buena y cuando es mala. Juzga su
obra exactamente como si otro la hu-
biese escrito, y se puede estar seguro
de que cuando declara que algo es
bueno, aunque sea suyo, no se equi-
voca.

“‘Cuando empezaron los ensayos de
“*Cyrano’’, mi asombro crecié de nue-

Vo, pues encontré 4 un novicio en la

materia dirigiendo 4 un centenar de
actores sin ninghan esfuerzo, resolvien-
do dificultosos problemas dramaticos,
seglin ocurrian, con arranques de in-
tencion; mostrando tal conocimiento
de la técnica y seguridad en sus efec-
tos, superior aun 4 la deSardou, y una
delicada percepcion artistica superior
a todos. Y sin embargo, lo hacia sua-
vemente, con pocas palabras, esme-
randose los actores en la ejecuciéon
como si fueran misicos dirigidos por
un gran maestro. Ensayamos cerca
de dos meses y medio, algunas sesen-
ta repeticiones, y durante aquel tiem-
po nunca vi 4 Rostand dudoso ante
ninguna dificultad dramética, ni equi-
vocarse en su juicio.

...........

—Quién vive!— Bergerac. Acto IV,

““‘En un punto me encontré burla-
do. Me pareci6 que ‘“Cyrano’ era
demasiado largo: dos mil quinientas
lineas excedian 4 todos los preceden-
tes. Aun “Ruy Blas’’ es varios. cen-
tenares de lineas més corto y la re-
presentacion dura desde las ocho has-
ta media noche.-—Tengo miedo de que
resulte larga, diria & Rostand; po-
driamos cortar algo.—Bien, ;qué su-
primiremos? me contestaria.—No sé:
pero debemos acortarla. FEntonces
Rostand sonreiria y consentiria en
suprimir lo que yo decidiese. Y aun-
que empleé después horas en el libreto
buscando pasajes que poder suprimir
y me desvelé largas noches en esta
tarea, no hallé una linea de que pu-
diera prescindirse,
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‘“Asi es que nada se suprimio y gra-
clas a4 su rapida ejecucion bajo la di-

reccion de Rostand, pudimos repre-

sentarla en tiempo razonable. Aunque
hubiera durado la ejecucidon pasada
la media noche, estoy seguro de que el
pablico habria permanecido en su
sitlo, pues nunca se reunieron tantos
elementos de popularidad en una obra.

““Cyrano’’ esta lleno de accion; es-
timula las mas nobles emociones, es
divertida, grave; contiene un lirismo
encantador, una deliciosa historia de
amor, llena de hechos, de agitacion y
bellezas. Yo lorepresenté en una serie
de cuatrocientas representaciones, me-
nos una semana en que estuve enfer-
mo y puedo decir honradamente que
goce en todas.’

Puesto que procur aba conocer 4 este
joven autor dramatico, era natural
que fuera de Coquelin a4 Bernhardt,
pues si el primero habia representado
el papel mas grande por Rostand, la
segunda habia interpretado tres de sus
dramas de no menos valor, ‘‘La Prin-
cesa Lontaine,”” ‘‘La Samaritana’ y
“1,7 Aiglon.”’

Me recibid en su propio teatro, al
terminar un ensayo de Hamlet y esta-
ba muy cansada, (leqpue% de una hora
de trabajo de la mas intensa especie.
Sin embargo, como cambid de manera
y cOmo se iluminaron sus ojos al oir el
nombre de Rostand!

La gran actriz se mostré aun mas
ardiente que Coquelin en sus home-
najes.

—Rostand es admirable, maravillo-
s0. y habla de sus relaciones con él en
tonos de gratitud. El es el maestro,
ella el instrumento sumiso. Lo que
eseribe es incomparable, lo que desea
es ley. Doy gracias a Dios, por-
(que me ha permitido vivir bastante
para interpretar una parte, la menor,
de lo que este gran genio ha produeci-
do. Si Rostand muriera seria una
calamidad para la especie humana,
pues estd realizando un nuevo y bri-
Ilante periodo en el drama. Si Ros-
tand muriera, también quisiera morir.

Continud hablando de sus propias
emociones al ejecutar ‘‘La Samarita-
na 'y de su efecto sobre el publico.

El papel me desfallece mas que cual-
quiera de los otros que he interpre-
tado, 4 causa de su espiritual inten-
sidad. Usted sabe que soy creyente
como lo es Rostand y el drama llega
a ser una realidad para mi cada vez
que lo represento. Y el pablico jah!
si V. pudiera ver como se llena el tea-
tro todos los afios cuando pongo ‘‘La
Samaritana! >  Viene toda clase de
gente; los que nunca van a la iglesia,
mujeres de conducta errdnea, curas,
nifios y viejos y cuando escuchan
aquella simple historia se sienten mo-
vidos en el corazon, sollozan y rue-
gan. Estoy segura de que ese drama
hace mas bien en el mundo que mu-
chos sermones.’

Después de estas ojeadas sobre
Rostand, de segunda mano, vengamos
ahora al autor mismo (ya que tuve
esa fortuna) y juzguémosle personal-
mente; hablemos también con él en
su propio delicioso hotel de la calle de
Alphonse de Neuville, 4 menos de
tres minutos de camino de la casa de
Sarah Bernhardt.

El edificio forma un arco detras del
cruce de dos calles junto con otro y
las dos construcciones en harmonia
presentan el mas bello aspecto. Den-
tro hay anchas escaleras y altos cielos
rasos y los ojos vagan libremente de
cuarto a4 cuarto entre columnas, col-
gaduras y puertas de cristales. Sobre
Tos muros tapices y pinturas, bajo los
piés blandas alfombras y maderas bar-
nizadas, mientras que las galerias y
espaciosos  salones estan adornados
con piezas que deleitarian 4 un colec-
cionador. Alli estan reunidas la fa-
ma y la fortuna, la juventud y el
genio, y para complemento se me ha
dicho que este hombre favorecido tie-
ne una mujer amable y distinguida.
Respecto 4 dinero, Rostand procede
de familia rica y sus propias ganan-
cias han sido grandes. Algunas ve-
ces es interesante recordar los peque-
nos detalles que llaman la atencion al
encontrar por primera vez 4 una per-
sona de importancia. En el caso de
Rostand noté que entré en el cuarto
caminando tieso y derecho, con cierta
dignida w (que sus manos eran extre-
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madamente blancas, con sortijas en
los dedos y un hermoso zafiro e11tx'e
ellos. Luego vi que era pequeno y
delgado, muy palido y bastante cal-
vo para un hombre de \femtmu.eve
afios; también que usaba bigote eriza-
do y rojizo y la cinta de la legion de
honor en su solapa. En su ojo dere-
cho llevaba un mondeculo el cual fija-
ba friamente en uno y aumentaba su
oeneral impasibilidad. Se comprendia
ue mantenia su reserva hasta ver la
razon de la visita y estar seguro de
que ésta era digna de hablar con ella
mucho. Esta actitud reservada forma
parte sin duda de la armadura que
ha aprendido 4 llevar después de sus
grandes éxitos, pues una ciudad ente-
1ra, 1y la ciudad de Paris! ha afluido 4
¢l; las mujeres y los hombres le han
perseguido y toda clase de gentes le
han esperado con toda clase de pre-
textos, siendo el Ginico cierto gastarle
su tiempo. Ultimamente la gente que
le visita le ha tomado por salvaje y se

T
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han relatado historias exageradag de
cOHmMo nunca contesta las car'tasyréraq
veces recibe 4 los visitantes ¢ 4 menu“:.
do es rudo y brusco con ellos. Se dice
por ejemplo, y con verdad creo, que
recientemente rehusoé la invitacign de
cierta realeza continental que debyi,
ser huésped de honor en una repre-
sentacion expresa de “‘Cyrano.’’

Cuestioné & Mr. Rostand sobre g
primera obra literaria y records cop
orgullo sus veinte afios, cuando sy pri-
mer libro de poemas ‘‘Les Musargj.
ses’”’ fué mencionado en la “Reyye
Bleue’’ con las mis altas recomendy.
ciones y considerado como el mas byi-
llante debut poético desde que Alfredo
de Musset publicd sus cuentos de Fg-
pafia.

El autor de ese juicio provocod rigas
entonces, pero ya no las provoca. Pre-
gunté 4 Rostand qué autores habiy
admirado mas desde su juventud, y me
contestod sin vaeilacidon: Shakespéame
Dickens y Vietor Hugo.—;Ha leido

3 o ~ i J - ] ;
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usted & Dickens en inglés?—No, des-
ograciadamente.—;Ha estado usted en
Inglaterra?—No, para conocer algo de
ella, sino solo diez dias en un hotel de
Londres.—¢ Habia viajado por otros
paises?—Habia permanecido siempre
en su pais.

Le hablé de sports y ejercicios va-
roniles.—Era como Cyrano en sus
propios gustos? Aficionado 4 la esgri-

ma?... No, hallaba eso demasiado fa-
tigante. ¢ Practicaba la equitacion ?

No: también era fatigante. Luego su
amor & los hechos excitantes era més
imaginativo que positivo? Si: lo su-
ponia. Viniendo al principal objeto
de mi visita, tuve el gusto de saber
que el drama ‘‘Cyrano de Bergerac’’
fué fruto de lenta madurez.

Ya en sus dias de estudiante en el
colegio Stanislas en Paris y en sus va-
caciones en Marsella—su casa—habia
pensado hacer un drama en el que la
nobleza de dnimo del héroe quede
oscurecida por algan defecto fisico.
Y en la historia de Cyrano, héroe real
(que habia wvivido, encontr6 el tipo
(que necesitaba. Luego el tema de amor
surgio accidentalmente de una aventu-
ra verdadera durante un verano en
que estuvo en la playa. Habia alli
un joven amigo de Rostand profunda-

mente enamorado de una muchacha

atractiva. Ella era comunicativa mien-
tras que ¢l era timido y dificil en sus
manifestaciones. Asi, buenamente y
para entretenerse, Rostand ayudo
al desgraciado amante con sugestiones
v consejos. Haga esto—le decia—
hablele de esto:—dele ciertas flores,
tratele de tal poeta 06 de tal masico:;
todo esto basado en el conocimiento
de los gustos y aptitudes de la joven.
En consecueneia. Rostand se vid re-
compensado al oir & su mujer que la
muchacha le habia confesado que el
joven le parecia menos lelo de lo que
habia ecreido de él. En resumen, las
cosas marcharon bien para aquellos
dos... y el asunto empez6 4 tomar for-
mas literarias en el Animo de Rostand.

Respecto 4 la manera de eseribir el
drama, lo hizo como obra de inspira-
cidon, sin sujeccidon 4 ninguna regla:
no fijo horas para ello ni se impuso

ningtn deber: escribio tarde 6 tempra-
no, mucho 0 poco, precisamente 4 la
hora en que le placia y nunca cuando
le disgustaba; en una palabra, trabajo
cuando sintid0 amor por su obra y co-
mo generalmente la amo, trabajo bien
en el todo.

—Nunca fuerzo mi pluma, me dijo,
cuando siento que mi vena estid ex-
hausta, aunque pudiera continuar
una hora 6 dos, me detengo y tomo
descanso. Le aseguro que me ha acon-
tecido muchas veces considerar ma-
ravilla y como si fuera un milagro las
palabras y pensamientos que me han
surgido. |

De ninguna manera, dice este hom-
bre con el positivo espiritu mercantil
de ciertos autores: ‘‘Yo escribo tan-
tas palabras en una hora, tantas antes
de comer, tantas paginas en una se-
mana, tantos capitulos en un mes:
aqui tiene usted la distribucion del
tiempo en mis novelas durante tres
afios por si V. quiere sumarlo y res-
tarlo.”’

Supliqué & Rostand que me ensefia-
ra una pagina de su manuscrito de
“Cyrano’” y movio la cabeza sonrien-
do: ““No tengo manuscrito de ‘‘Cyra-
no’’ que mostrar. Ojald lo tuviera.
iS1 hubiera previsto la demanda que
habria de él, me hubiera tomado buen
cuidado de no arrojarlo al cesto! Vea
usted, me gustan las cosas limpias y
aborrezco las que no lo son. Una pa-
gina con borrones y palabras tachadas
me hace dafio. Siempre pongo mis bo-
rradores en limpio 6 hago que mi mu-
jer los copie y luego los destruyo. Es-
te procedimiento de poner en limpio
las cuartillas enmendadas, lo segui en
“Cyrano’ hasta que la obra se termi-
nod y entonces la hice copiar en mé-
quina de tipos. Todas las cuartillas
de borradores se destruyeron excepto
algunos fragmentos de los papeles que
di 4 Coquelin y que él ha conservado.
Es todo lo que queda de lo que escribi
con mi propia mano. Solo el gran

éxito es lo que les da valor y jquién
pudiera haberlo imaginado!”’

Rostand 4 menudo va 4 las repre-
sentaciones para entretenerse y estu-
diar los efectos. Asistio 4 la de ““Cyra-
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de sesenta veces el las
ejecuciones y luego

en ellas hasta la 400
je.—En

no’’ no menos
primeras cien

apenas estuvo

4 sea la filtima de la gran Sell

ese tiempo no hizo discursos ni se pre-
ena, pues aunque el

sentb en la esc
di6 y le llamd sin ce-

ptiblico le aplau
sar durante veinte minutos despucs

de] estreno, Coquelin tuvo que decir
que el autor habia abandonado el tea-

Ameérica.

tro. Rostand se hallaba oculto
escenario. | €n ¢l
Fs incansable en asistir 4 los e

yos. Y al principio, al fin y g'ieellsa.-
domina la situacion. Aun S:/a.ﬂa -ﬁlp]‘e
hardt se somete 4 su &utm*idadl fél‘n-
complaciente las sugestiones ‘de Jye
actores aunque se las hagan famg t0s
Ces, Pero nunca permite el mis ]{ov?-
cambio sin su entera aﬁpl‘()baci()h‘ *”123)?_
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su propio acuerdo, asi durante los en-
sayos como después, hace muchas lige-
ras modificaciones cuando ve razom
para mejorar,y es su propio y mas se-
vero critico.

—Sobre un punto me mantengo fir-
me, me dijo; no habri linea 6 situa-
cidon en la representaciéon de mis obras
que no sea enteramente mia. Si algu-
no de la compafiia me diera un es-
pléndido tema, el mismo que yo pro-
curara, no lo usaria, pues si lo hiciese
ya yo no seria el maestro, que es lo
que debo ser.

No solamente d4 4 los actores deta-
lladas direcciones para sus papeles en
tono y gestos y expresion, sino tam-
bién realiza las cosas para ellos, de-
sempeiia el papel eomo quiera que se
haga y cambia de parte 4 parte con
asombrosa facilidad. Bernhardt dice
de él que es un actor acabado, y el
mismo Rostand me dijo que se delei-
taria en representar sus propios dra-
mas, s1 no fuera por que eso no es de
uso.

—De hecho los represento del todo
y cada papel. C(Cuando escribo una
escena la ensayo yo mismo: muevo los
brazos y gesticulo declamando los ver-
sos, cortandolos y enmendindolos has-
ta que me suenan bien y los siento
apropiados y confortables, como un
vestido bien hecho. Luego los repito
ante mi mujer y mis amigos.

:Tiene V. alguna idea sobre el
tiempo que empled en escribir 4 *‘Cy-
rano?’’

Empleé solo unos pocos meses en
escribirlo, pero algunos afios en per-
feccionar la concepeion.  Después que
lo escribi vagué de acto en acto va-
riando un trozo aqui y otro alli sin

ningtin orden ni sistema. Ademas,
mientras hacia 4 “*Cyrano,”” trabaja-
ba & intervalos en otras cosas. Siem-

pre estoy madurando dos 6 tres dra-
mas en mi cabeza al mismo tiempo.
Rostand ciertamente habla con mo-
destia de lo que ha hecho. Sin duda
(que conoce su propio valer, pero pa-
rece considerarlo como cosa extrafia y
a la cual no atribuye especial erédito.
Y uno se da cuenta de que él aprecia
sus facultades. No considera 4 ““Cy-

rano’’ mejor que ‘‘La Samaritana’’ 6
“‘La Princesa Lointaine.”” Habla de
los méritos que no fueron reconocidos
en la primera pieza que escribid para
la escena. ‘‘Acababa de salir del co-
legio, dijo, y un dia mostré 4 Mr. Jules
Claretie, de la Comedia francesa, un
acto de una comedia que habia hecho.
Me recomendd que la presentara for-
malmente creyendo que de seguro
seria aceptada. Lo crei con placer y
la presenté; pero la comedia fué recha-
zada, en parte, creo, porque confié la
lectura & un actor en vez de leerla yo
mismo.

“Mr. Claretie sostuvo mi causa y
me alent6 4 perseverar aconsejando-
me que escribiera una comedia en mas
actos y la presentara tan pronto como
me fuera posible. Eseribi ““Les Ro-
manesques’ y fué aceptada con espe-
cial honor por la Comedia francesa: y
la  primera cosa que supe fué que
Sarcey me proclamd ““el moderno
Regnard,” por lo que me crei obliga-
do 4 eseribir comedias ligeras en toda
mi vida. Pero yo no habia tenido in-
tencion de aceptar tan estrecha mi-
sion. La comedia es buena, pero com-
prendi que la comedia sola no era tan
satisfactoria como la trajedia sola 6 el
melodrama solo. Lo que yo queria
estudiar y pintar era la vida. Asf es
que escribi un drama de este género,
“La Princesse Lointaine,”’ el cual es
delicado y grave y tierno, tan distan-
te como es posible de la comedia lige-
ra, aunque los criticos me lo reprue-
ben como gusten y 4 veces me hayan
herido. Yo sabia lo que hacia. Luego
escribi 4 “*Cyrano,’” que tiene un po-
co de todo, como el mundo que nos
rodea.’”

Pregunté 4 Rostand si se habia pro-
puesto algiin efecto moral al escribir
a “‘Cyrano.”’—:Quiso V. dar alguna
leccion de caballeria y de valor?—
Solo indirectamente, respondid; nunca
me he sentido atraido 4 los dramas de
problemas.—Si usted escoge un tema
de interés pasajero, por ejemplo: una
cuestion de matrimonio 6 de divoreio,
es evidente que su obra pierde su ra-
zon de existencia tan pronto como la
oportunidad del asunto pasa. — Yo,
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por lo tanto, escojo temas de los mo-
tivos eternos que guian nuestra vida,
pues ninguno es jamas nuevo ni viejo
y siempre serd variado. EI principal
objeto de un buen drama es entrete-
ner al pablico. Si esto no se logra,
en vano se intentarid ensefiar con él
— Reconozco la responsabilidad del
dramaturgo, especialmente del que
gana gran autoridad por razon de los
éxitos.— Ya lointente 6 no, es lo cier-
to que sus obras ensefiaran 6 influiran
en muchas gentes para lo malo 0 lo
bueno.—Espero mantener el propo-
sito que siempre me ha guiado; enal-
tecer lo bello y lo noble en la vida
mas bien que lo despreciable; lo lim-
pio y grato mas bien que lo repugnan-
te, lo que es hermosoy puro mas bien
que lo pervertido.

En un amplio sentido ‘‘Cyrano’
se propone una leccion: esta es, des-
pertar simpatia por la lealtad y el va-
lor caballeresco, como ‘‘I’Aiglon’ (el
drama que 4 la sazon escribia Ros-
tand) despertara, lo espero, un senti-
miento levantado de patriotismo y de
amor al pais.

—:Siente V. que sus creaciones son
reales cuando las escribe?—No en la

América.

misma extension que cuando las veo
en escena, pero, muchas veces he sen-
tido las mismas emociones de mis hé-
roes. He sufrido y gozado con ellas
en el ciimulo de cosas de mi propia
vida. Era imposible vivir conmigo
cuando estaba escribiendo las paginas
de la muerte de ¢‘Cyrano’’ en el quin-
to acto y no sé que ninglin suceso real
me conmoviese tan profundamente
como la escritura de aquel segundo
acto en ‘‘LaSamaritana,’’ donde Jess
perdona y consuela & la mujer cul-
pable.

Después de esto, la conversacion
signio sobre asuntos menos importan-
tes, ocupandonos al final de bicicles
y fotografia, en cuyos ejercicios como
amateur encuentra Rostand diversion.

Con esto me despedi de él y formé
mi propio juicio, después de variosin-
terviews en las cuales hablo libremen-
te, considerandolo como un hombre
encantador, con una mezcla deliciosa
de seriedad y jocosidad, enteramente
libre de insensatez y artificio: autor
que, absorvido por su obra, se entrega
4 ella en el mas sensible modo po-
sible para un hombre de su tempe-
ramento. (1)

(1) Texto ¢ ilustraciones del Me Clure Magazine. C py't.
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INTRODUCCION AL LIBRO DE MR. HENRY HARNWIKE, TRADUCIDO EXPRESA-

MENTE PARA ‘“‘CUBA Y AMERICA’’ POR UNA SENORITA.

STA OBRA se ha escrito es-

pecialmente para los jovenes.

El autor desea infundirles el

ingénuo ynoble ardor que ne-

cesitan para hacerse hombres

Hustres; moverles 4 pensar seriamen-

te sobre cada vieio vergonzoso é indig-

no, ¢ inducirles a4 la virtud y &4 la in-

dustria conforme 4 sus respectivas
ocupaciones y profesiones.

Los jovenes de esta generacion son
los representantes de la posteridad.
Estan llamados & ejercer grandes de-
beres y es de esperarse que los reali-
zaran cumplidamente. Todo hombre
debe aspirar 4 ocupar la posicion 4
que crea que le llaman sus talentos.

Es indudable que cada individuo
encuentra su nivel en el mundo y que
su propia cultura y disciplina se ven
convenientemente recompensadas.

Cuando las naciones caen es porque
una raza decadente se interpone entre
las clases superiores que crearon y la
que llega & ser destruida. TLos jove-
nes de esta generacion no deben olvi-
dar lo que han hecho por ellos sus
sabios y valerosos predecesores. Cada
cual debe hacerse digno de su antece-
sor si no hubiere adquirido de &l su
buena herencia. Deben recordar, cuan-
do lleguen &4 ser los gobernantes de
este magnifico pais, que su legado no
es solamente para gozarlo sino para
aumentarlo y trasmitirlo intacto 4 las
generaciones futuras.

No deben usar sus talentos solamen-
te para el propio engrandecimiento,
sino procurar honorificas posiciones
para ser utiles en ellas.

No deben ser deficientes en espiritu
y virtudes civicas, para que, cuando
la antorcha se les entregue iluminen
también con ella el camino del progreso
al género humano. Grandes han sido

las obras del pasado y cosas més gran-
des estan por venir. TLos conocimien-
tos son el poder y hay que construir
sobre lo ya edificado. No debemos
cesar en dar desarrollo 4 nuestras
energias morales y mentales. Una
vez se pregunto i un filésofo que cuan-
do terminaria su educacioén. - Su res-
puesta fué que la terminaria {inica-
mente con su vida. Muy bien pudo
decirlo, pues la vida no es mas que la
educacion para la eternidad.

El lector encontrari las biografias
de los grandes hombres instructivas y
atiles como guias y estimulantes. La
biografia americana estid rica en de-
mostraciones del poder de la perseve-
‘ante y bien dirigida industria. La
vida de tales hombres como Lincoln,
Garfield y otros muchos, demuestra
de una manera convincente lo que
pueden los jovenes mis oscuros y po-
bres. Constituyen un elocuente comen-
tario de la forma de gobierno demo-
cratico, la cual garantiza el mérito y
la oportunidad de prosperar en el mun-
do. Todo joven debe comenzar la vida
con un gran modelo de excelencia ante
si a semejanza al cual conforme sus
actos.

Esto formard su inalterable reso-
lucion de realizar lo mejor en cual-
quier circunstancia: le determinara 4
actuar bien en todo lo que emprendas:
le amaestrard en los negocios que aco-
meta y en todo caso le preparara para
prosperar haciéndole merecedor de ello.
Las oportunidades para elevarse re-
quieren habilidad.

Los hombres principales de un pais
no han debido su enaltecimiento 4 la
riqueza o la influencia, ni al patroci-
nio de parientes 6 amigos, sino 4 su
propia energia y labor perseverantes.

Muchos se quejan de la mala fortu-
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na, pero, como regla general, la ob-
servacion demuestra que todos los que
merecen promocion, la obtienen; los
que se hacen dignos de confianza, la
ganan;los que evidencian su industria
y sus talentos, encuentran sobradas
ocasiones de ejercerlas.

Al comenzar la lucha de la vida de-
be desecharse toda idea de progreso
sin mérito: antes de aspirar 4 la posi-
cion que se desée, se debe ganar la
aptitud necesaria para cumplir los de-
beres que son anexos 4 aquella.

Las siguientes sugestiones de un
escritor del New Monthly Magazine me-
recen cuidadosa consideracion, por
mAas que el autor no las haga suyas
del todo:

““Quizas haya muy pocas personas
que no se jacten de conocer perfec-
tameunte los caminos mas seguros para
el éxito en la vida.

“‘Los desengafiados, lo mismo que
los afortunados, alimentan esta creen-
cia. Los primeros diran que aunque
su ejemplo no ha ilustrado en la prac-
tica su teoria, 6 en otras palabras, que
el éxito no ha correspondido & sus
merecimientos, tal resultado no ha
dependido de su falta de facultades
0 de conocimiento de aquellos prin-
cipios de politica social que en la ma-
yoria de los casos aseguran el engran-
decimiento individual, sino de haberlo
descuidado intencionalmente 0 de no
haber usado pequefias artes cuyo co-
nocimiento no poseen menos.

“‘Por otra parte, los afortunados
atribuiran su mejor éxito 4 la superior
sagacidad, &4 la mayor industria, 0 a
alguna cualidad de que se supongan
dotados, que, en su propia congratu-
lacion, domina enteramente la influen-
cia de circunstancias accidentales 0
modifica el efecto de los sucesos for-
tuitos.

““‘Pero, la observacion del mundo
que nos rodea y todavia mas, la refle-
xion sobre los hechos realizados por
aquellos, nos conducira 4 creer que
ambos sujetos, el fracasado y el afor-
tunado, piensan equivocadamente
mientras pocos asuntos ofrecen al Ani-
mo del filosefo campo més vasto de
atractiva ¢ instructiva investigacion.

¢« Estudiemos una 6 dos de las or-
dinarias causas que parecen influir en
el fracaso 0 en el éxito en la vida.
Y primeramente, respecto al valer
de un hombre que ostensiblemente
se eleva sobre su nivel.

‘‘FEste es un punto de no pequeha
discrepancia, entre los autores: algu-
nos sostienen que la modestia en el
discurso y las maneras constituyen
el mejor pasaporte para prosperar,
mientras otros afirman que la juicio-
sa estimacion y completa confianza
propias, son las cartas mas seguras
en el juego social.

““Nuestra opinion se inclina 4 la al-
tima doctrina. ¢Qué hombre podria
hacerse justicia entre sus conciudada-
nos si careciera de confianza en si
mismo? |

“El comerciante que carece de esta
cualidad es frecuentemente conducido
por su especiosa confianza en animos
mas débiles que ceden 4 deliberados
juicios formados en horas de menos
excitacion y descubre su error des-
pués que ha sufrido el dafio de su
fracaso evidente.

““El abogado puede estar poseido de
ogran erudicion, de infatigable indus-
tria, de natural elocuencia. Pero,
que carezca de respeto 4 su propia
habilidad, de confianza en sus facul-
tades: ;cual sera la consecuencia? Sus
talentos ante el tribunal seran Ina-
preciables, pero quizas eclipsados por
los de un joven pasante sin otro mé-
rito que el de la propia seguridad, y
la causa de su cliente, asi como su
propia reputacion quedaran sacrifica-
das al brillo de la modestia deficiente.
““Me inclino 4 dudar de las facultades
de aquellos que no dan una demostra-
cion de ellas.”” observaba Sir Edger-
son Brydges. ElI mundo lleva esta
duda 4 su mayor limite y en tales
ejemplos niega aquellas facultades del
todo.

‘‘La simple verdad es, que la propia
confianza hace la habilidad provecho-
sa y que la falta de ella hace los ta-
lentos comparativamente inttiles.

““Nies la ostentacion de ellos por
necesidad perjudicial.

“Kl antor de Pelham ha preguntado
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en alguna parte: ;Comeo podemos espe-
rar que otros piensen bien de noso-
tros, s1 nosotros, que nos conoecemos
mejor que nadie, no aparecemos ha-
cerlo asi?’’ Hay mucha sabiduria
practica en esta pregunta deducida de
la filosofia del mundo y no de los li-
bros. *‘El precepto,—conocete a ti
mismo—dijo Cicerdn—no se expresod
solamente para abatir el orgullo hu-
mano, sino también para que cada
cual pudiese estimar su propio valor.”

‘* Pero, pudiera preguntarse ;es ne-
cesario que la confianza de un hombre
en sus propias facultades sea mera-
mente asumida y aparente 6 debe cons-
tituir de hecho su real sentimiento
genuino? Si dudar es el primer paso
legitimo hacia el conocimiento y un
paso conduce al otro, ciertamente que
un individuo en referencia a4 su pro-
pio estado de intelectual progreso de-
be actuar siempre bajo el principio de
que nada hay hecho mientras reste
algo por hacer. Pero, admitiendo es-
ta-calificacion, la real confianza en si
mismo es seguramente indispensable.
El que la demuestra no solo influye en
la opinion de los otros sino llega por
consecuencia a la posesion de las mis-
mas cualidades que al principio asu-
mio6 solo—suponiendo—para afirmar
el argumento—que no fueran 1edles
naturales en la persona.

“‘Una de las mejores fuentes de ge-
nerosas y dignas acciones, observa K/
Espectudo: es el tener dignos y gene-
10808 pen%mmentos la propia confian-
za no es bajo ningatn concepto el me-
nor de ellos. Ni hay que agregar (ue
la ocultacion vaciay la confianza pro-
pias en las facultades laboriosamente
adquiridas, son cosas tan distantes
como los polos.

““Pocas personas en contacto con el
mundo han dejado de observar que en
la lucha por la vida, los hombres de
moderados medios y alcances, frecuen-
temente aventajan a4 com petidores
igualmente favorecidos por las sonri-
sas de la fortuna y los dones del ge-
nio. Se cuenta del Canci'ler Churlow,
que habiendo sido consultado por un
padre sobre los mejores medios que
podria adoptar su hijo para asegurar
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el éxito en el foro, contestd: Que gas-
te su hijo su propia fortuna, que se
casey gaste la de su mujer y luego que
vaya aJl foro; no habra que temer su
fracaso ¢Porqué esta recomendacion?
El hombre de ciertos medios indepen-
dientes seglin sugeria la observacion
de Churlow, no unce sus hombros a la
rueda como el que esta urgido por el
res angusta dome, de la que, como sim-
ple resultado, esta distanciado. La
ilustracion de la verdad debe practi-
carse cada dia, particularmente en las
profesiones cultas. Respectoa los hom-
bres de genio, la experiencia de todas
las edades ofrece sobrados argumen-
tos para probar cuan poco previsores
son para asegurar el éxito en la
vida.

Raramente observamos que el cono-
cimiento de la especie humana y el ge-
nio extraordinario estén combinados
en un mismo individuo; y sin embargo
cuan comin es en las personas expre-
sar sorpresa por el fracaso de los que
poseen el génio olvidando que el talen-
to para ser atil no debe solo tener alas
para volar, sino también piés sobre
los cuales sostenerse. Lacon ha obser-
ado que ‘“‘Los hombres que estudian
los libros pueden saber como deben
ser las cosas; pero que s0lo los que es-
tudian el mundo saben como las cosas
SON,

“*LLos nifios de genio por sus absor-
ventes estudios y temperamento pe-
culiar, no estan s6lo mal adaptados a
los deberes comunes de la vida, sino
que sus habitos les disgustan y huyen
de su trafico ordinario. De aqui su
impopularidad y su fracaso. No sim-
patizan con los sentimientos de las
masas, ni encuentran placer en su so-
ciedad, porque los hombres, como
dice bien Zimerman, ‘‘casi todos gus-
tan observar en los demas una simili-
tud de caracter, I)Ulsdl!ll(:llt() y con-
ducta 4 los suyos propios.

“‘Recientemente ha sido asunto de
discusion, si acariciar el mundo como a
un amigo amable 0 desdefiarlo como
A4 un ingrato, es el mejor conducto pa-
ra el éxito en la vida. Se dice del
Dr. Ratehffe, uno de los mas popula-
res médicos de su tiempo, que al pre-
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guntarsele en su lecho de muerte por
un amigo leal, de que arte se habia va-
lido para obtener la gran clientela de
que habia disfrutado, contestO: trata
al mundo como enfermo y estaras se-
guro de triunfar. Conviene, sin em-
bargo, afiadir en justicia para el mun-
do, que el Dr. Mead siguié un plan to-
talmente diferente y si fué posible
alcanzo mayor triunfo queel Dr. Rat-
che. La observacion nos conducira
a pensar que cada modo de obrar que
ofrezca 4 los hombres de talento
campo para desplegar sus habilidades,
les ofrecera medios de progresar, pero
que tendra las mejores ocasiones para
ello el que posea conciliatorias ma-
neras y afable trato.

“Cuan amenudo encontramos hom-
bres dotados con muy poco mas de
estas cualidades que son eminentes en
sus negocios y profesiones. Tanto se
repite este caso que muchos han des-
mentido la ventaja de adquirir gran-
des conocimientos en la competencia
pablica, sosteniendo que infinitamen-
te depende mas de la simpatia per-
sonal que de la superior habilidad.

“En este punto creemos que se
engaiian por que, como el Doctor
Young ha notado muy bien, aun-
que vastas adquisiciones de cono-

cimientos no aseguran necesariamen-

te la eminencia, asi como el que en
una loteria posee mas billetes tiene mas
probabilidades de obtener el premio,
del mismo modo el que asume la ma-
yor variedad y extension de documen-

América.

tos, tiene sin duda mayores titulos
para esperar triunfar en cualquier ob-
jeto que se proponga.

‘‘Es para nosotros motivo de pesa-
dumbre el que muchos jovenes abri-
guen la idea de que el progreso indi-
vidual en la vida depende mas de lo
que comunmente se llama buena for-
tuna, suerte, casualidad ete., que de
observar perseverantemente, correctos
y preconcebidos principios de aecion.
Este error en ética humana ha sido
fatal para la prosperidad de muchos.

“‘Sirve sO0lo para desterrar el entu-
siasmo en las luchas; impide que los
espiritus industriosos sigan lncansa-
blemente los planes bien meditados;
ofrece tentaciones 4 los irresolutos
para relajar sus esfuerzos y, loque es
peor, sirve de plausible excusa a los
inexcusables fracasos de losindolentes
y ViClQSOs.

““No nos aventuraremos 4 asegurar
con Goethe ‘‘que cada hombre tiene
la fortuna en sus propias manos co-
mo tiene el artista la materia ruda
que estd llamado & modelar y em-
bellecer,”” pero si, que la experien-
cla demuestra fuera de toda duda,
que los éxitos 0 fracasos dependen del
individuo mismo en mayor escala de
lo que la generalidad aparenta creer.

““Si deseamos que el mundo se aco-
mode 4 nuestros propositos, la manera
mejor de conocer sus tendencias sera
estudiar sus formas, sus modos de
accion y las ideas corrientes.””

EN LA CALLE

s Ves esa vieja escudlida y horrible?
Pues oye, aunque parézeate imposible:
Fué la mujer més bella entre las bellas;
El clavel envidi6 sus labios rojos,

Y ante la luz de sus divinos ojos
Vacilaron el sol y las estrellas.

Y hoy, ¢quién puede quererla, quién un beso
Podra darle con timido embeleso?

—Yo, me dijo un extrafio que me oia,

Yo que por ella en la existencia lucho,

Que soy feliz cuando su voz escucho. ..

Esa vieja... es la hermosa madre mia!

JUL10 ' FLOREZ.

(Colombiano)



LA DIRECCION DEL AEROSTATICO

EXPERIMENTOS DEL CONDE ZEPPELIN.

Versién del inglés.

UTORIZADASopinionesen

Kuropa difieren respecto al
éxito de las primeras prue-
bas del globo inventado por
el conde Zeppelin, que tu-
vieron lugar en el lago de Génova &
principios del tiltimo mes de Julio.

Algunos de los que presenciaron el
experimento y vieron el stibito descen-
so del aparato en el lago, afirman que
fué un completo fracaso.

Otros, igualmente competentes para
juzgar, declaran que la prueba fué to-
do lo satisfactoria que pudiera espe-
rarse y que la realizacion de ese méto-
do de navegacidon aérea estd ya ente-
ramente asegurado.

El condé Zeppelin se mostro igual-
mente satisfecho de la prueba y anun-
ci6 su intencion de hacer dentro de
pocos meses otro viaje mas largo en
su maquina voladora.

E1 globo tiene la forma de un taba-
co de 400 piés de

Leslie’'s Weekly.

‘separacion de siete pulgadas. Sobre

esta armazon esta extendido un tejido
de cafiamo 4 ambos lados, dentroy fue-
ra de la cobertura, asi es que hay dos
redes. LLa armazon estda dividida en
diez y seis compartimentos, en cada
uno de los cuales un receptaculo de
gas de forma correspondiente estd in-
sertado de modo que hay reunidos
diez y siete globos. Todo el exterior
esta cubierto con una tela de seda &
prueba de agua. Debajo en casi toda
la longitud del barco, corre una ban-
da 6 paso de dos piés de ancho, de alu-
minio. Dos pares de compulsores de
tres piés seis pulgadas de diametro
cada uno, estan situados en la parte
delantera y otro cerca de la trasera
del barco.

Lainflusion del globo se hace por me-
dio de 2,600 tubos de gas comprimido.

Para asegurar la conservacion y
éxito del aparato y de sus navegantes
en general, se cons-

- o

largo y cuarenta

truyo un dique de

de diametro. Con-
tiene dos mil cilin-
dros llenos con
treinta y dos mil
piés chabicos de hi-
drogenoy pesaunas
nueve toneladas
con capacidad para
levantar pesos en-
tre tresy cuatro
toneladas. Dos pai-
las de bencina su-
plen al motor.

La armadura de
la maquina se com-

500 piés de largoy
desde este lugar,
arrastrado hacia el
lago, se verifico la
ascension.

Un globo cautivo
en comunicacion
telegrafica con el
ponton registro la
velocidad del vien-
to 4 la altura de
1500 piés, mientras
se hacian también
observaciones al ni-
vel del lago.

pone de veinti-
cuatro bandas de
aluminio con una

EL GLOBO INSTANTES DESPUES DE SU
ASCENSION.,

Cuando el conde
Zeppelin y sus cua-
tro compafieros, el
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Baron Conrad Bassus, Eugene Wolf
y dos ingenieros ocuparon su sitio
en el carro, se dio la orden de soltar
y la maquina se levantd lentamente
en el aire 4 una altura de mil dos-
cientos piés y guiada por el conductor
navegd sobre el lago hacia la costa
opuesta.

En diez y siete minutos recorrid una
distancia de tres y media millas y en-

29

Esta invencion es el resultado de
muchos afios de estudio y experimen-
tos del conde Zeppelin, quien se dice
ha gastado ya en él mas de $350,000.

Se ha formado un Sindicato con gran
capital para apoyarle y se le ha pro-
metido la cooperacion y ayuda finan-
ciera del gobierno aleman.

Nada menos que Helmholtz, el fa-
moso cientifico aleman, ha expresado

EL GLOBO EN EL

tonces el viaje fué interrumpido por
un accidente en las cuerdas del con-
ductor, las cuales habian correspondi-
do perfectamente.

El globo fué remolcado hacia el pun-
to de partida y gentilmente colocado
de nuevo en el ponton en medio de
los aplausos estruendosos de los milla-
res de espectadores que alineaban las
orillas del lago,

DIQUE FLOTANTE

su confianza en la practicabilidad de
este barco, el mias nuevo y mas no-
table. El conde Zeppelin desempeia
una comision como general en el ejér-
cito aleman.

Estuvo en América durante la gue-
rra civil en los Estados Unidos, en
donde hizo su primera ascension en
un globo propiedad del ejército de la
[Union.
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POR PABLO HERNANDEZ

Dénde estin los valientes que en Varsovia,
Y en la Santa Cracovia
Contra el erimen de Grodno protestaron,
Los que impulsados por ardor bendito,
De Madalinski y de Kosciusco al grito,

EI hierro de los héroes empuiiaron?

Es ese el pueblo aquel, noble, ardoroso,
Que en Wilna poderoso
S alzb contra la audacia del cosaco?
Eise pueblo que impdvido presencia
Del dguila bifronte la insolencia

Y no ruge iracundo, es el polaco?

No, Polonia, tu pueblo ya no existe,
Ese, que indigno asiste,
A victorear la exaltacién impia,
No es aquella falange denodada,
Que por el sable hirbaro diezmada

Con varonil grandeza sucumbia!

El pueblo que se siente soberano,
No le ofrece al tirano
La vil humillacién de Su Impotencia;
Sino que lucha con rebelde aliento,
Porque no muera o] libre pensamiento

Que sostiene su altiva independencia!

El pueblo no es Ia turba envilecidy °
Que huye despavorida
Al tikase de horror que la amenaza;
Ni fué jamds el corro licencioso
De danzantes, que en baile erapulosg
A la sirena del delejte abraza!

elebrado bor la Sociedad «El P

* €11 aquella época de la dominac
la publicamos t

Nihil inultum Degy

El pueblo que se estima 12N0 v fuerte
No se doblega inerte
Al mandarin procaz que lo domina;
Sino que alzando con bravura el pecho
Proclama la razon de su derecho

Y 4 conquistarlo altivo se encaming.

Pero el que sufre esclavo la altanera
Voz, que con saiia fiera
A la servil indignidad lo llama,
Ese pueblo cobarde y corrompido
Que vive en la vergiienza del olvido

Merece la ignominia que 1o infama!

Mas aquel que indomable no se abate,
Al férvido combate
Con patriético ardor se precipita,
Y en medio de la lucha desastrosa,
O presenta su espada victoriosa

O envuelto muere en el pendon que agita!

Cuando la tierra que nos da su ambiente
Con dominio insolente
Pisa y usurpa la extran jera planta,
Entonces con frenético delirio
Se llega hasta la sima del martirio,

Y el triunfo sobre el crimen se levanta!

Ah! si para el combate no estds muerta,
A tus 1‘1ij1)§ despierta
Polonia, que no enerve el despotismo
La virtud que 4 tu raza distinguia:
i Contra la formidable ti ‘ania :

No hay m4s que un vencedor, el heroismo!

como Rey de Polonia, fué premiada con me-
rogreso» de Saneti Spiritus, el 1° de
ion espafiola hubo que hacerle

al como ]a CONeibié el lanreado poeta.—N. DE 1.A R,
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ARBORICULTURA.

Por Gabriel Camps.

N CUBA le hemos hecho la
guerra al arbol. Hay arboles
donde no hay hombres. ;Cam-
biaremos?

Entre los arboles hay uno
que seria muy productivo. El naran-
jo. Citrus de Linneo. Sus hojas, sus
frutos, sus flores, su madera, darian
origen 4 una gran riqueza y al des-
arrollo de nuevas industrias. Dios,
que no hace nada en vano, hizo que
la naranja y el oro sean iguales. Po-
ned una naranja sobre una cailay
tendréis un cetro. ;Y en Cuba no hay
naranjas!

Cuando, como de la Provenza, po-
dremos decir de Cuba:

Le pays on flewrit Uoranger
Le pays des fruits d’or et de roses vermeilles.

Mallorca, Andalucia, Valencia, Si-
cilia, la Florida, deben parte de su
riqueza a la nmaranja. La nuestra es
mejor. ;Oh, si! no hay en el mundo
una naranja mejor que la de Giiira de
Melena. Pero no la cultivamos, la en-
vasamos mal, nadie la conoce. Como
todo: perlas en un muladar. Todos
los terrenos de Cuba son buenos para
el cultivo de la naranja. D. Alvaro
Reynoso vio un grupo de naranjos en
medio de un juearal, punto en extre-
mo htimedo. Lo mismo crece en la sa-
bana que en el potrero, y prospera en
tierras arenosas, en las calcareas, lo
mismo en las tierras altas que en las
bajas; pero- donde se halla como el
pez en el agua, es en los terrenos
colorados de profunda capa vegetal.
Cuando se cultive, en estos terrenos,

En Inglaterra una hectdrea de terreno tiene
la estimacion que demuestra la siguiente tabla:

Sembrada de trigo produce......... 216 rs. vellon
2R e s e N SR SR I RS 326 ,,
De hortaliza ....... rbxamivesesssnsa e 562 ,,
Y plantada de drboles.............. 1791

Morean de Jonnes.

racionalmente nos quedaremos asom-
brados del resultado.

Se multiplica el arbol de estaca. &
cuyo efecto se toman ramos 6 mejor
chupones O ladrones, teniendo cuidado
de suprimir todas las hojas menos las
superiores.

Por acodo 6 margullo en naranjos
naturales 6 en ingertos. El ingerto
produce muy buen resultado, si se
considera la calidad de la fruta, mas
disminuye la robustez del arbol y su
duracion.

El método mejor de reproduccion
es por semilla.” Asi lo recomienda el
Departamento de Agricultura de
Washington. Una buena semilla, te-
niendo cuidado de lavarla, para que
el dulce no atraiga 4 los insectos, y
de secarla 4 la sombra, producira
siempre un buen arbol.

En muchas partes siguen la practi-
ca, que parece tomada de Canarias,
de colocar piedras en la bifurcacion
de las ramas y tronco de los naranjos,
4 fin de doblegar algo las primeras;
las ramas arqueadas producen mas y
mejor.

En Cuba es excepcional un arbol
que produzea 1.000 naranjas. En Chi-
na producen de 3 4 5.000 frutas; se
habla de naranjos en Sevilla de 8.000
y jasombro! en Waldo en el condado
de Alachua, en la Florida, se ha visto
un arbolito con 10.000 naranjas.

El cultivo es considerado como uno
de los mas lucrativos, siendo tan ex-
traordinario el producto de los naran-
jales en Mallorca, en Andalucia y
Valencia atin vendiendo el fruto 4 in-
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Fal En
fimo precio, que parece 1d,bu10?§)(,)s .
las orillas del El)ro. son 1nuc~OS e
propietarios que obtienen en ah

. = &y e
500 naranjas por arbol, qu

gulares Lo

vendidas 4 5 reales el ciento,

§ 7 ran
cen 25 reales vellon, 3} 001131:]) lentais
unos 80 arboles por jorna ;3 gooé
resulta un producto bruto de =
reales vellon. : (18

Una de las regiones mas a.pt%sl d-(iﬂ
mundo para este cultivo es la Ilol

excede de 35.000 acres. Solo ey al
condado de IIil]sb(n-oug, en Flor da,
hay 40.000 acres de buena tierrg para
naranjos.

El naranjal mas grande en Flopq,
cubre 185 acres con 30.0()0 érboleg, y
pertenece 4 Mr. J. A. Harris, [
sola cosecha fué vendida en $90.0q(,
Una de las variedades mas apreciadsg
es la llamada Citrus Japionica.

En suma, el cultivo de la naranja

COSECHA DE NARANJAS EN CALIFORNIA.

da, si bien tiene el inconveniente de
las nevadas que concluyen con los na-
ranjales. No hay ningfin naranjo alla
que sea anterior 4 la gran nevada de
1835. California también produce al-
guna naranja; pero su cultivo ests li-
mitado & corta extensiéon, E] profesor
Budd, del Colegio de Agricultura de
lowa, que ha examinado toda la re-
gion del Pacifico, informa, que la tie-
Ira buena para el cultivo de ]a naran-

Ja, en todo:el estado de California, no

esta llamado 4 ser entre nosotros una
gran fuente de riqueza, no s6lo por el
consumo interior, sino por la gran de-
manda que siempre hay en los Esta-
dos Unidos, del dorado fruto. Y como
no se opone al de la cafia, ni al del ta-
baco, creemos que si se propagase en-
tre nuestros pequefios agricultores ]2’11
conveniencia del cultivo. no pasara
mucho tiempo sin que contemos con
un nuevo producto, rico y remune-
rador,

T



[.etras Norte-Ame~

espiritu fantaseador al vers-
4 Wilde y 4 Wells, sq\
cuela modernista ep "

olesa. Su colori”

NORTE-AMERICANAS.

| Po_r Francisco Garcia Cisneros.

va 4 sus Tinr

ON LA NUEVA era de pros-
peridad y con el nuevo esta-
do de representacioOn nacio-
nal en el mundo civilizado,
Cuba comienza &4 ser objeto

de estudio para todos los ramos del
saber humano, y tras los aridos des-
cubrimientos geologicos, los estudios
de flora y terreno, las investigaciones
historicas, comienzan pueblos de otras
lenguas y otras razas & leer y com-
prender los poetas y literatos cubanos,
fértil cosecha de cerebros que la A ntilla
Mayor ha dado en los cuatro siglos de
colonia para honra y bien del Conti-
nente latino-americano.

Los escritores y bardos norteameri-
canos, que pese 4 los miles de antago-
nistas, existen laborando artisticamen-
te en las letras inglesas, atienden con
mucho interés el movimiento inte-
lectual de Cuba, quien sabe si de-
bido 4 la frase de Henry Regnier en
la conferencia sobre José M. de Here-
dia al titularlo he-
redero de Lecomte
de L’Isle y mnacido
en una tierra del tro-
pico donde hasta los
pdjaros son poetas, O
como escribe René
S. Parks en la edi-
cion literaria del
 New York Times ‘‘4
la presencia de un
gran cuerpo de pro-
fesores cubanosque
halevantado un
nuevo interés y de-
seos de mejor cono-
cimiento de un pue-
blo vecino.”’

Parks va lejos,
afios atras, investi-
gando en viejos ma-
nuseritos, en olvi-
dados infolios, y
presenta como pro-
neers , precursores

A

RICHARD LE GALLINNE.

de las letras, 4 José Scori de Aguilar
que florecid en Santa Clara el 1696,
humilde cantor de la selva, de tiernos
asuntos bucodlicos, como lo hizo el
anciano maestro Wott Uhitman y lo
hace actualmente el poeta de las Sie-
rras, Joaquin Miller, en California;
estudia en el 1722 4 Martinez de Al-
visira, en el 17568 4 Manuel del Soco-
rro Rodriguez, en el 1758 4 José de
Alva, los caballeros templarios del
verdadero Parnaso de Cuba; pero to-
das las simpatias del autor son para
Rodriguez ‘‘nacido de humildes pa-
dres—escribe Parks—estudiaba en los
intervalos que le permitia su oficio de
carpintero, y 4 la edad de treinta afios
se examind con tanto éxito en la Uni-
versidad de San Carlos, que el rey de
Espaifia Carlos I11, lo nombro Biblio-
tecario en Santa Fe de Bogota.’’

En esta honorable y lucrativa po-
sicion Rodriguez vivio feliz, escribien-
do una buena coleccion de libros cien-

tificos qne eran mi-
rados como los mas
adelantados de a-
quella época. Kl
oran Humboldt
que lo visitd mu-
cho, le dedico fra-
ses de admiracion
en su libro de
Viajes. _

Luego como poe-
tas-soldados le me-
recen estimacion
Manuel de Zequeira
y Arango Yy José
Angel de Rubalca-
va, nacido en San-
tiago en 1769. Ru-
balcava fué el Mi-
guel Angel cubano,

~ pues ademas de
poeta era un ga-
llardo escultory
feliz pintor.

Del sabio Felipe
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Poey dice: ‘“ Poey probd que la litera-
tura cubana no era efimera y ligera-
mente superficial, sino seria, profun-
da, ecléctica en todos
sus ramos. Poey esti
considerado como
uno de los grandes
naturalistas de sus
tiempos y una opi-
nion en el mundo
civilizado.’’

El Siglo XIX abre
una hermosa faz 4
la rima enbana con
José Maria Heredia,
el més herdico de los
bardos cubanos, y
Parks cita con bue-
nos antecedentes 4
Domingo del Monte,
Placido , José Jacin-
to Milanés, Ramoén
Velez Herrera, el
autor de la oda 4
Franklyn, Gertru-
dis Gomez de Avellaneda, Rafaela de
Vargas.

El erudito escritor se ha cuidado
grandemente de estudiar el pasado de
Cuba, como si tan s6lo los muertos
fuesen ilustres, y al enumerar los que

sobresalen actualmente confunde con

lastima personas que no ocupan lugar
alguno en las letras y en la critica
contemporanea,
Dedica un parrafo al Sr, F idel de
Pierra, en el cual reconozco un culto
‘aballero , con algunas dotes oratoriag
Y una buena practica industria] y co-
mercial, pero que ni en estilo, ni en
inspiracion ha revelado un solo arran-
que natural de hombre de letrag. El
sefior Pierra era, desconocido al pue-
blo cubano y sblo sus buenos serviciog
a la revolucion Y su buen conocimien-
to de la nacion norte-americana, ya
€N operaciones puramente mercanti-
les 6 en articulos escuetos de esta-
disticas que como todo el mundo co-
noce estan muy lejos de sentar doc-
trinas, ni de crear reputaciones lite-
rarias, le hicieron un nombre que e]
Sr. Parks confunde equivocadamente
con los de los literatos cubanos,

JAMES MC NEILL WHISTLER.,

, 1‘35.00() acres. Solo en gq]

Elogla: a’H'Tiqllsb()roug, en Florida.,

Maria d}e eIt de buena tierra para
ne tan solo el naci..

plleS o {]e .

en Flori
tO un AT s e ) | e%z-!’
paiiol.

De los -contemyo-
raneos nombra 4
Francisco Sellén, o]
bizarro trovador de
cabeza blanca y 4
Enrique José Varo-
na de quien dice ‘‘eg
el mas conocido por
sus obras psicolo-
gicas.’’

En cambio es trig-
te que desconozea
criticos y observa-
dores como Ricardo
del Monte, Manuel
Sanguily, el doctor
Tomas, de Matanzas,
conocido con el pseu-
donimo de Riverita:
Enrique Pifieiro, Alfredo M. Morales,
Rafael M. Merchan; refinados y sim-
paticos literatos como Esteban Borrero
Echevarria, Aniceto Valdivia, Eulogio
Horta, bardos como Diego Vicente
Tejera, José Joaquin Palma, Bonifa-
cio Byrne y los tres muertos, las tres
almas mas esquisitas de la Isla en todo
el siglo: Juana Borrero , Julidn del
Casal y Carlos Pio Uhrbach.

<! >I<~J
Rk

Al pintor pre-rafaelista norte-ame-
ricano James A. Mec Neill Whistler
muchos lo toman por inglés, siendo
americano, nacido en Lowell, Mas-
sachussets, el 1857. Extrafio en su
colorido , tiene grandes semejanzas en
Corot por sus raros tintes en los cre-
pasculos, momentog de la naturaleza
amados por Whistler : cada uno de
Sus paisajes es un estado de su alma.
Si triste, el lienzo aparece nebuloso,
con esas brumas alpinas de Jos mares
Sulzos; si feliz, es una aureola roja,
un desleimiento de tonos desde un

fuerte escarlata en una graduacion de
rosas hasta el m4g palido matiz.
Enamorado Yy neurdtico,

lleva su
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espiritu fantaseador al verso, y junto
4 Wilde y 4 Wells, sostiene la es-
cuela modernista en la literatura in-
olesa. Su colorido en el lienzo lo. lle-
va 4 sus rimas, y cada uno de sus
sonetos— forma noble que Whistler
burila con puridad—tiene el mismo
simbolismo que cada uno de sus cre-
ptasculos.

Cuando el clasico Richard Le Ga-
llinne en su retorica inglesa, con-
denaba 4 los innovadores de la forma,
4 los modernistas que inoculaban en
sano y fuerte arte sajon, la delicada y
embriagadora escuela de los neo-mis-
ticos, de los parnasianos, Whistler
trabaj6 con ahinco para presentarse
como un raro, como un adorador de la
forma, y rim6 en una policroma sin-
fonia de palabras que nadie conocia
en el idioma inglés, una cadena de
oro shakespeariana, cuyos eslabones fue-
sen Oscar Wilalle y Gabriel Dante
Rossetti.

Diez de la noche y La Baronesa y las
mariposas son sus dos masterpieces; lue-
20 como volumen precioso, un suave
tapiz persa hollado por las metaforas;
El arte gentil de hacerse de enemigos.

En el msculo olimpico de su san-
oninea raza, Whistler es el nervio
vibrante , la sonrisa femenina en el
rojo labio sajon. Pluma y pincel son

New York, Septiembre 1900.

para el tizon y pistolete, gentil y her-
mano legionario del Arte por el Arte,
caballero cruzado en conquista de la
lejana Babilonia, de donde es Diosa,
la Venus manca, y Eterno Sefior, el
verso rojo del viejo Anakreonte (1)

En parrafo anterior mencioné lige-
ramente 4 Joaquin Miller, que tiene
relacion atéavica 6 sentimientos frater-
nales con Federico Mistral. Retira-

do en el corazbon de una serrania de la

California, cultivando la tierra, virgen
poderosa en aquellos fértiles hatos,
Miller es el cantor de las vendimias,
de los idilios de pastora y pastor, del
alto pico nevado, del pardo rebafio de
carneros bajo el ardiente sol del Oeste,
llevado de su fantaseador espiritu em-
prendi6 como excursion para encon-
trar nuevas aventuras y sensaclones
extrafias, un viaje al Klondike, el cual
ha narrado en un admirable libro de
impresiones.

Joaquin Miles es en inglés, lo que
los bardos provenzales en francés, el
cantor de los tiernos asuntos cam-
pestres!...

(1) James Me. Neill Whistler ha alcanzado el Gran
Premio de Pintura, Grabado y Dibujo en el Departa-
mento de Artes Americanasen la Exposicion de Paris
del afio 1900.—N. del A.




—

UN LIBRO DE BRUNETIERE

Por Nicolas Heredia.

A DOS ANOS que poseo el

Manuel de I’ Histoire de la

Litterature Francaise de Fer-

nando Brunetiére y hasta

ahora no habia encontrado

la ocasion de decir publicamente lo que

pienso de ese libro, si modesto en la

apariencia, en su fondo admirable has-

ta el extremo de que por su plan, tan

original como metodico, es tinico en

su especie y, en mi humilde parecer,

el mejor de los manuales que sobre

historia literaria se han escrito. La

gratisima impresion que su lectura me

produjo ha confirmado mj creencia de

que tratandose de textos dedicados a

la ensefianza superior, es dificil com-
petir con los franceses,

El Manual reviste dog aspectos, rela-
tivos: el primero al asunto y el segundo
a la forma 6 manera cop que ha sido
ordenado 4 fin de que el alumno se
asimile ficilmente o] hecho y 1a doc-
trina, el fenémeno historico y el cono-
cimiento filosofico que el autor le tras-
mite en dosis sucesivas, si se quiere 4
81 se quiere simulténeas, segtin lo esti-
e conveniente el profegor encargado
de explicar Ia asignatura. Sometido a
este plan, Bruneti¢re se ha obligado 4
la  improba labor de combinar, degde
el punto de vista, tipografico y did4c-
tico, dos manualeg €N uno, que ge eg-
tudian Séparados 6 unidog conforme
al uso que leg demos. Papg apreciar
con toda exactitud egy disposicion ori-
ginal, debemos suponer—aplicandg ]g,
Imagen § la, obra—algo agf COMoO una,
casa de dos pisos, habitado cada uno
por familia distints, S1 bien comuni-
cadas por amplia y comoda, escalera,

Jrancesa de] stglo XVIlI, 22

senta la Filosofia de ess Historig, lite-
raria con los andlisis y Juicios que Je
sugiere la primera. Sino queremos fa.-
tigar la inteligencia del a] mno con g
critica sutil y penetrante o] autor,
nos quedamos en la Historia, estq es,
nos quedamos en el piso bajo de I,
casa. Kn cambio, si anhelamog subir
4 la esfera superior de las ideas y co-
nocer profundamente los antecedentes
y prineipios productores de] fendmeng
expuesto, nos vamos hacia arriba to-
mando la escalera. Pero entiéndase
bien que Brunetiére en sgy papel de
narrador elude todo dogmatismo, de
manera que si el hecho no resulta com-
probado, emplea, frecuentemente up
procedimiento ya dubitativo 6 ya con-
dicional que deja un ancho espacio 4
las opiniones de los doctos, 4 tal pun-
to que el Manual, en este aspecto y
examinado 4 la ligera, mis parece un
cuestionario. La fie] reproducecion de
cualquiera de sug paginas nos servir4
para apreciar el método seguido. A
este fin, tomaremos 4 Voltaire en la
primera parte de sy vida.

« Fuentes bibliogrdficas.—-Voltaire se-
gun sus Obras completas (ediciobn Beu-
chot;)—y en log diez y ocho voltime-
nes de su correspondencia (edicién
Moland, Paris, 1878 y 1882,)—Con-
doreet, Vida d. Voltaire (1787).—.
Denoisnesterres, Voltaire y la sociedad
edicion, 8
volimenes, Parig 1871-187(i,—~-y £
Bengesco, Bibliografia de las Obrs de
Voltaire, —~Lag ohpas de Denoisneste-
'res y Bengesco bueden suplir 4 las
dem4s borque las estudian y resumen,

Obras extranjeras relativas ¢ Voltwire.
— Voltaire, por John Morley, Londres
1874 . g I Srauss, Voltaire, Seis
Q??"Z:fe-}"en-cia-s, traducecion de 1a 38 edi-
C10n a,lem_mmr, Paris, 1876, —James
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Partou, Life of Voltaire, Londres 1881.
—y W. Kreiten (S. J.) Voltaire ein
Characterbild y 2% edicion, Fribourg
en Brisgau, 1885.

Juventud de Voltarre.—Su familia y
sus origenes burgueses,—su educacion
en el colegio de Clermont,—sus pri-
meros maestros (los Padres Porée,
Tournemine y Touliet d’Olivet, )—sus
primeros amigos (los d’Argenson, Ci-
deville y Maissons d’Argental )—y sus
primeros habitos mundanos; 1711.—
La sociedad de los Vendome,—y las
lecciones de galanteria, de crapula é
impiedad que alli aprendiera.—La
aventura de Holanda y los primeros
amores de Voltaire. (Véase su Corres-
pondencia de 1713 y 1714 y las Cartas
historicas y galantes de Mme. Dunoyer. )
—Sus primefas producciones satiricas.
—Sa destierro 4 Tulle y después 4
Sulley sur Loire, 1716.—Su regreso 4
Paris,—en donde se le atribuyeron
dos nuevas satiras,—y se le encierra
en la Bastilla, Mayo de 1717 y Abril
de 1718 —El estreno de FEdipo, No-
viembre de 1618,—y el primer gran
éxito de Arouet, que toma desde en-
tonces el nombre de Voltaire.—Impor-
tancia de un éxito teatral en esa épo-
ca,—y relaciones que el Edipo le creo,
—relaciones honorificas (los Villars,
los Richelieu y la Duquesa del Maine ),
y relaciones wtilitarias (los hermanos
Paris y el banquero Hogguers).—Re-
velacion del hombre de negocios en
Voltaire;—sus intrigas con Dubois
para entrar en la diplomacia,—y sus
gustos por las misiones confidenciales
y secretas.—Segundo viaje de Voltaire
4 Holanda.—La Epistola & Urania,—
é interés que reviste la fecha de esta
obra.—La publicacion de la Heriada
en 1723,—y de Mariana en 1724.—
Exito de Voltaire con la marquesa de
Prie.—El asunto del Caballero de Ro-
han, Diciembre de 1725. —Su segunda
prision en la Bastilla, 1726,—y su
destierro 4 Inglaterra, 2 de Mayo de

1726.

Las primeras impresiones de Voltaire
en Inglaterra. ('Véase & Beuchot, tomo
37,)—Yy, 4 este proposito, frases rela-
tivas 4 la colonia francesa en Londres.
(Véase Prevost, Historia de Mr. de

Montcal y J. Churton Collins, Boling-
broke and Voltaire in England, Londres
1886.)—Relaciones de Voltaire con
Bolingbroke, que ya le era conoci-
do,—con Pope,—con el comerciante
Falkener, etc.— Aprende el inglés y
estudia 4 Newton, Locke y Bacon,—
asiste 4 las representaciones de las
comedias de Congreve, —y de los dra-
mas de Shakspeare.—Compone enton-
ces su FEnsayo sobre la poesia épiea.—
Los libre-pensadores ingleses. (Véase
Tabaraud, Historia del Filosofismo inglés,
Paris 1806 y Leslie Stephen, English
Tought in the 18th. century, Londres, 2%
edit., 1881.)—Influencia de esos libre-
pensadores sobre Voltaire,—sin olvi-
dar lo que ellos deben & Bayle.—
Beneficios obtenidos por Voltire en su
viaje 4 Inglaterra. (Véase John Mor-
ley, Voltawre.)

La Historia de Carlos X1I1 y las Car-
tas filosoficas.—¢De donde saco Voltaire
la idea de escribir la Historia de Cuar-
los XII,—y si datan de ahi sus rela-
ciones con el bardon Gortz?—Caracter
de la obra,—y si estd concebida al
modo de una tragedia.—Empefio de
Voltaire en hacer un libro serio dentro
de la Historia. (Véase Bengesco, Bi-
bliografia, tomo 19, pagina 373 y si-
guientes. )—Del empleo del testimonio
oral en la Historia de Carlos XI1I,—al
extremo de constituir una buena parte
del mérito del libro.—Génesis de la
historia filosofica en el Carlos XII.
( Véase el Ensayo sobre las querras civiles
y notas dela Henriada, )—observandose
a este fin la extrafia mezcla de admi-
racion y colera que demuestra Voltai-
re respecto de su héroe.—Zaira, 1723.
—La publicacion de las Cartas filosofi-
cas, 1734. —EIl asunto de las Cartas.—
Religion y tolerancia (cartas 1, 2, 3,
4, 5, 6 y 7.—Gobierno, politica y co-
mercio (8, 9 y 10).—Ciencia y Filo-
sofia (11, 12,13, 14, 15, 16 y 17.)—
Literatura inglesa y condicion de sus
cultivadores (18, 19, 20, 21, 22, 23 y
24.)—Ideas comunes & Voltaire y
Montesquieu,—sobre la grandeza de
la institucion social y sobre los peli-
gros de la religion (Tantum religio
potuit  suadere malorum!), —sobre la
constitucion laica de la futura socie-




y sobre la fuerza de la opinion.
tas filosoficas,

dad, )
__(Condenacion de las Car
1734. ans
Temporada en ('irey.-—Intimidad de
Voltaire con Mme. du C@?telety_")( su
instalacion en Cirey (Vease E“g}m
Asse, ediciones de las Cartas deaﬂhﬁ.
Graffigny, Paris, 1879, y las Cartas ?_
Mme. du Chatelet, Paris, 1882):—L§b01
miltiple de Voltaire,—su Alzira, 1736,
—le Mondain, 1736,—Precision con
que expone la idea del pr(:'greso.-——'L&
comedia El hijo prodigo, 1736.—Prin-
cipia Voltaire su correspor.ldencm, con
el Principe real de Prusia, despues
Federico II.-—El Ensayo sobre la natu-
raleza del fueqo, 1737 (Véaise Emlle
Saigey, La Fisica de Voltaire, Paris
1873).—Los Discursos sobre el hombre,
1738.—Los Elementos de la Filosofia de
Newton, 1738. )—Polémica con Desfon-
taines, 1738-1740.—Dudas sobre la me-
dida de las fuerzas motrices.— Mahomet,
1742,—Merope, 1743.
Teatro de Voltaire, (Véase Geoffroy,
Curso de literatura dramdtica t. TI1;
Emilio Deschanel, El Teatro de Voltai-
re, Paris 1886, y H. Lion, Las trage-
dias de Voltaire, Paris 1896)—Pasion
de Voltaire por el teatro,—y compleji-
dad de sus aptitudes dramaticas.—
Influencias sucesivas de Racine,—del
viejo Crebillon,—y de Shakspeare res-
pecto de la concepcion draméatica de
Voltaire.—Zuira, 1782.— La muerte de
César,—y la idea de la tragedia «sin
amor,»—Novedades introducidas por
Voltaire en el teatro francés.—TLos
asuntos de purainvencion.—La amplia-
cion del lugar de la escena y el desen-
volvimiento del color local.— Zaira y
el mundo musulman,— Alzirq y la
América, — FI huérfano de China y el
mundo asidtico.—Las tradiciones na-
cionales,—y la influencia de la -
riada en la tragedia del siglo xvyrir,—
Abuso de los procedimientos noveles-
cos en la tragedia de Voltaire (Véase
el teatro de Crébillon).—El patético
en Voltaire—y si son justos los elogios
que en este sentido se le tributan.—
Desnaturalizacion de sus cualidades
en lo que coneierne 4 la invencion g ra-
matica,—y errores que comete convir-
tiendo la tragedia en un instrumento

Cuba y América.

de propaganda filosofica, —suboyq;.
nando la eleccion del asunto g) Fusto
de su tiempo antes que & la finaligyq
verdaderamente artistica de la, obra, y
haciéndose cada vez mas incapag de
desligarse de sus pe*r:sonajes. —Medio.-
cridad de sus comedias.

Voltaire en la Corte. Sus relacioneg
con Mme. de Cha,te&ur'oux,-—-y espe-
cialmente, con Mme. de Pompadony_
Acaricia la idea de que la nueva fay,.
rita haria inclinar al rey del lado de
los filosofos.—El Poema de Fontenoy,
1745, y El Templo de la Gloria.—Re.-
cepcion de Voltaire en la Academis
Francesa, 1746.—Es nombrado genti]
hombre del rey, 1746. —Imprudenciag
de Voltaire.—Cansa al rey con gsug
bajas lisonjas, —4 Mme. de Pompa-
dour con sus familiaridades,—y 4 los
cortesanos con su arrogancia.—Su re-
tirada & Sceux, en casa de la duquesa
del Maine, 1747.—Los primeros cuen-
tos de Voltaire: le Monde comme il va,
Cosi Sancta, Zadig, Micromegas, 1747, —
Partida de Voltaire para Cirey,—y su
viaje a4 Lorena.—Traicion de Mme. du
Chatelet,—y con este motivo algo so-
bre la corte de Lorena, el rey Estanis-
lao y el marqués de Saint Lambert, —
Muerte do Mme. du Chatelet, 1749, —
y regreso de Voltaire 4 Paris.—Difi-
cultades de su situacion, —que le hace
igualmente sospechoso 4 la corte y &
la nueva generacion literaria.—Su 1i-
validad dramética con el viejo Crébi-
llon.— Su Orestes, 1750 y su Roma sal-
vada, 1752,—Federico le propone que
se establezca en Berlin.—Las «coque-
terias» de Federico con Bacculard d’
Arnaud, le deciden 4 partir, 1750.—
Su llegada 4 Postdam, 1750.—Since-
ridad de su entusiasmo por Federico.
— Ventajas que debia proporeionarle
el viaje 4 Prusia,—y si en efecto, la
amistad de un grande hombre es un
beneficio de los dioses. —Habiendo sa-
lido de Paris con el cardcter de un
sospechoso,—el viaje 4 Berlin,—y la
familiaridad con Federico,—no obs-
tante la aventura de Frankfort,—le
convierten en menos de tres aflos,—
en el «hombre tnico,»—0, lo que es
igual, en el confidente literario de las
mas altas potestades,—y casi en el

-
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Un libro de Brunetiere. 39

Arbitro 6 monarca de las letras euro-

peas. )

Fué tan formidable la labor del soli-
tario de Ferney que, hasta aqui, sola-
mente hemos vencido un poco mas de
la mitad de su jornada; pero basta lo
copiado para darnos una idea del me-
todo del libro. No omite ni una fecha,
ni un suceso, ni un nombre, ni una
obra, ni la fuente mas lejana que pue-
da completar la informacion que desea-
mos, y asi vemos claramente las hue-
llas sucesivas que sefialan el paso de
Voltaire como poeta, novelista, dra-
maturgo, cortesano, publicista, pen-
sador y hombre galante, de negocios y
de mundo.

Y si anhelamos penetrar—como
hace poco dije, refiriéndome al doble
aspecto que presenta el Manual de
Brunetiére—en la superior esfera de
la eritica, todo se reduce & que suba-
mos la escalera, pues arriba nos aguar-
dan las explicaciones necesarias para
ampliar y esclarecer los puntos que
estimemos obscuros 6 dudosos.

Es preciso notar como antecedente
indispensable, que en un libro de mera
historia literaria, la figura de Voltaire
aparece por fuerza restringida, aunque
sea dificil prescindir de la enorme
influencia que ejercido como gran pre-
cursor de las sacudidas y los cambios
que empezd & sufrir la humanidad en
el illtimo tercio del siglo XVIIL. A
mayor abundamiento, debemos obser-
var que el trabajo estupendo de Vol-
taire, coincide exactamente con una
metamorfosis profunda del espiritu
francés en la esfera literaria, como
corolario indispensable de la metamor-
fosis sufrida en las ideas. La «obser-
vacion social» suplant6d por completo
4 1a « observacion psicologica y moral.

Habia pasado el tiempo de estudiarse
4 si mismo, de in sese descendere, cOmMO
dice Montaigne, y de aqui la incon-
trastable. la «universal curiosidad»
que Zaira, Carlos XII'y otras obras de
esta clase, revelan desde luego. Vol-
taire. como Arlequin erée que el hom-
bre es igual en todas partes: Tutto il
mondo ¢ fatto come la nostre famiglia. Mas
si el hombre es el mismo las costum-
bres son distintas y por eso nos inte-

resan mas los habitos sociales que la
conformaciéon moral de cada sér consi-
derado aisladamente.

Asi piensa Montesquieu con alguna
obscuridad, pero su pensamiento ne-
buloso proyecta viva luz cuando se
viste con la frase cristalina del autor
de Carlos XII. La consecuencia del
principio se resuelve en la idea del
progreso, que después Turgot formula
en estas lineas; «Nacen las sociedades,
surgen las naciones duefias O esclavas
las unas de las otras; la vanagloria, la
ambicion y el interés, cambian cons-
tantemente el escenario dela Historia
inundando de sangre el universo, mas
en medio de estos hechos lamentables
los pueblos se aproximan, el comercio
y la politica se extienden por el mun-
do y la humanidad agitada 0 serena,
combatida por el mal 6 fortalecida por
el bien, marcha lentamente, perc siem-
pre adelante, hacia un ideal de perfec-
cion cada vez mas acentuado.»

Voltaire, antes que nadie, se did
cuenta de los Amplios horizontes abier-
tos por la ciencia y del nuevo caracter
que la obra literaria habia de revestir
por la accion poderosa de este elemen-
to inesperado. Fué Inglaterra, desde
entonces, el factor esencial en el de-
senvolvimiento del fenémeno cuya ini-
ciacion ha sido sefialada por algunos
en 1725, por otros en 1733 y por no
pocos en 1734, refiriendo las fechas
aludidas 4 las Cartas sobre los ingleses
de Béat de Muratt 6 4 la fundacion
del diario de Prevost 6 & la publica-
cion de las Cartas Filosofieas de Voltaire.
Lo cierto es que desde la primera de
esas fechas, llegando 4 la mitad del
siglo xvrir, Pope, Richardson, Adison
y Swift hallibanse totalmente tradu-
cidos al franeés. Bacon y Locke son,
en lo sucesivo, los maestros consagra-
dos de la nueva sociedad, y la influen-
cia de Inglaterra sustituye el ideal
antiguo con el nuevo. «Francia le de-
be—son palabras de Voltaire—entre
otros muchos beneficios, la ley de
atraccion, el manejo inteligente de los
buques, los siete colores primitivos, el
calenlo diferencial y la vacuna. Des-
pués le tomaré su desprecio & lo inftil
y su noble libertad de pensamiento.»
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I 1] FRAGMENTOS,

DEL POEMA INEDITO: “UN RAMO DE HELIOTROPOS. "’

POoRrR ALBERTO ANILLO.

......................................................... Duerme!—Y en tanto silenciosas ellas
Miranse—y sus miradas
De remotas y expléndidas estrellas
Tienen las claridades desmayadas.

De la m4s nifia en 14 pupila asoma
Sobre vieja butaca indiferente Lagrima vacilante,
Sentado est4 el anciano, Luego sonrfe, su pafiuelo toma,

{ Y trémula la enjuga en el instante.

Y presta aApoyo a su rugosa frente
La roja palma de sy diestra mano. S1 es un cdliz de rosa la inocencia
oPor qué, pues, se convierte

Temblor imperceptible le extremece,
eSerd que suefia acaso En irritante infierno 1a existencia
t Como el rayo de Juz que ain resplandece Que acecha el odio presagiando muerte?
a virtud un galardén divino?

En las ltimas sombras del ocago? No es ]
Luego—;por qué la insulta

A su alredor 1a Juventud, 1a gracia,
El suspiro, el murmullo, Manchdndola en mitad de su camino
El sdtiro procaz con risa estulta?

El alma que en sy anhelo no se espacia
La vida ardiente en SU primer capullo. No hay para ciertos seres en el mundo
Ni aurora ni esperanza,

——— T N ———
- ————

—_

—

-

La fiebre de los afios comprimida
| Por fmproho trabajo

Sin otra r 58, 3 : Siempre el grito de atras, siempre lo inmundo, '
E.?ue 1(-‘: 1 90?111%)? 6, hmerecida, : La sérdida y cobarde desconfianza. i
Fre tls_,pel G‘, (ltsd_m Y 91. rOt‘f) a-ndm]o,. | Por ego por las vastas carreteras
i \lgllﬂtbllos?( 1@1 que se inclingn mustias Transitan con desvelo
' Su tormenta al pego 17 : -
: ; nos que lleva ] pee oneras
Sin sentir a] rigor de sug S5t q evan en el pecho hogue ras,

B 2 Otros que 1] an ¢ Ima. el hialnal
El tibio roce de inocente hegp, 1€ llevan en el alma el hielo!
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Fragmentos. 41

Fria y severa al pié de la llanura
Imponente y erguida se levanta
La mansion sefiorial. El moho verdea
La piedras de su antigua arquitectura,
Donde el lagarto hinchando su garganta
Con torpe aturdimiento se pasea.

Envuelta en los vapores de la tarde
Que al creptsculo roba lo infinito
De su vaga y letal melancolia,

Se asemeja 4 una mole de granito
Que 4 la riafaga inquieta desafia.

Al contemplar sus muros agrietados
De humedad y negruras hoy manchados,
Despierta de otra edad en mi memoria
El recuerdo que encanta y desconsuela:
;Quién no tiene su pagina de historia?
cQuién no tiene en la vida su novela?

Ahora que empiezo 4 envejecer—ahora
Que he vaciado mi ciliz donde un dia
Gusté de amor la dicha arrobadora,

Y cuyo amargo dejo

Aun gusta mi existencia todavia,—
Dejadme recordar! Desde aqui veo
La casa de mis padres, cuyas tejas

Del resplandor solar al centelleo
Parecen encender sus tintas rojas,

Que ensombran resbhalando con molicie
Por su resbhaladiza superficie

Rotos pedazos de amarillas hojas.

Ya la aurora presajia la manana
Clon su vago clarear en el misterio
De solemne y callada alborescencia,

Y sus sones repite la campana
En la torre del viejo monasterio.

Comienza el ruido en el hogar. Mi madre

Vuela de lecho en lecho y deposita
‘n cada frente un beso rebozante
De dulzura infinita!

Y 4 cada cual con besos despertando
Nos hacia balbucear divinas preces
:Oh santa madre mia! Cuantas veces
Cuando por dura decepeion herido
Mi pobre corazén se ha extremecido,
Enjugando una ligrima abrasante
(C'on acento espirante

Tu fervoroso rezo he repetido.

iQué plicidas y hermosas las mananas
En que al salir del templo yo me unia
Al grupo juvenil de mis hermanas!

Mi madre castamente sonreia

Con efusion al verlas

Explender con el brillo candoroso

De rica ensarta de orientales perlas.

Que ella supo en sus gracias embebida

Con idilios de intimos amores,

En el jardin estéril de la vida

Siempre hermosear con la virtud sus flores.

Después en el hogar—ese pequeno
Mundo de nuestras ansias mas secretas,

La risa, el canto, el himno y el ensueiio,
Las visiones coquetas
De la esperanza;—el didlogo animado,
La exclamacién de jibilo, murmullos
De leve brisa al sacudir el polvo
Que encierran en sus broches los capullos.
Suspiros y destellos!—revelando
Tanta palpitaciéon de resplandores!
La dicha de vivir, mientras se ignora
Del duro desengaiio los rigores.

Y luego cuando el dia declinaba
Y la luz del ereptsculo banaba
La aguja del distante campanario,
Dejando cada una sus labores
Corrian 4 triscar por la floresta...
Bandada de inocentes ruisefiores,
Celebraban la fiesta
De esos afios de didafanos albores
Impregnados de aromas y de gracia
Cuando ni aun se sospacha que vijila
Nuestros pasos, el monstruo que aniquila
El ménstruo aterrador de la desgracia.

Por mucho que me hiera con su dardo
En su empeiio tenaz el infortunio
No olvidaré hasta mi hdlito postrero,
Aquellas tardes del ardiente Junio,
Aquellos dias nublados de Febrero.

X

Ha cerrado la noche. En un extremo
De la sala espaciosa,
Mi hermana la mayor sentada al piano
Sobre la limpidez vaga y radiosa
Del teclado sonoro
Dejar vagaba su torndtil mano.
No sé¢ que intima lagrima de un lloro
Que en lo interior se filtra—y del abismo
Del alma, humeante brota,
Sin mostrar al calor de la pupila
El cristal transparente de su gota,
Su inspiracion suprema revelaba
En la alada armonia de una nota
Que en los pliegues del aire sollozaba.
Mi padre su paseo interrumpia
Al blando ritmo atento,
Y en su serena imagen se veia
La expresion del mas hondo sentimiento.
Y no queriendo evidenciar su grave
Nilenciosa ternura,
Trémulo el rostro sin cesar volvia
Al tibio soplo del ambiente suave,
Y 4vido respirando la frescura
De la noche estival, junto 4 la reja
De la abierta ventana
Desahogaba su pecho en una queja
Acariciando en su febril premura
(‘on firme diestra su cabeza cana.




WM. Mec, KINLEY

PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOSg DE AMERICA.,
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| A ELECCION DE PRESIDENTE
EN LOS ESTADOS UNIDOS.

A DESIGNACION por el voto
popular del Magistrado que
ha de asumir las funciones
de gobierno efectivo de la
Gran Reptblica durante cua-

tro afios, es el suceso que ha preocu-
pado durante muchos meses a los se-
tenta y cuatro millones de habitantes
de aquella federacion prodigiosa, que
fija la atencion del mundo entero y
especialmente atrae la de los pueblos
que fueron hasta 1898 colonias espa-
fiolas, hoy sometidos en su desenvol-
vimiento por el tratado de paz de
Paris 4 la politica norte-

la reeleccion por los republicanos, y
William Bryan, que contiende nueva-
mente con 61, designado por los demo-
oratas como lo fué en 1896, llevan
personalmente los estandartes de aque-
llas soluciones.

El primero representa la tendencia
expansionista que ha caracterizado
durante su término la politica inter-
nacional de los Estados Unidos y que
tiene su mAas firme apoyo en el alto
comercio y la banca de los Estados
Unidos y en general de las clases ge-
nuinamente conservadoras. La mne-

americana.

En esta eleccion han es-
tado disputindose de nue-
vo el triunfo los dos parti-
dos tradicionales, el demo-
cratayel republicano, cuyas
diferencias en materia de
procedimiento y de doctri-
nas econbdmicas y financie-
ras no han impedido que
ambos hayan mantenido
siempre en la practica solu-
ciones conservadoras y oOr-
denadas que han fomentado
el maravilloso progreso de
la Union.

Por razon de los tiempos,
de los sucesos, y por las ne-
cesidades que crea en la es-
fera de las influencias mer-
cantiles y politicas el ere-
cimiento, poder y riqueza
de una nacion, la platafor-
na de esos dos partidos
presenta ahora caracteres
mas acentuados de diferen-
cia y oposicion.

Los dos candidatos a la

-&F""'q—r- — s

Presidencia — William Me
Kinley, actual jefe de la
Reptblica, propuesto para

BRYAN EN 1806.
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cesidad de resolver los pr(_)ble-
mas pendientes de Filipinas,
de Puerto Rico y Cuba, plan-
teados como consecuencia de
la guerra y la paz con Espaiia
por el mismo pa.rt»l'do y Jefe
que los inicid, asi como la
actual cuestion de China, de-

terminard probablemente el

triunfo del partido republica-

no y la derrota de los demo-

cratas, que han predicho los

mis autorizados Organos de

la opinién y de la prensa ame-

ricana.

Jryan en sus discursos y
declaraciones opuestos a la
expansion y el imperialisio,
ha ganado gran terreno en la
opinion: pero la dificil cues-
tion de la plata que fué el ca-
ballo de batalla en su primer
campafia electoral, poco sim-
patica 4 la mayoria de los
electores, ha sido en la presen-
te eleccion un escollo dificil
para su candidatura, mucho
mas desde que el muy autori-
zado de sus correligionarios,
Grover Cleveland, se declaro
partidario resuelto del patrén
aureo,

: A la hora en que escribimos estas
lineas el telégrafo no ha anunciado
los resultados de los escrutinios.

‘ Para Cuba lo que importa es que la
(rmp ‘}{(Ppl’ll)li('&, cualquiera que sea
su jJefe, siga su marcha admirable
(]‘l-‘! progreso que en poco mias de un
siglo la han puesto en primera linea,

BRYAN EN Iqoo.

entre las naciones; aumente su pros-
peridad y su gloria y contintie con
aclerto y justicia la obra redentora
que 1nicid al intervenir en la contien-
da de los cubanos contra su metropoli

devolviéndoles con su libertad & inde-

pendencia las bendiciones de una paz
durable.
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EN UN ALBUM.

Por Esteban Borrero Echeverria.

LGUNA persona, que me es
muy estimada, pone en mis
manos en los momentos mis-
mos de abandonar esta ciu-
dad, para mi tan cara, su

album de usted, todo él cuajado de
brillantes pensamientos; y me pide
uno de los mios para este libro...

Mucho temo dejar del todo defrau-
dados sus deseos de usted. Ni es
dable siempre pensar bellamente, ni
son en todas ocasiones, amables nues-
tras ideas.

Acabo de poner el pié en Cuba; y
me encuentro por vez primera en fren-
te de la realidad de nuestra situacion
politica. Ni soy, ante el camulo de
emociones que me asaltan, duefio de
toda mi lucidez mental; ni he podido
percibir todavia en toda su plenitud,
la verdad del hecho politico que co-
mienza 4 desenvolverse ante nosotros.

De mi, en los momentos actuales,
solo se decir que he estado 4 punto de
perder cierta orientacion moral:y en
cnanto 4 la capacidad poética no hay
para qué pensar en ella tampoco.

:Qué quiere usted? Tiene la vida
para las colectividades sociales, como
para losindividuos, grandes sorpresas;
y hoy me hallo con el pueblo de (‘uba,
enfrente de una de ellas, meditabun-
do, absorto; como en presencia de un
fendbmeno de orden césmico que no
alcanzo 4 abarcar en su origen y con-
secuencia; sobrecogido, (quiero decirlo
de una vez) ante la naturaleza del
hecho no previsto. |La Intervencion!

Tal vez sucede que el hombre, en
la ilusion de que es duefio de sus des-
tinos, hace rumbo 4 un punto cual-
quiera del porvenir, y toca en otro,
opuesto o distinto. Colon intenta
descubrir nueva ruta al Asia; y pone
el pié en América. Asi se hace mas
de un descubrimiento en el Océano y
en la Historia.

Nosotros, arrebatados de nuestra
pasion politica, nos lanzamos a la
guerra por la Independencia; y, tras
tanto esfuerzo generoso y herodico, nos
encontramos libres en el nombre; sin
personalidad de esa indole, en plena
tutela social; frente del Extranjero
generoso que después de abatir de un
solo golpe el orgullo de nuestros dés-
potas de toda la vida, gobierna 4 Cuba;
y nos promete para un porvenir acaso
no distante, la plenitud del goce de
nuestra soberania. En entredicho, por
decirlo asi, nuestra libertad, este ha
sido el fin de la epopeya de la guerra.

De lo alto, de 1o mas alto de la vida
herbica hemos caido en esta realidad
casi banal; y el extrafio (& quien de
todos modos tenemos que mirar hoy
como amigo y aliado) atento solo, por
decirlo asi, en el instante actual, d su
compromiso mecdnico, y como quien tien-
de las paralelas de un ferrocarril sobre
un campo de rosas, destrozandolo
todo, huella 4 su paso 6 aparta indi-
ferente nuestros laureles de patriotas,
que no puede ver; que embarazan aca-
so su marcha; y ha de aparecer asi,
en algin momento, 4 nuestros 0]0S,
como enemigo.

:Qué ironia de la suerte! ;Verdad?

Mas... jquién sabe! Acaso el goce
sosegado y casi vulgar de esta indepen-
dencia fria y su promesa, valga mas que
la indepeudencia real como habria
sido para nosotros si merced & nuestro
solo esfuerzo la hubiéramos conquis-
tado: acaso la tutela prdctica & que es-
tamos sometidos nos ahorre mis de
un extravio de los primeros momentos
del triunfo y en los primeros pasos de
nuestra vida libre: alguno pudiera
preguntarse también si, solos, nosotros
hubiéramos alcanzado nunca 4 vencer
4 Espafia.... y todo esto merece medi-
tarse.

Pero, es lo que yo decia al princi-
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pio: nos encontramos en presencia de
una de esas sorpresas que aguardan,
emboscadas, 4 los pueblos, en el cami-
no de la Historia.

Falta saber si hemos dado esta vez
en lo mejor. Pudiera ser! El Nuevo
Mundo compensd de sobra al Gran
Almirante el error de sus calculos.

Acaso todo dependa de nosotros,
por que sea verdad en este orden de
ideas como en todo, que el hombre
como los viejos alquimistas, no en-
cuentran nunca en el crisol de la ex-
periencia otro oro que el que haya
puesto de antemano en él.

Depositemos pues en el duro molde
que ofrece, para que se acendre, a

Cuba y América.

nuestra actividad politica el destino,
lo mejor de nuestras virtudes civicas;
toda nuestra cohesion social sobre to-
do: no nos disperse el choque; y, acaso
podamos extraer de ese molde toda
nuestra independencia, toda la felici-
dad sofiada!

;Quién conoce las vias de la Pro-
videncia? ¢Quién puede en el orden
social tampoco decir, con fundamento
de verdad, que lo sabe todo?

i Fac et spera!

Seamos diligentes en -nuestra cor-
dura y esperemos confiados nuestro
mayor bien! -

cQué otra cosa cabria hacer tam-
poco?. .. |

EL SENADOR CALL.

[ Senador Wilkinson Call
nacio en Kentucky en
1834, Is abogado y es-
ta afiliado al partido de-
- mocrata. Representd por
primera vez el Estado de Flori-
da en 1879 y fué reelecto varias
veces, desempefiando el puesto
de Senador hasta 1897.
k1 Senador Call es gran amigo
de Cuba y lo demostré por medio
de proposiciones peritdicas pi-
diendo que los Estados Unidos
reconociesen la independencia de
la Isla. Todo el mundo consi-
deraba aqui al Senador aludido
como un lunético; y cuando es-
tuvo en la Habana hacia el afio
1890 y declar6 que la soberania
espafiola desapareceria de Cuba
seis 0 siete afios después, se creyd
que estaba loco rematado.

El tiempo ha venido 4 darle
la razon al desinteresado amigo
de los cubanos, que hoy reside
modestamente en Jacksonville.
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LA CHINA Y LOS CHINOS

Por Héctor de Saavedra.

INGUN pais pudiera, y mas
en las actuales circunstan-
cias, llamar tan poderosa-
mente la atencion como el
imperio de la China, tan

debatido por unos, tan calumniado por
otros y tan ignorado por la mayor
parte.

Es curioso como esta nacion, que ha
llegado & infundir serios temores a la
Europa, calificando
de ‘‘el peligro ama-
rillo”” la probable
invasion de esos
pueblos semitas, se
encuentre hoy ga-
rantizada su exis-
tencia, por esa mis-
ma Kuropa, cuyos
temores hacian
pensar en las his-
toricas tendencias
del Oriente hacia
Occidente, que con-
dujeron a los con-
quistadores desde el
reinado de los Per-
sas hasta el imperio
de los romanos.

El mismo nom-
bre de **China’ con
que se la denomina,
es tal vez ignorado
por todos aquellos

el mediodia con el nombre de ‘‘hom-
bres de T’ang’ (VII siglo de la era
cristiana. )

(Créese que los malayos estuvieron
en contacto con ellos en la época en
que se llamaban ‘‘hombres de Thsing.’’
(III siglo de nuestra era) y que por
corrupeion pronunciaron Tehina, vo-
cablos de que los portugueses hicieron
(China para designar el territorio y
chinos 4 sus habi-
tantes.

Propiamente hoy
los hombres de
Thing son los que
dan nombre al te-
rritorio y asi de-
bian llamarse, si-
guiendo la antigua
costumbre, toda vez
que la dinastia
mandchoue es la
que esta en el trono
y ha adoptado el
vocablo que signi-
fica puro.

Sin que preten-
damos hacer una
historia del pueblo
chino, nodejaremos
de consignar algu-
nos de sus usos y
costumbres que tan
caracteristicos son

habitantes del Ce-
leste Imperio, que
sus relaciones con
los otros pueblos 6 su conocimiento en
lenguas extranjeras, no les haya reve-
lado el titulo conque es conocido su
territorio y sus habitantes.

La antigua costumbre hacia que el
pueblo tomara el nombre de la dinas-
tia reinante. A pesar de eso, en el
norte han quedado con el nombre de
“*hombres de Han’' dinastia que data
del siglo IT antes de nuestra era y en

TIPOS DE SOLDADOS CHINOS EN PEKIN.

y que tanto lo dife-
rencian de los otros
pueblos, hasta el
extremo de presentarlos como los fini-
cos ejemplares de una raza que piensa
y siente diametralmente 4 la nuestra,
con ideas tan contrarias que se dudaria
del inico y fatal destino del hombre,
si estudiaramos profundamente el con-
cepto que de la existencia se tienen
formado esos seres, tan semejantes,
fisiologicamente, & nosotros y destina-
dos como nosotros mismos 4 la tnica




mision de las criaturas. .Es.crlbe
Bard, en su libro Les c}z:m(iz.g chez
eux, observaciones Curiosisimas
l ! sobre el caracter de fa,quellos
| hombres, que é1 ha estudiado du-
| rante cuatro afios mientras de-
i sempefiabael puesto de Presidente
| del Consejo de Administracion
N ! municipal de la_concesion fran-
, cesa de Shanghai.
.l Dice que la politica, como ma-
i | nera social, es tan exagerada y

f; ‘ 48 Cuba y Amér.ica.

| complicada entre los chinos que
sus formulas escapan 4 los mas
habituados, habiendo un verda-

' dero codigo para regirse.

i Los chinos pertenecientes 4 las
clases elevadas jamas circulan 4
pié. Cuando no van en sillas de
mano, montan a caballo, y la

‘_ politica exige que dos chinos que
| se encuentran deben echar pié 4
21 tierra, para saludarse, debiendo LUGAR DE LAS EJECUCIONES PUBLIc-
| | ' luego insistir mGtuamente para Y CRUCES EN QUE SE EJECUTA Ty ”l(&?’\ EN PEKIN,
- l saber cual volveria 4 su puesto e

primero. Estas cuestiones de etiqueta  Chinaman publicado en New Y

han dificultado grandemente las rela- 1895, que las (fllfl‘f‘\'i‘*t;qe“ by
1(Ezlcznes con los europeos. Cuenta Ches- perador no f weron a;re:glact;)ar,; e%lem-
er Holcombe en su libro 77 Real 1873, después de una discusion i:j:ll
diaria que durd mas de seis me-
ses.  Los chinos consentian la

| ’ entrevista pero querian que los
il I representantes europeos se o
1 d metieran al “Kotow'’ del que no
(| t v se libran ni los principes de la

[ d Sa.ngro.
| El ““Kotow"” consiste en pros
;| i ((]1 g;;‘]l‘l:: l‘sre ]hes veces sobre las I0-
gl ! sy las manos y tocar cada
i d vez la tierra con la frente. Los
! Il l'; lr::)];]')-mt»mT europeos rehusaron con
1 e 1-.,],.::” 0] ))Ofél-ll(iq que represen-
i ot (:] : ‘1 gobiernos iguales al dela
h to Ma,  que en sus paises ellos
111 18 0 8¢ sometian 4 ninguna cere-
es mona para ver al jefe del Esta-
S@ ‘,]"’ Y que, por ltimo, no iban
q | a rendir al emperador de la Chi-
o an . "4 un homenaje que no hacian 4
la S o *U propio soberano. Los chinos
de N0 cedieron sino bajo la amenaza
m AR : t‘l.('- romper toda clase de rela-
‘L VERDUGO MOSTRANDO 1.4 MANER & e ( 1_”“("‘" Y esperar instrucciones de
A LOS CONDENAD()S_‘ A DE EJECUTAR a’f'-ll("l‘(]() con la g‘rnv(‘.d&d de la

Situacion,




LA CASA DE ASTHOR, ULTIMO REFUGIO DE LOS EUROPEOS EN PEKIN,

ANTES DE COMENZAR LA GUERRA.

Tres saludos, al pié del estrado don-
de ge sienta el emperador, reemplaza-
ron al ‘“‘Kotow’’, y hasta 1898 el
ministro de Francia M. Pichon, ha
sido el primero que ha subido la esca-
linata y se-ha dirigido al E ‘mper: ador,
o]mnpln ae;,mdo por el principe En-
rique de Prusia.

Las formulas de la conversacion en-
tre particulares, son las mas euriosas
del mundo.

He aqui un ejemplo:

Dos chinos se encuentran:

—Cual es vuestro honorable tll’ll]()

—Ll nombre insignificante de vues-
tro hermano, es Wang.

—:Qué ecurso ha seguido vuestra
ilustre carrera?

—Muy breve. Solamente una mi-
serable duracion de sesenta afos.

—:Cual es vuestra noble morada?

—La covacha donde me oculto esta
en tal parte.

«Cuantos preciosos hijos tiene \ d?

-—hn]d-mento cinco estupidos cochi-
nitos.

Es un deber deprimirse en propor-
cion a la elevacion 4 que le lleven, y
mostrarse tanto mas humilde cuanto
mas se ensalse al otro.

Con estas costumbres se creari al
chino el hombre mas correcto y de
mejor buena fé del mundo. Pues, no
sefior. Todo ese formulismo no es
mas que un sistema de falsedad y de
engaino. Hay una cualidad caracte-
ristica, en ellos, que es el desdén y el
menosprecio mayor por la sinceridad
v la honradez en los contratos. FEn
vano es que Confucio haya eserito
maximas y preceptos sobre la equidad
y el buen proceder, el chino serd siem-
pre trapalon y falsario y se valdra de
cuantas argucias sean imaginables para
engafiar 4 los demas.

Cuenta Chester Holcombe en la
obra ya citada, que el Secretario de la
Legduon americana tuvo necesidad de
1e(31blr de un 1nag1-~t1d(]0 una 111(19111-
7S de phlm. “La’ suma fud emld(LL
en paquetes lacrados, cuidadosament
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envueltos y debiendo contenel

cada uno cincuenta onZ‘-‘r}::- e
~ Qabiendo lo que ocuil o
ciertos mandarines, © i
ricano se proveyo desing b T
quete cua
y tomando R pa(% balanza.
(uiera, lo puso en fa~' i
La calidad era 1nierio I%f b
peso acusaba 47 onzas. }Ee%
minando los OUros .PaQI‘e o
Jieron un resultado igual.

Todo fué devuelto a} man-
darin, con una carta diciendo
«i dentro de una hora no
habia enviado el peso correcto
v en plata fina, el arreglo se
vonsideraba anulado y una re-
clamacion se harfa 4 Pek]}].

Fn repuesta el mandarin
envio en buenos lingotes la
suma exacta.

‘Al medio dia, se dirigio el
americano 4 casa del manda-
rin para asistir 4 la comida.‘{m
que habfa sido invitado y salid
4 recibirlo el mismo funecio-
nario con la sonrisa en los labios.

—He tratado de meteros aquella
plata de inferior calidad porque pen-
saba que siendo extranjero no conoce-
riais la diferencia, pero parece que la
distinguis mejor que yo.

Y contd después, como un rasgo de
ingenio, que habia preparado dos cla-
ses de lingotes, dispuesto 4 dar los
buenos si se apercibian de la combi-
nacionm.

Con estas disposiciones de espiritu
se comprende que la mentira no puede
ser cons@erada como deshonrosa, y
(ue se mire mas bien como un rasgo
de habilidad que como una accion re-
prochable.

: Al desd.én por la verdad de las cosas
se une la ignorancia mas absoluta del
tiempo y la medida.

que

Una distancia eg de cuarenta § de-

iﬂ;(ia:iréi;a, {mll)la.s, ];()101“' ejemplo, si es su-

1do O baja (

i Jando, segtn el grado de

S que presente el terreno

para calcular el salario. |
: Rgspecto al tiem

¢lacion alguna,

un dia 6 un afig

PO no tiene apre-
’Que una obra dure
O un siglo, es 1o mig-

UN EUROPEO ABANDONANDO LA CIUDAD DE PEKIN
=
EN UNA SILLA DE BRAZOS, AL EMPEZAR LA GUERRA

mo. Nadie se apura ni es capaz de
aprovechar su actividad haciendo de
una sola vez lo que les cuesta horas y
dias enteros. Kn cualquier construe-
cion se observaran multitud de idas y
venidas intitiles. Un obrero dara tan-
tos viajes como fttiles necesite sin que
se le ocurra hacérselos transportar
todos de una sola vez.

Proverbiales la paciencia del pueblo
chino, al que se ha llamado *‘estacio-
nario’’ con sobradisima razon.

Si se tiene un negocio con un chino,
es imposible obtener desde el primer
momento que os haga conocer el ob-
jeto de su visita. Habla, primero.
porgue son muy dados & la platica, de
mil cosas extrafias al asunto, luego
bebe el té 6 fuma unas pipas y solo en
el momento de marcharse os dird para
qué ha venido.

Hacer lo contrario seria ponerse en
oposicion 4 las buenas costumbres.

Hay que agregar 4 la indiferencia
por el tiempo, la que se tiene igual-
mente por las comodidades de la vida.
El chino vive en un AS(Ueroso mu-
]Elu(.]zl.l‘ dentro y fuera de su casa, cu-
briéndose en invierno con trajes en-




GRUFPO DE CAMPESINOS CHINOS PRESTANDOSE A SER FOTOGRAFIADOS.

guatados de algodon 6 de desechos de
seda, teniendo por tnica calefaceion
en el interior de sus casas, el vestido
(que conservan puesto, 6 algunos bra-
seros, como lujo supremo entre la
gente mejor acomodada.

El estado de las ciudades, sin ex-
ceptuar 4 Pekin, es el mas lamentable
que pudiera imaginarse. El chino no
entiende de limpieza pablica ni de
higiene. Dispone del frente de su casa
como si fuera su propia morada, y
destina aquel lugar al uso que mejor
le place, con grave detrimento de la
circulacion. Cuando se retira al in-
terior deja el lugar convertido en un
montoén de inmundicias.

El alumbrado, en Pekin, es tan ru-
dimentario que apenas si se puede
mencionar, no obstante que cuesta
80,000 taels al afio su sostenimiento,

Pero la administracion china es aun
peor que todas las malas administra-
ciones conocidas. De esos 80.000 taels
dice Arthur H. Smith en su libro
Chinese characteristicz, el funcionario
que se ocupa de esto se guarda la mi-
tad y entrega 40.000 4 sus subordina-
dos, con Instrucciones de proveer el
alumbrado. Estos se reparten 20.000
y dan los otros 20.000 &4 los empleados
inferiores, que 4 su vez hacen el mis-
mo manejo con otros infimos, hasta
que la suma queda reducida 4 algunos
sapeques para comprar aceite y unas
mechas que se ponen en un plato, por
tierra, para que la gente sepa donde
esta la via pliblica. Pasa luego un
mendigo, se bebe el aceite y se traga
la mecha: este es el alumbrado de
Pekin. -

Por este tenor pudiéramos apuntar
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Cuba y Ameérica,.

MERCADO, EN PEKIN.

mil observaciones tan curiosas como
rarag, si no temiéramos hacer dema-
siado extensos estos apuntes. Laj mu-
jer china, las religiones, el .pe.l“iOdISmO,
¢l gobierno y hasta el socialismo, son
materia de grande interés para su es-
tudio, en un pueblo que es todavia
una incognita para el porvenir de las
otras naciones, que no saben aun 4
donde conduciran esas masas de hom-
bres, otras inteligencias que quizas
logren sacar del marasmo en que
viven, & esos seres tan temibles por su
nitmero, como por el concepto tan sin-
gular que tienen de la existencia.

El chino vive una vida transitoria.
encadenado 4 sus generaciones pasa-
das, con el culto de los muertos vy la
esperanza de ir 4 otra vida mas feliz y
ser & su vez el venerado por sus des-
cendientes.

. De aqui un bien incalculable, en el
anhelo de todo -chino en funday la fa-
iiliiﬁ;%eg(;la(?to dantes, y tener el mayor
que &erééezta, :flcsrriltilleigtes p051‘ble.a_, 1'0
& dncen , ad y multipli-
ca los habitantes de gy tierra,
Sl las condiciones higiénicas esty.
vieran en China 4§ ]g altura de log
estados: europeos, el creci miento del

pueblo seria enorme: aumento que
sOlo contiene la espantosa mortandad
que ocasiona la falta de recursos, la
ignorancia, la suciedad y el abandono.
El chino se apega al pedazo de tie-
rra donde vid la luz por primera vez,
y su suefio constante es ser sepultado
alli mismo. I.os chinos que mueren
lejos de su tierra natal, toman sus pre-
cauciones testamentarias para ser con-
ducidos y enterrados en el pueblo 6
aldea donde nacieron. En San Fran-
cisco de California hay asociaciones
destinadas 4 este objeto, con el fnico
proposito de asegurar la repatriacion
de los restos mortales de los chinos.
La moral que gobierna 4 los chinos
es la moral de Confucio, el cual no ha
fundado, como es sabido, una religion,
sino ha dejado simplemente una en-
seflanza ritual. Jamds se apego a
los problemas religiosos, diciendo que
era mas importante para el hombre
llenar sus deberes para con sus pa-
rientes y la sociedad, que adorar espi-
ritus desconocidos. |
Las leyes chinas son en su conjunto
relativamente moderadas y humanas;
numerosas precauciones se han toma-
do en ellas, para prevenir O correjir
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los abusos, y sin embargo la adminis-
tracion de justicia no ofrece otro
aspecto que el de un cuadro de co-
rrupeion, de extorcion y de erueles
prevaricaciones.

Mucho hay que transformar y que
modificar en aquel inmenso pueblo,

hoy en la infancia, después de haber

vivido tan luengos afios.

Para sacarle de su estupor quizis
hayan bastado las ambiciones euro-
peas. Si las guerras son civilizadoras,
como dicen, jguay de la ensefianza que
a 4 sacar de ellas el pueblo chino!

T s e a5 e s e e
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VISTA PINTORESCA DE HON KONG, DESDE LA BAHIA,

MUERTE DE AGRIPINA

POR JUAN

JORGE

A los dioses maldice v escarnece

Neron con alma en edlera encendida

Porque del hondo mar salié con vida

La madre & quien traiciona y aborrece.

La turba que 4 su lado se envilece

Al erimen nuevamente le convida.

Aprucbalo con alma empedernida,

Y su mandato luego se obedece.

En la imperial cabeza la han heride:
M:is la tigre romana uo se aterra.

Y dice desgarrando su vestido,

e ———
s o | -y

(Con cuanta indignacion su pecho encierra:
—Herid en este vientre que ha parido
Al monstruo mds perverso de la tierra!
1804




| A NAVAJA SEVILLANA.

Por CARLOS CrANo.

Supo que le era infiel,
del corazon la tempestad violenta
y se puso en acecho

: frenta.
para lavar con sangre tal afr

A infamia hecha, indiscrecion segura,
4 calumnia que rueda, luz que ataja
mostrando la verdad didfana y pura:

4 1a muerte en un golpe de navaja

4 1a vida en un golpe de ventura.

El era un pobre diablo, un nadie, un ente,
alma ruda amasada 4 barro inmundo
siempre con lamiseria frente 4 frente,
un ser de esos que cruza por el mundo
sin saber por qué vive y por qué siente.
Un ser de esos que 4 todo se doblega,

y en lucha con la suerte, dura y fria,
fiero y humilde 6 amenaza 0 ruega
pidiéndole su pan de cada dia

al bien y al mal, al que primero llega.
Vlla una desdichada criatura

nacida en el arroyo,

llena de perversion y de hermosura.
Sin carifio, sin guia y sin apoyo,

crecid entre el fango, sin saber siquiera,
por qué el alma se arroba y se extremece
cuando al llegar Abril la primavera

& los rayos del sol canta y florece.

Oy6 hablar del placer y di por cierto
que el mds grande y tranquilo

era el de reposar en pobre lecho,

(no de hospital ni de pladoso asilo)
después de la faena aborrecida,

de arrastrar por el mundo sy pobreza
en busea del mendrugo de la vida,
En su triste abandono, la vileza,

le sali6 al paso un dia, y brutalmente
aquel botén de rosa delicado,

Habana, Octubre 1900,

ahogd en st pecho

«in abrir su corola al sol ardiente
germen de todo amor, qued) manchado,
Quedd entre el fango sin maldad ninguna,
por ley inevitable del destino ,

que ya le fué fatal desde la cuilh,
desde que fué arrojada en un camino.
como despojo inutil que pregona |
hambre y miseria 6 pérfida caida;

ser infeliz que nace y se abandona
para cubrir torpezas de la vida.

Era amante leal por conveniencia,

no por miedo, carino, ni decoro |
que no conocié nunca; en la evidencia
de que en el mundo el oro

hace hermosa y alegre la existencia,
aguardaba con ansia halagadora,

con fé del corazdon, ciega y bastarda,
4 que la dicha le dijese, ahora,

como le dijo el infortunio, aguarda.
Y esclava y libre, soport6é la dura

y odiosa mancebia

con sutiles engaiios, bien segura

de que el suefio anhelado llegaria.

Y llego al fin, y entonces sinti) espanto
creyendo ver en antros de negrura
aquel mal hombre & quien odiaba tanto,
escollo de su vida y su ventura.
Aquella alma villana

causa de sus desvelos,

mordiendo la navaja sevillana,

al loco impulso de rabiosos celos.
Tras una lucha desigual y séria
consigo misma, la razém se impuso,
v alld fueron el alma y la materia
tras la casualidad que lo dispuso.

huyendo la abyeccién y la miseria.
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LA CONSTITUCION DE CUBA Y SUS
PRINCIPIOS.

Por Rafael S.

I MUY complicado ha sido para
los estadistas hispano-ameri-
canos el problema constitucio-
nal planteado al surgir a4 la
vida de las naciones los varios

estados que brotaron de la extensa
colonia ibero-americana, mas dificil y
mas complejo atin es el problema que
se plantéa & los estadistas cubanos al
dar forma a la Carta fundamental de
nuestro Estado.

La América Latina, 4 la que he de
referirme, en el curso de las presentes
lineas, por las relaciones de afinidad
que con nosotros guarda, y por la
orande enseflanza que se deriva del
estudio de sus constituciones, por li-
gero que éste sea, tuvo ante si, en su
brumoso periodo constitucional, un
horizonte que de suyo y por completo
le pertenecia. Su proximo futuro se
reducia 4 la adaptacion de su pueblo,
hecho 4 los habitos coloniales, & las
nuevas costumbres de la libertad.

Sus politicos, en la improba labor
de formar la ley basica de sus nacio-
nalidades, hubieron de tener presente,
de un lado, la ciencia politica abstrac-
ta con sus especulaciones sobre la na-
turaleza mental del hombre, y las en-
sefianzas generales de la historia de
los gobiernos; y del otro, la actualidad
pohtwa producida por sus dos elemen-
tos concurrentes: el coloniage y la re-
volueion. |

La tarea de sus grandes hombres,
educados en su mayoria en el extran-
jero, de donde trajeron el caudal de sus
conocimientos v aquellas ideas que
fulguraron en las obscuridades de su
Revolueidon, reflejandose luego en sus
cartas constitucionales, consistié en
filtimo extremo, aunque sin lograr el
resultado apetecido, en derribar los

de Calzadilla

apegos realistas, en vencer la resisten-
cia de afios de dominacion y vasallaje.

Su obra, siempre noble y generosa,
con una limitacion lastimosamente
inolvidable, 4 que he de referirme,
fué, pues, hacer de aquella masa social
amasijada por la Metropoli para la ex-
plotacion de la Colonia, un pueblo ho-
mogéneo de ciudadanos ibero-ameri-
canos.

La consideracion ‘‘raza,”’ la diver-
sidad de lenguas, costumbres y credos
de otros hombres que pudieran convi-
vir en su territorio, no entrd en modo
alguno en su ecuacion politica

Como tal no podia contarse el con-
cepto que, para los estadistas de Sur
América, merecian el indio y el negro.

Parto de sus preocupaciones, ¢omo
aquella, algo generalizada, que hizo
creer en la inferioridad del colono
cubano al ecolonizador espaifiol, el indio
y el negro, aunque abolida la esclavi-
tud, fueron sb6lo ‘‘supuestos,”’” amal-
gamables 0 eliminables por la accidon
del tiempo.

Que esa limitacion tan dolorosa,
tenia que producir sus frutos natura-
les, como lo ha dicho luego la expe-
riencia, es facil de notar, si se tiene
presente que se fundaban agrupacio-
nes politicas que se decian “repubhcas
democraticas,”” vulnerando el prmm-
pio fundamental de toda asociacion
voluntaria, en cuya virtud deben te-
ner participacion en el poder todos los
que contribuyen 4 los fines de la so-
ciedad.

Con ese error capital, cometido por
los politicos de Sur-América, el cui-
dado de la educacion, circunserito asi
4 los “‘criollos,”” vino 4 ser su prefe-
rente, sino su finica atencion; asi como,
organizar el Estado Sur-Americang
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Cuba ¥y América,

: inamente ibero-
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d \ diferencia de nuestros vecl
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: . inusitado po
rta aparecidos con .
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con un pueblo grande, pte i
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cimiento de la propid p081c{%i113110i(')11
que de los elementos de la constit] i
<o trata, es de una importancia 1n ;
culable el recordar la eterna advel—‘_
tencia inscrita en el Templo de Delfos,
de aplicacion mas gr e
en el presente m.om.ento histo1 1cO en
que se echan los cimientos al edificio
de nuestra nacionalidad.

Hundido en el fondo del Caribe el

soder de Espafia al provocar las iras
del Aguila del Norte, y bajo la tlulﬁela
nosotros, comercial, politica, militar
v ain moral de ese pueblo, cuyo ma-
ravilloso desarrollo es la admiracion
de la época, los redactores de la Cons-
titucion Cubana, 4 més de los elemen-
tos expresados, se ven precisados a
eontar con un factor nuevo, que no
preocupd, ni pudo preocupar i los es-
tadistas sur-americanos al legislar
para su pueblo.

Si para éstos, la realidad les presen-
taba como elementos de la Ciencia po-
litica de aplicacion, una actualidad
compuesta del coloniage y la revolu-
¢ion, para los estadistas cubanos, en
esa actualidad entra ademas un tercer
elemento, de tanta entidad como aque-
llos,—el expa Nslonismo norte - ameri-
cano.

Exigencia de orden comercial, pro-
\‘cha.flzb por la ciega imitacion 4 la
I)OllthEl_;,eCOII(’)IHiC& de Inglaterra, 1a
expansion de la Reptiblica de log Fs.
’ra,dos Lmdos;, suceso que ostensible-
me‘ni.:-e S¢ .Vela venir, y que ha de
seguir adelante también. 4 Imitacii
He  Taviaie i - 1tacion
| g'aterra, en busca de nuevos
mercados, & menog que no se opere
una profunda transformacign 1 heto
probable, en su sigt b ety

) stema, economico, el

apt

Ya

ande que nunca,

expansionismo, pertenece ya 4 |, o
tegoria de los hechos consnmadog,

Y ese hecho, que como parte (g la
actualidad, se presenta 4 los redge,.
res de nuestra Constitucion, viene 4
modificar nuestro ser politico, y 4 ..
primir un sentido distinto & la dipe,.
cion de nuestros asuntos.

Ese elemento nuevo, es pues ingjg.
pensable para los sefiores Delegadgg
No bastan las ensefianzas generales qq
Ja historia de los Gobiernos, el estugi,
de la naturaleza mental humana, nj g
conocimiento del modo de ser de] pue-
blo para quien se legisla, recomendy.
dos por la Ciencia politica pura; nj
aun la experiencia que nos da la syer.
te cabida 4 las diversas Constitucioneg
de los pueblos afines de Sur-Amériey
si el legislador, engolfado en sus absi
tracciones, se separa en algiin modg
de ese hecho, de la realidad total que
nos rodea.

Esa experiencia invocada de la A mé-
rica Latina, bien nos dice que el frg-
caso de muchas de sus Constituciones,
obedece al olvido de los hechos, al
empeiio quimérico de forjar una Cons-
titucion caprichosa 6 ideal.

Nada hay mas dificil, se dice, que
conciliar el pasado con una situacion
(que anuncie y prepare el porvenir.

Si esto es cierto, en paises que, co-
mo los de la América Latina, han te-
nido en el momento constitucional,
relaciones de identidad entre su pasa-
do y porvenir, semejante dificultad
llega & su mayor grado cuando se con-
sidera que tenemos que harmonizar,
en el punto que constituye el presente,
dos estados opuestos entre si. Un pa-
sado de negligencia y de olvido del
derecho, con un porvenir de activa
lucha intelectual y de departimiento
con los hombres mas practicos de la
tierra.

Algunos se asustan ante tal pers-
pectiva, y vuelven temerosos la vista
A su vieja lengua, costumbres, insti-
tuciones y religion, sin considerar que
lals‘tres primeras son, como el valor
en Economia, accidentes del momen-
to, de suyo variables; y aun la cuarta,
ya se le acepte como necesidad de la
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V.

vida social, tiene que acomodarse 4
las exigencias de cada época.

Considero que si los Estados Unidos
han hecho con sus instituciones un
gran bien & la causa de la humanidad,
la transformacion lenta 6 acelerada,
pero de todos modos fatal, que viene
a operar en nuestro pequeiio cuerpo
politico su expansmnmmo (para mi
extemporaneo y vicioso en sus orige-
nes, ) es sin embargo altamente bene-
ficioso 4 los intereses generales de
nuestro adelantamiento, aunque afir-
men lo contrario los clamores de nues-
tra demagogia.

Una es la civilizacion, como una es
la humanidad; y, como dijo hace mas
de treinta afios un ilustre pensador
britanico, «No son ya mas que una
especie de reliquias arqueolodgicas, sin
otro valor que el de su antiguedad
historica, las viejas y gastadas tradi-
ciones de la independencia de los Es-
tados,» tan en boga entre nosotros.

Por otro lado, conviene tener pre-
sente que no por mero arte de la pro-
duccion intelectual, por la simple
labor de nuestros ]O“IHldd()l es, vamos
A quedar, ipso fdcto, constituidos. Kl
funcionamiento ordenado de la comu-
nidad limitada del territorio, que es
la vida nacional, no se logra sdlo con
la promulgacion de la Ley Fundamen-

tal del Estado. Para ello se hace ne-
cesario el apoyo unanime de todas las
voluntades. La convergencia hacia
ese punto, como centro, de los esfuer-
zos de la colectividad.

La Constitucion es un instrumento
organico de gobierno. El medio de
conciliar los intereses del procomun,
y de dirigirlos hacia una situacion
mejor.

No basta, como observa un sincero
escritor politico, que un pais haya re-
cibido ese instrumento organico de
gobierno, para que se le repute cons-
tituido.

Es necesario que los ciudadanos la
amen, que la consideren como cosa
propia, que la estimen como la fiel ex-
presion de su veluntad soberana, como
la formula en que se condensan sus
aspiraciones para el porvenir y se con-
cilian los intereses populares. La

Constitucion no ha de ser, pues, el so-
lo trabajo material de sus redactores;
sino la labor patridotica y hermosa, la
sintesis suprema del esfuerzo de la
actual generacion.

La constitueion definitiva del Esta-
do Cubano, que es el resultado final
apetecido, no se llegard 4 conseguir
sin una grande sinceridad por parte de
los directores del pueblo y sin un
grande acierto, hijo de la perfecta no-
cion de la realidad de las cosas por
parte de sus redactores.

Esa sinceridad de parte de los po-
liticos y ese acierto por parte de los
estadistas en expresar la voluntad del
pueblo, son indispensables para el
éxito de la Constitucion.

El pueblo, con la fina percepcion
que le caracteriza, se da siempre cuen-
ta de su verdadera situaciom: de lo
que conviene 4 sus verdaderos intere-
ses.  Sabe lo que cuadra 4 sus necesi-
dades y conoce lo que le conduce 4 la
realizacion de sus deseos. Una parte
del pueblo puede en un momento da-
do y por consideraciones especiales
secundar & tal 0 cual politico engafia-
dor. Pero pronto deshace suw yerro,
retrocede en el camino emprendido
volviendo la espalda al iluso forsante.
Mas a4 todo el pueblo no es posible en-
gafiarlo nunca.

Si falta sinceridad en sus directores
O acierto en sus estadistas el pueblo no
prestara jamas su apoyo 4 la obra de
los legisladores: y sin el decidido apo-
yO p()])llldl' la Constitucién que se ha-
ga, sera s0lo un mentido é insosteni-
ble Catalogo de ridiculas declaraciones
de derechos, cuya modificacion ahoga-
ra en revueltas y en sangre los verda-
deros y legitimos derechos & cuya pro-
vision no supo atender,

Iriamos entonces 4 recurrir 4 aque-
lla regla suministrada por la experien-
cia en la Hispano-América que nos
dice: que los paises trabajados por
continuos y fuertes sacudimientos, vy
que se han retorcido en sangrientas
convulsiones para destruir, sind todo
su pasado, al menos sus bases funda-
mentales, no han hallado la formula
definitiva de su organizacion politica,
sino después de fracasar numerosas
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tentativas; y que las formulas que ]hadl
imperado han sido aquellas que se han
dietado con mayor sinceridad. it

(‘'umplidas, pues, las condl’cmnss
requeridas, es lo probable, y asi ‘5’:5' O
esperarse de la lealtad de nuestl‘os
politicos y del talento de los I.)eleg,&-
dos, la formacion de una Constitucion
tan satisfactoria, como todos deseamos
por el bien de la patria.

A la primera tentativa y de un solo
esfuerzo, realizaron los Estados Uni-
dos esa obra monumental que se llama
**La Constitucion Norte-Americana.’’
Comparandola econ la inglesa, decia
(rladstone, que ésta era hija de su de-
sarrollo natural; la otra hecha por
la mano del hombre. La una, el
resultado de un conjunto de tenden-
cias y de una larga serie de anos; la
otra, la obra de la voluntad de un
pueblo y de una época.

Haciendo honor 4 su mérito colosal
y corroborando ello, la posibilidad que
sostengo, de realizar, con una suma de
recto patriotismo, una Constitucion
satisfactoria, agregiba el gran estadis-
ta; que si la Constitucion Britanica
era el organismo mas delicado que ha-
bia salido de ]a larga gestacion del
progreso historico, la Constitucion
Americana, era la ohra mas maravi-
llosa que habia salido €N un tiempo
dado, de la inteligencia y de la volun-
tad del hombre, |

Lo que viene 3 confirmar, segfin
m1 pobre opinién, que el éxito incom-
parable alcanzado por la Constitucion

de los Estados Unidos, se debe, no
tan s6lo 4 1a sencillez de sus costume-

e

’
2

América.

bres y 4 sus practicas de libertad, que
como actualidad politica, hartq favo.-
rable, tuvieron presente sug estadis.
tas; sino 4 su asombroso Positivigm,
al bien entendido amor 4 sug semeja,ni
tes, 0 sea, 4 su abnegacion Y sentidy
de lo practico.

Por Gltimo, si la Constitucion que
han de redactar los Delegados elegi-
dos por sufragio popular, ha de gap la
formula escrita del pacto social, cuya
redaccion han delegado en ellos sug
electores; si ese instrumento ha de gep
la expresion de la voluntad soberang,
del pueblo de Cuba, y el credo, que
cada cubano lleve grabado en su pe-
cho, como emblema de g Repiblicy,
cordial para todos; es necesario tenpep
presente, y que se desprenda de cada
una de las palabras de g Constity-
cion, y como idea capital que la infor-
me en su totalidad, que s6lo ]a paz
puede darnos fuerzas en nuestry ato-
mica pequefiez; que sblo por medios
pacificos, rechazando COMO 1inconsti-
tucionales las revueltas Yy trastornos
militares,—como procedimientos de
fuerza contrarios 4 la libre Yy esponta-
ea expresion de la voluntad popular,
esencia de la Constitucion,—eg como
podran alterarse las reglas fundamen-
tales de la sociedad formada por el
pueblo de Cuba.

~Tal es el mas grande de los princi-

P10S, que consagrarin los redactores
de la Constitucion, con o] unanime
beneplacito del pueblo de Cuba. Ta
paz es la bendicion del cielo. EI ar-
ma mas poderosa, que en su defensa
bueden esgrimir Jos débiles en lucha
con los fuertes,

L3




HACIA EL POLO NORTE.

UN CAPITULO DE LAS RECIENTES EXPLORACIONES DE WALTER WELLMAN,

A EXPEDICION polar de
Wellman de 1898 & 99 se ca-
acterizo por una de las mas
notables tragedias y los mas
hermosos hechos del valor

humano de que se hace memoria. Kl
héroe que lo realizd vive en el pueble-
cito Tromso en Noruega, lugar lejano
del Septentrion, donde los miembros
de la expedicion,—cuatro americanos
y cinco noruegos—se reunieron en
Junio de 1898.

El dia 26 del mismo mes partimos
en el vapor expedicionario ‘‘Frithjof™
especialmente construido para la na-
vegacion entre los grandes hielos.

En Archangel, Rusia, tomamos
ochenta y tres perros de tiro que Ale-
jandro Trontheim, de Tobolsk, pro-
curd en la baja Siberia Artica, entre
los Ostiaks, que viven cerca de la em-
bocadura del rio Ob. Un viaje de dos
mil millas 4 través de montanas espe-
sas y rios, fué la tarea del fiel Tron-

theim para traernos su ganado, ayu-
dados por otros y una caravana de
renos.

Desde Archangel navegamos hacia
el Norte por el Mar Blanco hacia el
Océano Artico y en una semana al-
canzamos los hielos en el paralelo 77
latitud.

Nuestro primer encuentro con el
frigido elemento de que estd rodea-
do el inespugnable Polo, no fué muy
halagueno. No hallamos mar abier-
ta y descubrimos que nuestras car-
honeras estaban escasas, por lo que
retornamos a Noruega 4 provisionar-
nos. Después nuevamente hacia el
Norte y 4 luchar otra vez con el mar
helado.

Una semana de zig-zags, rodeos,
vueltas, retrocesos y avances por ca-
nales y aberturas, abriéndolos donde
no existian, detenidos 4 veces por la
niebla frecuente que ni aun nos per-
mitia ver la proa del barco, emplea-
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mos en llegar cerca de las costas de

Franz Josef Land. ] |
Por ventura todos nos sentiamos

bien. cuando en 27 de Julio divisamos
por primera vez los picos une\'ados de
las montafias de esta region remota.
Para nuestr: imaginaci()n’ fueron un
paraiso oportuno. El dia siguiente
CON Ansiosos corazones, anclamos en
(abo Flora, lugar que durante tres
afios fué el campamento principal de
la expedicion inglesa de Jackson-
Harmsworth.

Fué alli donde Nansen y Jacksop
tuvieron un encuentro dramitico dog
afios antes; encuentro casual que iy
dudablemente salvo la vida de Nansep
y la de su fiel camarada Johange,
Aqui también nosotros esperamos oh-.'(')
encuentro. Seglin nuestras ltimag
noticias, el globo de André ge l’1a.bi:i,.
lanzado en esta direccion desde Spit,.
bergen y como €l conocia la existey.
cia en este punto de una casa amplia-
mente almacenada de provisiones,
era irrealizable que hubiese podidg

o

S R

SUBITAMENTE SE VIERON RODE

‘\—“__,_

ADOS POR SEIS GRANDES TOROS MARINOS,
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region y nuestros vecinos
mas cercanos los rusos y Sa-
moyedes de Nueva Zembla &
500 millas hacia el sur.

Un mes 6 dos de trabhajos
nos qaedaban antes que el
invierno se nos echara enci-
ma y no perdimos tiempo en
porer nuestra columna en
movimiento.

Dos dias después de la par-
tida del barco, una seccion
al mando del meteorologista
Mr. E. B. Baldwin, del Ob-
servatorio de los Estados
Unidos, marcho & establecer
un campamento hacia el Nor-
te, en el lugar mas lejano

que fuere posible. Llevaron
trineos, dos botes pequeiios,
perros y provisiones:; tenian
que atravesar una extension
¢6lida de hielo comparativa-
mente suave, sobre la bahia
y el estrecho.

WALTER WELLMAN ANTES DE PARTIR EN LA EXPEDICION ]')(_‘1'51)9('ﬁ\'21"~

AL POLO.

llegar hasta ella duorante el otonio
anterior.

Girande fué nuestro desaliento cuan-
(10 vimos las puertas y ventanas de la
asa de Jackson asaltadas y barridas
y nos convencimos de que no habia
va razonable esperanza de encontrar
aquel bravo sueco entre los vivos.
Desde (fabo Flora nos esforzamos en
vano en dirigir nuestro barco hacia el
Norte por un estrecho, en rodear mas
tarde las islas al Sudeste donde el bar-
co austro-hungaro ¢ Tegetthoff ™ se
perdio en 1874. Encontrando en to-
das partes el camino bloqueado por
grandes hielos, decidimos finalmente
establecer nuestros cuarteles en Cabo
Tegetthoff, Isla de Hall, latitud 80,05:
alli levantamos nuestra tienda y de-
sembarcamos nuestros almacenes, equi-
pos v perros. Esto sucedid a fin de
Julio. A los tres-dias nuestro barco
regresd 4 Noruega dejandonos solos,
por lo menos durante un afio, en los
desiertos del hielo. Eramos los Gnicos
habitantes humanos de aquella vasta

Todo ofrecia halagadoras
Pero las con-
diciones canibian 4 menudo
con sorprendente rapidez en las regio-
nes polares y en menos de cuarenta y
ocho horas esta partida encontrd el
hielo aparentemente compacto y segu-
ro, rompiéndose bajo sus piés y desli-
zandose rapidamente hacia el marim-
pulsado por fuertes vientos de las
costas. ‘
Tuvieron que saltar de un témpano
A otro y usar de tiempo en tiempo de
pequefios botes, virandolos precipita-
damente 4 ocasiones para evitar que
fuera despedazado entre los hielos.
Ninguna obra mas desesperada y he-
roica que la que realizaron para esca-
par con vidas, salvar su equipo y al-
canzar la tierra solida. A lo largo de
las costas, sobre las piedras erizadas,
y los témpanos desprendidos, ya trans-
1"»(')1'1‘&1](10 sus cargas a4 cortas distan-
cias en botes, por abiertas aguas, ya
llevandolas en peso por las laderas de
las montafias cubiertas de mnieve 4
través de desfiladeros peligrosos, tu-
vieron que luchar durante un mes.
Después el avance del invierno y los
hielos flotantes que llenaban los cana-
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les les compelieron 4 hacer alto. Es-
to ocurrido en (Cabo Hellel.'._ un p(:(lto
4] sur del paralelo 85 de liltlt-l}d. Sﬁ 0
nna vez la planta humana habia ho. %11:-
do estas costas, un cuarto de si1gro
antes cnando Payer, el descubridor de
Franz Josef Land, pasod cerca de aquel
r en un viaje en trineo.

lug{l pocas millaJ-s hacia el Oeste al otro
lado del hielo Nansen ¥ Johansen,
habian pasado el invierno de 1895-96
en una pequena tienda O cueva.

N uestros hombres en seguida se pu-
sieron 4 la obra para establecer un
campamento. Lo primero quo® habia
(que construir era una t-1el}(1a. Para
esta tarea tenian mejores instrumen-
tos que Nansen y Su camarada, pero
no mejores materiales; solo los que el
pais ofrecia. .

Reunieron pedazos de roca y apl-
landolas formaron las murallas rasti-
cas de una casa. Dos piezas de ma-
dera traidas por la corriente de los
rios de Siberia formaron el caballete.
Las pieles secas de los toros marinos
que habian matado en la bahia sirvie-
ron para el techo. Construyeron una
chimenea 4 un lado y sobre un lecho de
piedra plana encendieron pedazos de
madera seca y sebo de ballena, no pa-
ra calentar la vivienda, sino para ha-
cer el café, la sopa y freir el insipido
beefsteak de oso polar. Cortaron en
pequefios pedazos cuadrados tonela-
das de carne de toro marino (espe-
cie de ballena) y los almacenaron en
una casa de hielo (magnifico rvefrige-
rador) para mantener &4 los cuarenta
perros durante el invierno.

Alli quedd también una tonelada
de leche condensada, la mayor parte
de ella destinada para el uso de las
partidas en trineos de la proxima pri-
mavera. Con bloques de nieve cons-
truyeron sblidas murallas alrededor
de la tienda, que ofrecieran alguna
proteccidon contra las tormentas del
invierno, haciendo con esto asemejar-

se el campamento 4 un pequefio fuer-
te: por esto le llamaron fuerte Mac

Kinley. - '
Para, obtener las provisiones nues-

tros hombres tuvieron animadas aven-

turas cazando toros marinos en la bahia

cercana al fuerte Mc Kinley. Por regly,
general este animal es inofensivo. I
atencion que presta 4 los seres huma-
nos que invaden su territorio, se limi-
ta 4 nadar alrededor del bote una hora
O mMAas, sumerjiéndose 4 intervalos y
volviendo a la superficie. Cuando
qsoma su fea cabeza sobre el agua,
muestra su curiosidad y su buen tem-
peramento en sus 0jos pequeilos y re-
dondos. Parece como si la visita de
los seres humanos, con sus botes y
ruido y €osas, fuera una especie de
circo que se le presenta para su entre-
tenimiento. Pero cuando una hembra
6 un lobezno han sido heridos, las co-
sas pasan de otra manera.

Eso es lo que nuestros hombres hi-
cieron un dia. Hirieron 4 una hem-
bra que tenia una de sus crias bajo
las aletas é intentaban asegurar las
dos piezas antes de que se Internaran
on el fondo de la bahia. De stibito
<o vieron rodeados por cinco O seis
toros que rugian con rabia por el san-

griento ataque & su tribu.

Un toro viejo, con su peso a lo
menos de 1200 41500 libras cuya mole
en una mitad puede sacar del aguay
con su trompa, de un pié y medio de
largo, agarrar el bote y sujetarlo, es
un terrible enemigo para una barca de
solo quince piés de largo.

De éstos habia una docena feroz-
mente hambrientos y todos atacando
el bote tripulado por tres hombres.
Sus vidas dependian de la habilidad
en excusar el ataque. Afortunada-
mente eran pescadores experimentados
y ninguno perdié el animo.  Bernt
Bentzen, el de los anchos hombros,
di6 algunos impulsos con los remosy
alejo el bote de modo que el enemigo
no pudiera abordarlo al mismo ins-
tante.

Paul Bjoervig, que conoce las ba-
llenas como 4 sus familiares, dijo a
Mr. Baldwin, que tenia el finico fusil
de la partida, que disparara sin perder
un momento ni un tiro;y él, buen tira-
dor, vaci6 la camara de su Winchester
con admirable efecto. Un toro tras otro
se retiraron con una bala en los 0jos,
el inico lugar por donde pudieran ser

| heridos, pues su piel es como una ar-
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madura de acero de cuatro pulgadas
de espesor.

La bahia se enrojecio con la sangre,
las aguas se cubrieron de espuma y
los rugidos de los toros llenaban los

se quedaran en el puesto de avanzada
durante el invierno para cuidar de los
perros y del almacén de provisiones y
equipos; todos los hombres se ofrecie-
ron. Pero fueron elegidos Paul Bjoervig

-

aires con terribles ecos. Luego Bernt
v Paul se levantaron con sus hachas
en la mano ¢ hirieron a la bestia en
la cabeza. Cada vez que una de las
feas trompas aparecio al lado del bote
con sus afilados y blancos colmillos,

y Bernt Bentzen con gran contenta-
miento de ellos, mientras se sintieron
descorazonados Emil y Olaf Ellefsen
y Daniel Johansen.

“Vecinos y camaradas en su pueblo
nativo, espiritus aventureros, esta

F

MR. WELLMAN DESPUES DE

encontraba un golpe de hacha 6 una
bala de plomo. La batalla durd un
cuarto de hora hasta que, para suerte
de los pescadores ya fatigados, el ene-
migo se retird, uno por uno, dejando
dos de ellos en la bahia.

A fines de Octubre, siguiendo las
instrucciones, Mr. Baldwin se prepard
para retornar 4 Harmsworth, nuestro
principal estaslecimiento en Cabo Te-
getthoff. Solicitd dos voluntarios que

TRECE MESES EN EL POLO.

ocasion de pasar un invierno artico
juntos en una estrecha tienda bien al-
macenada con provisiones de boca y
tabaco, era para ellos la realizacion
de un ensuefio. No era su ardor la
manifestacion de la inexperiencia.
Bjoervig habia estado en el Artico
casi todos los veranos durante veinte
afios v en la expedicion de Wellman
en 1894 y otras partidas, habia gana-
do reputacion como atrevido y fiel
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: Bentzen habia
e . hielos. Bentzen
to entre 1os s en el Polo como

pilo
Fl‘&m”

ré do tres afio
}‘n&iel:::f)zrl'g?ig Ja tripulacion del i
del Dr. Nansen.

El dia @ltimo de Octu
dwin y sus tres Ic
campamento principa

' ablecimos
sotros nos establecimos i
hvierno en una pequeia casd decag

nal. cubierta, de unos quince pies de
diametro. Nuestras camas fuerm} )plei
les de renos, extendidas sobre e

suelo. Nuestra mesa de comer 5

de una caja de galletas y nuestros a 11--
mentosun plato de conserva para cada
hombre. Teniamos abundancia d('abue-
nos alimentos, incluyendo harina y
oatiheat para las mafianas y bepftezl.k O
estofado de oso para las comidas.

Al fin llegd la noche con las gran-
des tormentas y los grandes frios. Du-
rante ciento veinte y seis dias el sol
estuvo bajo el horizonte. En Di.CIBm—
bre fué posible distinguir el medio dia
de la media noche. Nuestra tienda se
cubrio de nieve. Vista desde fuera
habia solo dos cosas que indicaran la
existencia de una habitacién humana.
Una diminuta chimenea negra que
surgia del vértice de la cipula redon-
da de nieve y un agujero negro en el
frente al ras del terreno. Por este
agujero nos deslizabamos como zorras
para entrar en dos compartimentos
destinados 4 almacén y pasar por cua-
tro puertas hasta la habitacion.

iQué gratas eran las columnas de
humo de las pipas fluyendo por aquel
agujero durante la larga noche! tX
cuan confortables nos sentiamos en
nuestro hueco, aunque 4 veces la chi-
menea del centro tuviese que luchar
con una temperatura de cero en e
exterior del apartamento.

IiaJ muy temida noche del Artico
Pas0 pronto.  Si alguno sufri¢ en sy
espiritu, se dispuso 4 ocultar sy des-
sracia. Hubo mucho que hacer. Tuvi-
oS trabajo y ejercicios. Muchos ogos
cayeron ante nuestros rifles. A 1a, Juz

|, y siete de no-

~de la luna, cuando brillaba, diafana,

era hermoso ponerse log sketing y ha-
€L Una carrera sobre la llanura de
nieve 0 costear log témpanos sobre 1os

bre Mr. Bal-
< hombres llegaron al.

para pasar el

la tapa

declives de las montafias Cercangg
La obra cientifica demandabg a;te;].
cion: la meteorologia, las observaci():
nes del magnetisino, los estudios (q
las brillantes auroras horeales. Habiy
que atender al euidado de la cagq y Ll y
de los perros; sobre todo, preparay he
viajes en trineos. ‘

Preparar un viaje de esta -claga pa-
rece cosa sencilla, pero es comg |y Or-
ganizacion de un ejéreito para cam.
pafiaque ha de tener por base up pais
enemigo.

‘Duarante el dia y la noche e] jefe de
la expedicion no tiene mas que yy
pensamiento, un suefio, que es arre-
glar los innumerables detalles parg ]

viaje y el mas grande posible nfimer

de cosas que produzecan la fuerzy v la
seguridad. Un millar de incidentes,
pintorescos é interesantes, del Invierno
en las sombras casi se olvidaron en ]y
concentracion de 4nimo y de esfuerg
para preparar los viajes en trineos,
Debia hacerse una excursion al fuep-
te Mac Kinley y mas alla, derecho g
Norte, tan lejos como pudiéramos ir
antes de la disminucion de las provi-
siones y que el avance del verano exi-
giese la vuelta. FEl avance hacia el
Polo Norte formaba una parte de nues-
tro plan expedicionario. FEl otro via-
je, subsecuentemente realizado con
éxito, comprendia la segunda parte de
nuestro plan general, la exploracion
de la parte Occidental desconocida del
archipiélago Franz Josef Land.
Seguramente comprendimos que si
habiamos de sobrepasar 4 todas las
relaciones anteriores de avance hacia
el Polo y tener ocasion de alcanzarlo
en caso de que encontraramos desu-
sadas condiciones favorables, debia-
mos partir al empezar la mafiana del
Artico. Los avances anteriores hacia
el Polo se habian establecido en viajes
que tuvieron punto de partida més
lejano al norte. Asi TLockwood y
Brainard de la expedicion de Greely
que llevaron la bandera americana:
hasta 83°.24, partieron del 81°.40. El
Dr. Nansen y teniente Johansen que

~llegaron hasta el 86°.14 partieron des-

de el “Fram’” en el 84.04, Para eclip-
sar este ltimo esfuerzo ciebiamos vias
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jar 440 millas. Y esto creiamos todos
que podiamos hacerlo venciendo acei-
dentes con sOlo poder partir tempra-
no. Por consiguiente, en la mafiana
del 18 de Febrero mientras estaba yo
en la tienda sacando una Giltima foto-
orafia, flash-light, uno de mis noruegos
asomoO su cabeza en la puerta y grito:
“Todo esta listo, sefior.”’

Dije adios 4 mis camaradas ameri-
canos, no del todo seguro de volver 4
verlos v sali 4 ponerme al frente de
mi pequefia caravana. Cada uno de
mis tres noruegos tenia un trineo y
una pareja de perros a su cargo. Una

tormenta de nieve se habia desatado,
pero estabamos listos para partir y no
habiamos de detenernos por tan po-
ca cosa. Abri el camino dirigiendo
los perros tan bien como pudiera ha-
cerlo en la semi-oscuridad y entre la
lluvia de nieve. El sol no habia sali-
do aun pero 4 mitad del dia estaba
bastante cerca del horizonte para dar-
nos una luz palida de creptsculo. La
nieve era suave y nos enterrabamos
en ella hasta los tobillos y amenudo
hasta las rodillas; debajo se encontra-
ban frecuentes protuberancias de hie-
lo erizado, que lastimaban los piés.

Extrafia ex-

periencia fué

esta marcha,
como hombres
¢brios en la
sombra, inca-
paces muchas
veces de ver
a distancia
para hacer
marcas en el
camino y com-
pelidos por lo
tanto &4 orien-
tarnos con el
COMpAs Cons-
tantemente
en las manos.
Donde fué po-
sible usamos
los patines no-
ruegos con
ventajas, pero
en los lugares
escarpados os-
te calzado no
era aprove-
chable. IEn los
piés llevaba-
mos pieles de
reno O mo-
caumqueaun-
que son los
mejores zapa-
tos para el
Artico, solos
resultan tan

resbalososque

UNA FIGURA HUMANA SURGIO DEL TUNEL.

viajando por
caminos como
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ichoso sl
ol nuestro se era bastante dicho

X a diez
p una vez cad

A ala I‘edondo », 2 110..
10 se ¢ Sin embargo, hicimos p

minutos. 2 .n medio
08, Y aunqne partimos en )
gresos. més temprand

invier un mes .
del invierno il G
que los mas tempranos Vlalljef'tllllgeq .
Iiaéta entonces en las altas lat -

1empos
aunque tu vim ogat:)d 311(;] &2?622 l?ehag 4
esde las nevadas
;}):‘-5 blizzards que h}ela;;, s?)lbri()leld;loili‘ilf
:trH sn faz sonrient >
v adelantamos paeu—::ntelnel_ltfa. A e
" I fuerte Mac Kinley f’ued 111)1}66 4
primera recompensa. A‘_lll- ; lilﬂéns_
tomar mis trineos y perros y aumel
tar nuestra carga de provi 51f)n'es.
;Como habrian pa_sado el IIlVIGI"DO
nuestros desterrados? Lo e1'1530nt1'a)11a-
mos todo bien? Estas eran nnportan-
tes cuestiones, pues de los perrosy
almacenes y aquel puesto de avanzada
dependia el aumento de nuestra fuer-
za de locomocion en la regata contra
el tiempo y la distancia hacia el norte.
El plan era enviar al Bjoervig y Bent-
zen atras & los cuarteles principales y
en los primeros dias de Marzo seguir
con cuatro parejas y trineos y mi pre-
sente séquito al Polo. Habiamos pro-
metido a Bjoervig y Bentzen levan-
tarle su sitio en Febrero y estibamos
ansiosos de cumplirles la palabra.
Las tormentas nos retrasaron y en
uno 6 dos campos el viento soplo tan

fuerte que fué imposible levantar

nuestras tiendas y tuvimos que con-
tentarnos con extender sus esquinas y
acurrucarnos debajo para escapar 4
las furias de las heladas rachas, Cuan-
do vino el mejor tiempo hicimos gran-
des marchas.
vimos la satisfaccion de ver el pico
detris del Fuerte brillando 4 lo lejos.

Pronto los perros del Fuerte dieron
Sus ladridos de bienvenida 4 sus con-
setneres que se acercaban y los alti-
08 para mostrar lo que podrian ha-
Cer cuando tenian un objeto personal
®0 mira, emprendieron ung, carrera
rapida arrastrando trineos, hombres y
todo, aunque hasta alll habian mapr-
chado 4 paso de tortuga y hecho pro-
2resos solo por la ayuda de Sus co-
cheros, A] pié de la loma log hombres

En la tarde del 27 tu-

pararon y contuvieron las eXaltadyg
parejas para que yo pudiera marchg,
delante y ser el primero en Saluday 4
los dos desterrados. ‘

Pero fuera de un bote volcado, Me.
dio enterrado en la nieve, ypg Colec.-
cion de latas vacias de galletag Y pro.
visiones y un grupo de perrog ency.-
denados en la cima de un baneo g,
hielo, no pude ver nada que indicage
una habitacidon humana,

““La tienda estad delante (e usted
sefior, detrés de los perros,” dijo Emj]
Ellefsen. - _

No hay un atomo de supersticioy
en mi espiritu, nunca he tenido pre.
sentimientos ni nada parecido. Perg
es lo cierto que mientras me marchg-
ba sobre el erizado banco de nieve por
en medio de los perros que ladraban y
gemian, presenti que algo ocurriy g
la tienda.

En aquel instante una ruda figura
humana surgi6 de la boca de un tlne]
que conducia abajo del banco de pje.
ve. 'Tenia un rifle en la mano: estahy
cubierto de pieles; su faz estaba tan
negra como la de un carbonero,

—Bjoervig, ;ecomo estd usded?

—Kstoy bien, sefior, pero el pobre
Bentzen ha muerto. |

- Estuvimos en silencio un momento
estrechadas las manos y mirandonos
uno a otro.  Una lagrima sureo la
mejilla negra de Bjoervig y se helf en
ella. Luego llegaron sus compatrio-
tas y cuando les diy estas nuevas,
aquellos sencillos compaifieros se mos-
traron tan emocionados como yo. Fué
Bjoervig quien hablé. Nosotros le ofa-
mos en silencio y contempléandole
conscientes de la verdadera naturaleza
de la tragedia que habia sostenido en
las sombras. Bjoervig hablo, rio y
llord por turnos, pero no olvido su
hospitalidad. “‘Entre, sefior, y toma-
ra algtn café caliente; debe usted es-
tar cansado de su viaje.’’

Se deslizd por la boca del tanel y
me arrastrdo tras él.  Primero entra-
oS én una pequefia taberna donde
ina perra parida estaba criando sus
cachorros, Pobres recién nacidos abrian
SUs 0Jos y mamaban en una tempera-
tura de 17° bajo cero. La madre
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lamié la mano de Bjoervig y gruiio al
verme.

Luego nos apoyamos de nuevo en
manos y rodillas y nos deslizamos por
una abertura en la muralla de roca de
la tienda. Una piel de oso estaba alli
A guisa de puerta. Una vez dentro
intenté ponerme de pié y tropezd mi
cabeza con el hielo que cubria el cielo
de raso de la celda.

El lugar era tan obscuro que no se
podia ver nada. Bjoervig me condu-
jo 4 un asiento.

—Siéntese, sefor, siéntese y des-
canse, tendré listo el café en un mo-
mento.

A un lado de la tienda, en un nicho
en la muralla de roca, un tizon estaba
ardiendo. Bjoervig puso sobre ¢l unos
pedazos de madera seca y un poco de
sebo de ballena y produjo en seguida
una llama.

Brillante y agradable parecio el fue-
20, pero ni una particula de calor ob-
tuvimos de ¢él.  El que se aprovechd
en hervir el café, se fué por la chime-
nea. A tres piés de las llamas, las
piedras estaban blanqueadas por una
oruesa cubierta de nieve y todos los
muros y el techo brillaban como un
lecho de diamantes.

Ixtrafia caverna que me parecid
mas fria que el exterior! EIl fuego
encendido era una burla. Iluminaba
perfectamente el rincon en que esta-
bamos sentados, pero mas alla la luz
se quebraba en unas pilas de rocasque
servian de apoyo al techo. No habia
ventanas.

Bjoervig me hablé de Bentzen. Kl
pobre compaifiero cay6 enfermo a prin-
cipios de Noviembre. En todo este
mes y en Diciembre no pudo salir de
la tienda y la mayor parte del tiempo
estuvo en cama. A veces deliraba. La
muerte ocurri6 el dia después de Afio
Nuevo. Paul hizo una pausa, y por
decir algo le pregunté donde habia
enterrado el cadaver:

_-No lo he enterrado, sefior, fué la
réplica; esta alli, agregaba, sefialando
el rincoHn mas obscuro de la tienda.

_:Por qné no lo ha enterrado V.
Paul?

—Porque se lo prometi, sefior.

Nuneca olvidaré aquel momento. Las
primeras palabras no significaron pa-
ra mi mucho, sino s6lo que el cadaver
de un hombre no se habia enterrado.
Pero gradualmente las proporciones
de la tragedia surgieron en mi con-
ciencia. ILste hombre con la faz en-
negrecida estaba cortando pedazos de
sebo y alimentando el fuego: se habia
visto compelido 4 pasar dos meses de
las noches Articas en esta caverna sin
otro compaiiero que el cadaver de su
amigo.

Tomé una pequeila lampara de acei-
te, lampara de bicicleta, y me dirigi
al extremo obscuro de la celda. Sobre
el piso, 4 mis piés, estaba vacia una
cama de pieles con una frazada arro-
jada sobre ella mostrando signos de
haber estado ocupada la noche antes.
Un poco més alla, al alcance de un
brazo, habia otra cama semejante.
Esta estaba ocupada. La frazada esta-
ha extendida cuidadosamente sobre la
faz del que dormia alli. La cama y
el contenido formaban una masa he-
lada tan dura como una roca. Alli, ten-
dido uno junto &4 otro, el vivo y el
muerto habian yacido durante ocho
semanas. Cuando contemplé esta es-
cena en medio de las sombras bajo el
titilante techo de hielo y pensé en los
largos dias que pasaron como noches,
y en las largas noches, que no fueron
més obscuras que los dias, y en las pe-
nas que sentimos cuando en la propia
casa nos vemos obligados 4 velar con
otros compaifieros en un brillante apar-
tamento al lado de un amigo muerto,
comprendi el sacrificio de este hombre
vivo que durante meses se mantuvo
alli absolutamente solo con el muerto
v me maravillé de que todavia estu-
viera en su juicio.

A esta sazon volvieron los hombres
de dar su comida & los perros y oi
que Bjoervig les hablaba. No sabia lo
que le habia pasado 4 Bentzen. En su
delirio el enfermo habia hablado de
su casa y de su mujer en Noruega, de
las montafias verdes de aquel lugar:
del Dr. Nansen y del capitan Sver-
drup y el viaje del ‘“‘Fram;’ & veces
parecia que estaba en la cubierta del
famoso barco, 4 veces perseguia 4 un
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r con Bjoervig ¥ los

oso O toro de ma

muchachos en nuestro pequeilo bote

Lapp’’ 04 ocasiones en ul viaje de
Mr. Wellmai.

{rineo hacia el Polo con
~_Fué lo mas duro para mi—di]o
ijcm'\'ig~(:u.‘:llldo Bentzen perdio la
cabeza y no pude hacer nada por €l.
['na vez me £0 llorando ¥
aunque procuré viera, S€
sorprendio ¥ dijo:

__Paul, qué le pasd 4 Vd? Yo estoy

./
rprendio
que no lo

bhien: estaré bueno en una sema
- el e € § »
dos. Vea usted que apetito teng na ¢
(‘alentOd un poco de café ;3'01*?0°
: ¢ S cing
poco de tocino y se sentd 4 (‘0[]]"? un
1*1en,do para animarme y en v erlo
cayo desmayado. Yo lo a'l‘l‘a%tp?l}ld&
cama y todavia esta alli ok
Y por qué le b
ué le prometio V
terrarlo? Vd. no en-
- Ooh! Un di
llan]f())h. }(1)1 dia I?Stll vo abatido y n
9, % s b ]. ..—l. 1 5. ]e
ga, ELU], dl](); YO N0 voy

EL ENTIE
.. ENTIERRO DE BENTZEN
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4 morir d(]lll‘ pero si muero, proé-
tame, viejo compafiero, que no me
enterraras en la nieve,

—Yo se lo prometo con una condi-
cion, Bentzen, le dije; y es que en el
caso de que yo muera primero, pues
mis peligros son los mismos que los
suyos, usted no me enterrara tampoco.

Jentzen asintidé sonriendo y cerramos
nuestro compromiso.

Estuvo silencioso unos momentos v
luego mirandome ﬁ;]d,mente dijo:

——PaJul yo no quiero que los 0sos y
las focas me coman.

—Qué podria inducir
petir estas experiencias,
gunto Olaf.

—Bien, si usted me hablara de di-
nero, no habria bastante en el Banco
de Inglaterra; pero si usted me habla
de cumplir el deber, yo lo he cumpli-
do y eso es todo.

Mi corazon palpitdo ante este bravo
compaiiero que habia cumplido tan
extraordinaria promesa.

Senti que era mi deber decirle algo
para expresarle como homenaje loque
estaba en mi espiritu, pero no pude
traducirlo en palabras; asi es que me
limité 4 sujetar su mano entre las
mias ante sus compafieros sin decirle
nada. Y uno tras otro estrecharon
su mano sin hablar, sintiéndonos con-
movidos hasta el punto de que el si-
lencio llegd & ser penoso, cuando el
mismo I)JOGIV]O exclamo6: ‘‘El café
esta listo, sefior.”’

Después de comer extendimos nues-
tras camas en el suelo, nos envolvi-
mos en ella y nos dormimos pronto.
Durante la noche desperté alguna vez
y mirando hacia la esquina de la celda
vi 4 Bjoervig sentado en el nicho de la
muralla, poniendo de cuando en cuan-
do un pedazo de sebo en el fuego, fuman-
do su pipa y sus ojos fijos en la llama.

No durmid en toda la noche y en la
siguiente le di morfina. El dia siguien-
te hayamos un lugar al lado de una
aran roca donde el viento habia abier-
to una grieta; colocamos en ella el
cuerpo de Bentzen. Construimos una
boveda de roca sobre ella, teniendo
cuidado de hacer el muro grueso y
pesado. Cuando ocupé mi lugar 4 la

a usted A re-
>aul?—pre-

cabeza del sepulero para tributar unas
pocas palabras 4 la bravura y fidelidad
del hombre que habia encontrado la
muerte y su eterno descanso en el Ar-
tico que tanto amo, los hombres estu-
vieron alrededor con las cabezas des-
cubiertas y dos 0 tres de nuestros
perros acurrucados contra el negro se-
pulero abierto en el blanco paisaje.

El mercurio bajo hasta 44° bajo
cero y un fuerte viento sopl6o de la
montafia. El tiempo fué demasiado
duro para trabajar fuera y nos man-
tuvimos encerrados. KEchando de me-
nos 4 Bjoervig, v preocupado por &I,
sali hasta el sepulcro y le encontré
alli entregado al trabajo. Habia pues-
to una cruz sencilla marcandola ‘‘B.
Bentzen—Jan. 2, 99.”7 Durante al-
gunas horas estuvo en su voluntaria
tarea, cubriendo pacientemente los
pequefios intersticios de la roca que
cubria el sepulero y decia: ““Quiero
estar seguro de que los osos y las fo-
cas no lo desenterraran.’’

Aunque marinero, Bjoervig tiene
gran amor a4 la poesia: le son fami-
liares todos los buenos versos del len-
guaje escandinavo. Tiene también
una memoria extraordinaria y nos
dijo que en sus largas vigilias durante
aquelios dos meses horribles y obscu-
ros, se calmo y confortd recitando en
VOZ clltd unos tras otros todos los tro-
zos de poesia que pudo recordar.

No admitio y todos lo ereimos, sino
que por este solaz que domind su con-
ciencia agitada no hallamos 4 nuestra
llegada al fuerte Mac Kinley un muer-
to y un loco. Tomamos 4 Paul con
nosotros, cuando en Marzo 7 reem-
prendimos nuestro viaje en trineo ha-
cia el Norte. Penosa fué la vida en
este viaje. Durante once dias sucesi-
vos, tuvimos una temperatura de 40
a 48 grados bajo cero. Los vientos
eran peor que el frio. Se necesita toda
la vitalidad, la resistencia y resolu-
cion de que se puede ser capaz para
trabajar con potencia y 4nimo en el
hielo escarpado darante el dia y dor-
mir bajo las heladas pieles durante la
noche; en una hora 6 dos, llegan 4 es-
tar empapadas por el deshielo produ-
cido por el calor del cuerpo. En cuan-
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or cada dia, p]és
ara el trabajo ¥
Es una gloria sentir
a, no temer nada de las
cicio y llevar la con-
erioridad ante todos
aturaleza colo-

sentl me]j

to 4 mi, me
tente p

duro, mas resis
la exposicion.
l]a fuerza prop!
durezas y el ejer
ciencia de la sup
los obstaculos que la n
'8 4 stro paso. .
‘d\llﬁ:zi meIhe sentido mas dlglcl)oio
(que en esos dias de pl'q’eba. El .i (;
Marzo estibamos acerce ndonos al p

ralelo 82 de la costa Este de la tiel (11 a
del Principe (oronado R-o.dolfo.dDe? e
este punto teniamos p]el}ltlld }e luz
v todo fué bien. Habiamos hecho

la distancia esperada, )nuestr.os far-
dos eran ligeros y mas facilmente

manejados.

Los perros eran mAs maestros y pres-
taban mas servicios que al primnciplo
del viaje. Mejor que todo todaviz, fren-
te 4 nosotros, delineandose al sol pu-
dimos ver plenamente Jas siluetas de
las islas hasta entonces inexploradas
v desconocidas. Ansiosos en verdad
estAbamos por llegar 4 ellas y mas
allq, sobre el gran Mar Artico hasta
el 84°, 87° y hasta el 90°,no parecio
enteramente imposible en caso de que
quisiéramos aventurarnos un poco
antes de retroceder. Pero el orgullo
crece antes de la caida. IEn esta mis-
ma mafiana que marcaba el fin de la
noche Artica y la alborada del dia
mas brillante, un accidente acontecio.
IFué cosa trivial en si misma, pero de-
cisiva en sus consecuencias. Mi tri-
neo cargado con 500 libras chocd en
un lugar escarpado. Seglin costum-
bre, tiré de los perros y arrojé mi peso
en los arreos. Una parte de la carga
cay6 sobre mi pierna derecha. El em-
puje me lanzd hacia adelante y en
el cuerpo recibi toda la fuerza del
choque.

Al principio erei que me habia que-
brado la pierna en dos 6 tres lugares,
tan grande era el dolor. Por un mo-
3:)8111150 1(}813}1% desmayado. Pero cuan-
- gre yo mismo desembarazarme y
e e
dichoso y em ren(i.i,dme e
N0 Como si ngdei ‘h b'e ek e

R ubiese acontecido.

S - siguiente me senti que-

brantado y adolorido y lo mis pyy.
dente hubiera sido detenernos por yyg
semana 0 diez dias para recobrarmae
Pero aunque poniéndose la pierg
peor y peor, afirmo que hubiera siq,
bastante temerario para continug
marchando mas 1ejos y no habyjy
podido regresar nunca sl oportung.
mente no hubiese acontecido algg
mas. Por suerte este algo sucediébv
cayd sobre mosotros como un ladroy
nocturno en la forma de una presigy
de hielo, que actud como un terremo.
to en nuestro campo y destruy6 tri-
neos, perros, almacenes é instrumen.-
tos en un abrir y cerrar de ojos.

Iis facil luchar. Es glorioso bata-
llar. La cosa mas penosa en el mun-
do es rendirse. Pero habia un solo cg-
mino para nosotros y era la retirada
4 los campamentos tan pronto como
fuese posible.

Mediante una obra herdica se hizo
rapido progreso y aunque retrasados,
por una tormenta de nieve en el fuer-
te Mc Kinley, llegamos & Harmsworth
en Abril 9 y para todos la pequefia
cueva parecio un palacio.

Después de un descanso de una
quincena los noruegossalieron al cam-
po otra vez a cargo de Mr. Baldwin,
el meteorologista.

Hasta entonces las fronteras occi-
dentales del Archipiélago fueron des-
conocidas y su extension era un pro-
blema para los géografos. Como con-
secuencia del viaje de Mr. Baldwin,
el mapa estaba completo.

Sobre las nuevas tierras halladas
por mi partida en el extremo norte;
sobre las halladas por Mr. Baldwinen
el Este y también sobre el ntimero de
islas estudiadas el mes de Julio si-
cuiente en mi vapor, hemos tenido el

placer de poner los nombres de unos

cuantos cientificos americanos y hom-
bres pablicos que de un modo 1 otro
se interesaron en la expedicion. Otra
importante parte de nuestra obra fué
la correccion de los mapas hechos por
Payer y Jackson. El primero habia
extendido la tierra de Wilczek mucho
més al Norte y no conoci6 la existen-
cia separada de la isla de Whitney.
Corriendo lejos hacia el Norte des-
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de la tierra de Wilezek, Payer crey6
haber visto un enorme glacier, el gla-
cier de Dove indicando una tierra de
dimensiones continentales hacia el Este

El Dr. Nansen en parte desaprobd
esta conjetura: nosotros la negamos
enteramente y completamos el mapa
de aquella region con aproximada se-
oguridad.

En el Sudeste donde Frederick Jack-
son pensd que habia visto 4 distancia
dos islas nombradas Brady y Socieda-
des Reales, hallamos nueve islas.

Desde Abril 9 4 Julio 27, hubo una
larga y terrible espera, especialmente

para el lisiado conipelido & yacer to-
do el tiempo sobre el suelo y que po-
dia salir fuera de la cueva solo en los
dias rarogs de buen tiempo, cuando
le llevaban en su cesta a disfrutar de
la luz del sol echado sobre el techo del
almacén de provisiones.

Pero todo acaba menos el universo,
v en una mafiana brillante y dichosa,
el buen vapor ‘‘Capella,’’ fletado por
mi hermano Arturo, ancldé en Harms-
worth. En unas pocas horas estuvi-
mos 4 bordo leyendo las cartas de la
familia y en camino & nuestros ho-
gares.

'NUNCA!

POR. R: BUENAMAR.

Nunea mds bella y ufana

nacio la aurora de Abril,

ni el prado mostrd gentil

pompa tan verde y galana.

Nunea el tranquilo arroyuelo
susurrde mds dulecemente,
ni tan claro y transparente
el azul Tueid del eielo.

Nunea s aromda indas suare
vertieron las gayas flores,
ni con sus trinos mejores

entond su canto el ave.

—

Nunea la brisa liyera
susurré eon mds blandura,
ni espléndida la Natura
se mostro tan placentera,

(‘)Nf) ('”””(]” f]f’ fus fl’f/]'('!!'f(}.‘f
suavizastes el exeeso,
dejandome dar un beso

en la rosa de tus labios.

1870




. Zequeira,

10SE MARIA HEREDIA Y SU ODA
A EMILIA.

Por Vidal Morales y Morales.

\ CONSPIRACION ll&ma;dff} de

 los Soles y Rayos .de thvar

tuvo grandes ramificaciones

en toda la Isla de Cuba:- En
Matanzas eran los principales

afiliados José Teurbe TQI(?D: Antonio
Vlaria Betancourt, Meliton Lamar,
Vanuel del Portillo, Juan GUII}BI‘MO
de Aranguren, los Madruga, Tuero,
Arredondo, Mihoura, Ta-
rrero. Dulzdides, Govin, Andux, Mp-
rejon, Junco, Navia, Ortiz, LaJma,Elr:lz,
(‘alle y otros muchos. El gran 111*1(;0
cubano, el inmortal poeta José Maria
Heredin pertenecia 4 una sociedad lla-
mada de log Caballeros Racionales, que
tranquilamente preparaban la opinion
para la independencia de la Isla, y
aunque en su carta al Alcalde de la
cindad de Matanzas D. Francisco Her-
nandez Morejon, que instruyo el ramo
de la causa de los soles, referente a4 los
conspiradores de la ciudad de los dos
rios, dice que estaba desligado de ellos,
lo cierto es que del proceso resultaron
cargos contra él. Su conocida parti-
cipacion en la logia mencionada de los
Ciballeros Racionales, su intimidad con
el abogado José Teurbe Toldn, con
(quien practicaba desde antes de su
viaje a Puerto Principe, donde el
9 de Junio de 1823 se recibid de Licen-
ciado en derecho, y mis que nada, su
identificacion completa con las ideas y
sentimientos de su amigo el Dr. Juan
José Hernandez y Cano, exaltadisimo
defensor de la constitucion de la mo-
narquia durante el segundo periodo
que 1igio en la Isla y que tanto se dis-
tinguio, en la época del mando de
Ayllon en Matanzas, en defensa de
Gabriel Claudio de Zequeira, mal mi-
rado por aquel gobernante por sus

ideas autonOmicas. Hernindez epy
coredactor de la Biblioteca de Damas,
semanario que dirigia Heredia en ]y
Habana por los afios de 1821. (Com-
plicado en el movimiento, del cual era
Jefe el coronel Jos¢ Francisco Lemus, se
dictd auto de prision en 10 de Noviem-
bre de 1823 contra nuestro Doctor y
aprehendido en su finca del partido
rural de las Cafias, en Matanzas, fué
encerrado en el castillo de San Severi-
no y cuando el sumario se concluy6 y
fué remitido 4 la Habana, vino tam-
bién el Doctor Hernandez y fué ence-
rrado en un calabozo del Castillo dela
Punta, del que sali6o con sintomas evi-
dentes de envenenamiento para morir
a los 47 afios de edad, en casa del ma-
yor de plaza don Manuei Molina, el 4
de Abril de 1824. Pensando en su
martirio decia Heredia 4 su amiga,
Pepilla Arango, la Emilia de la inmor-
tal oda:

Ah... también otros martires... Emilia!
Do quier me sigue en ademan severo
Del noble Herndndez la querida imagen.
Eterna paz 4 tu injuriada sombra,

Mi amigo malogrado! TLargo tiempo

El gran flujo y reflujo de los afios

Por Cuba pasara sin que produzea
Otra alma cual la tuya, noble y fiera,
Victima de cobardes y tiranos.
Descansa en paz! Si nuestra patria ciegy,
Su largo suefio sacudiendo, llega

A despertar 4 libertad y gloria,
Honrard como debe, tu memoria.

Contra nuestro poeta dictose por el
Juez instructor de la causa menciona-
da de los Soles de Bolivar, auto de pri-
sion el dia 5 de Noviembre de aquel
afio de 1823, y entonces, desde el re-
cinto en que se hallaba oculto, dirigio
una carta al mismo, que era el citado
Alecalde popular:
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Matanzas, 6 de Noviembre de 1823,
Sr. D. Francisco Herndndez Morejon.

Muy Sr. mio: en el momento de ale-
jarme de esta ciudad para asegurar
mi libertad amenazada por el procedi-
miento en que usted entiende, no puedo
menos de hacer esta manifestacion de
las causas que me impelen 4 dar este
paso para que no se interprete de un
modo mas desfavorable de lo que me-
rece. Don Juan Guillermo Arangu-
ren me ha dicho que él y su cufiado
don Antonio Betancourt me habian
denunciado como miembro de una so-
ciedad secreta que se persigue, llama-
da de los Caballeros Racionales. Conoci
con esta noticia que mi prision era in-
dubitable, pues aquellos dos testigos
la ameritaban demasiado. La voz pt-
blica anuncia que este procedimiento
se dirige contra una manifestacion de
la conjuracion que se dice descubierta
en la Habana y 4 la que se dice haber
tenido preparada una escena de ho-
rror, cuya sola imagen basta para es-
tremecer de indignacidon y espanto a
todo hombre de bien. Mi constancia
no ha podido resistir &4 la idea de ver-
me confundido en una prision con
hombres & quienes se atribuyen pro-
yectos tan abominables y horrorosos.
Teorias acaloradas de perfeceion social
pueden haberme hecho caer en erro-
res, pero mi alma no estdi manchada
con proyectos sanguinarios, ni es sus-
ceptible de ellos. Ignorosi los demas
acusados estan en el mismo caso que
yo, porque hace casi un afio que he
roto mis relaciones intimas con los
racionales, 4 los cuales creia desde en-
tonces extinguidos: mientras los cono-
ei s6lo trataron de preparar tranquila-
mente la opiniéon 4 la independencia.

Esto debe aparecer asi en el procedi-
miento.

Pero mientras su marcha corre el
velo 4 los ojos de usted y me presento
a ellos tal cual soy, quiero conservar
mi libertad en un pais extranjero.
Doloroso me es ir 4 respirar a otro cie-
lo que el de mi patria... En las mar-
genes afortunadas de San Juan dejo...
baste decir que una buena madre ane-
gada en las lagrimas de su mayor afli-

xion. Pero la necesidad lo ordena y
es fuerza hacer este sacrificio. Ay! él
castiga con bastante rigor mis finicas
faltas, cuyo origen sera siempre perdo-
nable 4 los ojos del filosofo que sepa
graduar los pasos de un joven de 18
aflos, en el campo resbaladizo de los

tlempos actuales, en que las divergen-

cias del patriotismo hacen caer aun 4
los mas experimentados. Jamas en-
tro en mi corazododn ni la imagen de con-
tribuir yo 4 encender en mi pais la
guerra civil. Dulee y sensible por
temperamento, por edad y por educa-
cion, jpodria yo mirar sin horror en el
porvenir las calamidades espantosas
que las acompafian? Ninguno que me
conozca podra creerlo, y yo mismo no
puedo desestimarme por un extravio
que si ahora me hace probar el infor-
tunio, no me cierra las puertas de la
reparacion de mi error reducido 4 los
limites indicados.

Repito que el tiempo me disculpara
y hari conocer & usted que es verda-
dera esta suposicion y que no he me-
recido toda mi desgracia, sea cual fue-
re el aspecto que me den las sombras
del sumario.

Llegara el dia en que vuelva yo a
esta ciudad 4 entregarme otra vez en
el seno de mi familia &4 mis pacificas
ocupaciones, pero no quiero aguardar-
lo en un calabozo. Ruego, pues, 4 us-
ted que se sirva dar 4 esta carta toda
la publicidad posible para el efecto in-
dicado al principio, y la agregue ori-
ginal 4 los autos para que en todos
tiempos consten en ellos los motivos
de mi fuga, precisada por la noticia de
Aranguren y por impulsos de una con-
ciencia abrumada por los crimenes
h orrendos.

Como es de temer que algunos de
los que denuncien en lo sucesivo me
incluyan en su relacion para hacer
mérito creyendo que no me perjudican
con calumniarme por mi ausencia,
ruego también 4 usted que al exami-
narlos si cabe en sus facultades, les
lea esta carta para que tengan enten-
dido que apenas se concluya la causa,
6 antes si yo supiese haberse calificado
exactamente las denuncias, me presen-
taré 4 indemnizarme y que siéndome
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al que falte 4 la ver-

fhcil desmentil St b

dad. seré implacable para pe

jadores.
los calumniado i
Tengo el honor de ofrecer 4 uste

i : ue Ssoy
consideracion y respeto con q :
«u atto. s. 8. q. b. 8. m.

Jost Maria Heredia.

Fsta carta que vio la ,luz en 105 P(i;
riodicos de )Iata.nza.sju.e cz\phﬁc& &lbc;
tonta y pueril por Félix 1anco y E

mAs amigos de Domingo del Monte

& :lll(illh'iifel? poeta. En ella confiesa
;\lue (;'.uJa.ndO estaba afiliado & la logia
de los Caballeros Racionales conspn‘aba:n
por la [ndependencia d’e la pafﬂl’:la'; Peag
protestando respecto d los excesos (Se
horror y & las crugl.da,des con quq
decia que iba 4 iniciarse el movimien-
to libertador, propalados por los prite-
FLNOS, O COI]SQI‘VELdOI‘E‘.S 1ptegl"lst&8 de
aquella época, y por el mismo G_‘reneml
Vives, Capitdn General de la Isla, en
sus bandos y proclamas quien, con el
proposito de hacer dicho movimiento,
aseveraba que hasta se habia contado
con la poblacion heterogénea de la
Isla; que la clase de color que enton-
ces excedia en gran namero 4 la blan-
ca, tomaria parte en la sublevacion.
Bajo ese aspecto hay que juzgar la
mencionada carta del adolescente
poeta.

‘n los tristes dias de su persecucion
hall6 amoroso y seguro albergue en la
residencia de la Marquesa viuda de
Prado Ameno, en el ingenio los Moli-
nos de la Marquesa, situado a corta dis-
tancia de la ciudad de Matanzas y
donde hoy tiene el Sr. Heydrich su
fabrica de hielo. Allf residia D. José
de Arango y Castillo, deudo de nues-
tro insigne patricio D. Francisco de
Arango y Parrefio, con toda su familia.
Su hija Pepilla fué su amparo, su con-
suelo: no la pudo olvidar en muchos
afios, y en 1824 4 ella dedicod su mag-
plﬁc.a, oda & Emilia, aquella sublime &
mspirada poesia que todo cubano debe
saberse de memoria ¥ que empieza con
estos versos:

rDesdq, el suelo fatal de mi destierro
r[l:u %I.‘I_Sji-e amigo, Emilia deliciosa,

¢ dirije su voz: su voz que un dia
En los campos de Cuba florecientes

Virtud, amor y placida esperaiizg
Canto felice, de tu bello labio
Mereciendo sonrisa aprobadora,
Que satisfizo su ambicién. Ahorg
S6lo gemir podrd la triste ausenciy
De todo lo que amd, y enfurecido
Tronar contra los viles y tiranos
Que ajan de nuestra patria desolady
El seno virginal. Su torvo cefio
Mostrome el despotismo vengativo
Y en torno de mi frente acumulada
Rugid la tempestad. Bajo tu techo
La venganza burlé de los tiranos,
Entonces tu amistad celeste, pura,
Mitigaba el horror 4 los insomniog
De tu amigo proscripto y sus dolores.
Me era dulce admirar tus formas hellae
Y atender 4 tu acento regalado,
Cual lo es al miserable encarcelado
El aspecto del cielo y las estrellas
Horas indefinibles, inmortales,

De angustia tuya y de peligro mfo,
Como volaron! Extrangera nave
Arrebatoéme por el mar saiiudo,
Cuyas oscuras, turbulentas olas

Me apartan ya de playas espafiolas.

Y que Emilia era Pepilla Arango v
Manzano y no Emilia Arango, 1o com-
prueba el mismo poeta en distintas
cartas 4 su madre y 4 su hermana Tg-
nacia escritas desde México:

En 1?9 de Marzo de 1826 decia 4 su
hermana Ignacia: Nada me dices de
Pepilla A... cuando sabes que me inte-
resa eminentemente. No dejes de es-
cribirle y decirle que jamés la olvido,
y que en mi destierro

Me es dulee recordar las formas bellas
Y su acento apacible y regalado,

(‘ual lo es del miserable encarcelado
Il aspecto del cielo y las estrellas.

«Dame siempre razon de ella, pues
«da amo casi tanto como 4 ti. FElla es
da Emilia de las poesias americanas.»

En otra carta de 22 de Abril de 1826
decia asi mismo 4 su citada hermana
Ignacia: «Dime que es de Pepilla Aran-
«go. Eseribela y dila que el tiempo y
«a ausencia no han hecho mas que
caumentar el tierno afecto y la grati-
«tud de su Lermano en amor, como ella
ane llamaba en aquellas horas indefi-
«nibles, inmortales, de angustia suya
«y de peligro mio...»

Todavia en 1836 le decia 4 su ma-
dre desde Toluca: He visto la distri-
bucion de los ejemplares completos de
mis poesias, y siento mucho que no
tocara uno 4 Pepa Arango como yo




José Maria Heredia. . 75

deseaba, y mas, que esta excelente
amiga, de quien siempre me acordaré
con interes y tierna gratitud, no haya
visto la Epistola dirigida & ella.

En 1827 le escribia & su malogrado
amigo Silvestre Alfonso, hermano del
que fué después Marqués de Montelo,
y ledecia: Mucho me interesa la dulce,
la sensibilisima Pepilla Arango. Po-
bre criatura! Su belleza de cuerpo y
alma la hacian digna de un héroe, y la
injusticia de la suerte la condena 4
pasar su vida en el abandono y la so-
ledad.M Si ella no estuviera tan ligada
a Cuba, y yo tuviera una fortuna que
me permitiera sostenerla al nivel de
sus habitos, yo la ofreceria mi mano y
mi corazon.

En otras cartas, refiriéndose 4 su
salida de Matanzas y &4 la epistola que
dirigio al Alcalde Constitucional de la
ciudad, decia 4 su madre: Mire su
merced la fecha de esta carta (6 de
Noviembre de 1824). Hoy hace un
afio que se abrid para mi un calabozo
(que aun me encerraria, 0 ya habria
visto salir mi cadaver, si la amistad
mas generosa y desinteresada no me
hubiese dado la mano para salir de esa
sentina de maldades, cuyo aire es
mortal para quien no ha borrado de su
corazOn el mas leve sentimiento de
sensibilidad y de virtud... Respecto a
Pepilla Arango, no atiendo mas que 4
la voz de mi gratitud, y jamés olvido
que sin ella hubiera muerto en un ca-
dalso, 6 lo que es peor, en el fondo de
una mazmorra espafiola. Solo el tierno
interés que la animaba en mi favor
pudo abrirme un asilo en la casa de
sus padres, y sin este asilo jhubiera
escapado 4 las pesquisas vigilantes del
temor y la venganza? Me obliga 1
ella un vinculo dulee y duradero... yo
la amo y amaré mientras viva y deseo
que su merced no olvide sus beneficios,
y apruebe mi eterno agradecimiento.

Hablandole de la mencionada carta
a Hernandez Morejon decia & su ma-
dre: Sobre la impresion de la carta.
no se apure, pues 4 mi nada me im-

(1) Afios después cas) la seiiorita Pepilla Arango con el Com

Ayudante de campo del general Tacon.

porta, como (que ninguna de mis accio-
nes, niaun por laque tan inicuamente
se me persigue, temeria mostrarla a
todo el mundo. Al cabo nada tengo
que reprenderme, y la causa de mi
desgracia ha sido haber caido alguna
vez en un error, pero error que ha sido
el de las almas generosas de todos los
tiempos, y que como yo padecieron
Demostenes, Caton y Washington. Y
que se mantenia firme en el error di-
cenlo cada una de las vibradoras estro-
fas de la oda patridtica 4 Emilia.

Hdéme libre por fin: héme distante

De tiranos y siervos...

Tan so6lo escucho de extranjero idioma
Los barbaros sonidos: pero al menos
No la fatiga del tirano infame

El elamor insolente, ni el gemido

Del esclavo infeliz, ni del azote

El erujir execrable, que emponzofian
La atmosfera de Cuba. Patria mia,
Idolatrada Patria! Tu hermosura
Goce el mortal en cuyas torpes venas
(xire con lentitud la yerta sangre,

Sin alterarse al grito lastimoso

De laopresion. IEn medio de tus eampos
De luz vestidos y genial belleza,

Senti mi pecho férvido agitado

Por el dolor, como el Oceano brama
(Clnando le azota el Norte. Por las noches,
Cuando la luz de la callada luna

Y del imdn el delicioso aroma,
Llevado en alas de la tibia brisa

A voluptuosa calma convidaban,

Mil pensamientos de furor y safia
[Entre mi pecho hirviendo, me nublaban
£l congojado espiritu, y el sueno

De mi abrasada frente no tendia

Sus alas vaporosas. De mi patria

Bajo el hermoso y desnublado cielo
No pude resolverme 4 ser esclavo,

Ni consentir que todo en la natura
Fuese noble y feliz, menos el hombre.

La vida de Heredia no es s6lo para
los cubanos el nombre de un poeta in-
signe, del primer lirico americano,
cuyo puesto estéinmediato al de Quin-
tana, sino que es también el simbolo,
la bandera revolucionaria, la estrella
solitaria en cielo didfano y puro: cel
compendio y cifra de todos los renco-
res contra Espafia»r, como dice el sefior
Menéndez Pelayo. el ilustre y sabio ca-
tedratico espafiol.

andante D. Lorenzo Ferndndez de la Somear,




Han sido tan confu-

Jefes del Pastido . . incompletas las
wReformista o, 4ioias sobre las re-
Sk = o0 CREBR. oaeltas infernas. de
la China que es dificil determ.mfa,l:
qui¢nes han sido los Vel'da‘deroso Jetes
v los motivos positivos de la oposicion.
Han exislido en ella verdaderos ele-
mentos de discordia durante 1]{1}10}.108
anos que auguraban una explosion in-
minente. Un poderoso grupo que
comprendia a los hombres mas pro-
gresivos é
inteligentes,
en el pais y
en el extran-
jero, preten-
dian y agita-
ban cambios
radicales en
los métodos
e gobierno,
en los de e-
duecacion,in-
dustria y co-
mercio, 4 se-
mejanza de
los delJapon
V otras na-
ciones civilizadas. Tos Ias conspicuos
€11 €se movimiento han sido Kang Yon
Wei y Leung Chai Chu, cuyos retra-
tos reproducimos. Organizaron la so-
ciedad denominada, £ Pe Wong Hui

0 Partido Reformista, que se extendio

por todo el Imperio y organizd dele-
gaciones y juntas en log Estados Uni-
dos y en otrog paises, donde existen
colonias de chinosg, En San Francisco
solo se dice que contaban 20,000

Kang Yu wey Yy Leung Chai Chu.

miembros. Sostuvieron varios perij-
dicos en Canton, Pekin y otrag cluda-
des y realizaron con grandes sacrifi-
cios de dineuao, una bropaganda efeet;.
va. Kste Partido Reformists favoreciy
la restauracion del pleno poder de]
Emperador Kuang Su, que los apoya-
ba con sus simpatias, el retiro de Jy
Emperatriz Dowager y 1a Institucipy
de un gobierno liberal que conservary
el Imperio intacto. K] partido y sug
jefes incurrieron naturalmente en g
desagrado
del gobierng
establecido y
tuvieron que
emigrarpara
salvar sus
vidas.

Los aten-
tados de los
boxeres y los
demis san-
grientos ul-
trajes ocu-
rridos en la
China, que-
brantaron el
programa
del Partido Reformista temporalmente
al menos.

N ’ . B :
El Principe Kl PHH_CIP,G (Jéltll:ﬁ’
= = =~ Ching, (Uemerecio grati

del mundo civilizado
por su heroica defensa de las legaciones
y de los extranjeros en Pekin, es un
Manchu de sangre real hi jo del Princi-
pe King, tinico miembro de la familia
imperial que tuvo valor para perma-
hecer en Pekin cuando fué ocupada
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por los aliados en 1860 y que dib las
bases de la paz que termind la guerra.

laridades cometidas en la eleccion de
Kwaus Hsu como Emperador y reco-
nocer y hacer efectivo el

derecho de aquel al trono
del Celeste Imperio.
Ex-Presi-
dente del
-mas fa-
moso Club republicano de
los Estados Unidos el actual
Secretario de la Guerra Ho-
norable Elihu Root, es uno
de los jefes mas conocidos
del partido en el Estado de
New York. Nacido en el
Condado de Oneida y pro-
cede de una antigua fami-
lia de Nueva Inglaterra.
Su padre fué profesor de
matematicas en el colegio
de Hamilton por espacio
de treinta afios, y el hijo
se gradud en la misma ins-

El Secretario de
la Guerra Root.

Como era el sobrino mayor del Em-
perador Junng Chich, que murid sin
hijos en 1875, tuvo los ‘mejores tuto-
res para el trono é indudablemente
hubiera sido elegido Emperador sin la
circunstancia de ocupar & la sazon su
padre una alta posicion en el gobierno,
que hubiera tenido que dejar, confor-
me 4 la etiqueta china. La necesidad
de los servicios del padre, excluyoé la
eleccion del hijo.

Su primo, el actual Emperador, fué
el electo. Desde que se retird su padre
en 1884 el Principe Ching asumi6 un
importante puesto en los Consejos im-
periales, como Chambelan de la Corte,
Jefe de las fuerzas de Pekin, encarga-
do de la guarda del soberano y de la
ciudad y encargado del departamento
del Exterior creado por su padre.

Por razon de su proteccion a los ex-
tranjeros fué depuesto de todos esos
cargos por el Principe Suau, padre del
herederoaparente. Nohan faltadoen la
prensa europea y americana abogados
que han indicado que el mejor recono-
cimiento 4 los servicios prestados a los
extranjeros por el Principe Ching, seria
hacer enmendar los alzados, lasirregu-

titucion en 1864. ey

Comenzd 4 ejercer la
profesion de abogado en el
foro de New York en 1867 y rapida-
mente adquirié gran practica y clien-
tela dirigiendo los asuntos mas nota-
bles tales como el famoso pleito de los
Stwart, el del ferrocarril de Broadway,
el del trust de azticar y otros muchos.

Los periodistas especialmente re-
cuerdan el éxito con que defendio al
difunto Charles A. Dana, Director del
Sun y re-
sistio los
esfuerzos
para lle-
var a Da-
naa Wash-
ington y
someterlo
4 una acu-
saciOn en
el Distrito
de Colum-
bia funda-
do en que
publicd
un libelo
en New
York. En 1883 fué nombrado por el
Presidente Arthur Abogado Fiscal del

i dindd Bl A
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istrito Sur New York. Fué gle-
Distrito Sur (%e New a& (]); s
ido Delegado para e
'(C;,‘onstitucional de 1894 ell.]E.b tq: ci611
esforzd en reformar la a,dmml..s ;1::1‘ 5
municipal de la ciu.dad y ngm:éxito
organizacion republicana. —SU

] josidad
01 ado lo debe 4 su labori ;
como abogado lo v

constancia, estudio y per"SIS}tellCl&:.
elocuencia convincente y log; ca con 011-,8-‘2
y apasionada. Estuvo m(hca,c.lo]en (11
los candidatos para la embag‘a,(a, de
Inglaterra y es uno de los QQIISBJ?-
ros mas intimos de la actual ad-
ministracion. Los asuntos de pul?&
que dependen hoy del Ministerio de
la Guerra, han hecho (3011001d0. entre
nosotros 4 este miembro prominente
el Gobierno interventor.

A la muertee del ge-
= Gemeral - = = jeral Souberty la
e prision de Cronje en
Wil e T Elena, el man-

do del ejército de los boers recayd en

3 ———m———

el genera) Christian Dewet

B S

y qUe se mog-
tr6 digno sucesop de aquellog bravos

Cuba y América.

y competentes militares, A] frente
un namero insignificante (e soldagy
Dewet desafid 4 los generaleg Veteps’
nos ingleses en las montafias (g NO:‘
tel de Transval y les pugg 4 raya, e;
sus vanos esfuerzos para alcox"ra.larle]
Mas tarde hizo un atreviqy avane
cerca de Honingsqruit y por Segnnd:
vez cortd las comunicaciones de Loy
Roberts por ferrocarril Y telégraty
capturo cien Highlanderg, Pretorigh
se halld de este modo aislada de] muy-
do. Aun la prensa inglesa, reconocy
la habil estrategia de este guerrero que
no solo burld todos los estuerzos he.
chos para capturarle sing que escarg-
muceo constantemente laslinegs In-
glesas. Su tactiea Consistio en dividip
sus fuerzas en pequefiag bandag para
sostener la guerra de guerrillas y hacer
la Iucha interminable.
Miboibs Zotaosa. Dl primer Ministyg
Protestante natural
de Filipinas, ha sido Nicol4s Zamora,
de Manila. Fué ordenadopara Ja pre-
dicacion de los Evangelios por el Objs.
po misionero de India y Malasia Johy
B. Shoburn.

«Fué la ceremonia, escribe el Rey.
Frank Warne, que estuvo presente,
de las mas
patéticas y
sugestivas
yllamada 4
tener valor
historico. »
Zamora pro
nuncidé su
primer ser-
moén en el
Instituto
Militar de
Manila.

Habia
obtenido
grados aca-
démicos anteriormente en el Colegio
Catolico Romano de 1a misma ciudad.
Es un excelente orador y un pastor de
cualidades recomendables. Su padre,
D. Paulino Zamora, fué desterrado de
Filipinas diez y seis afios antes, por
Poseer una Biblia en espafiol que le
habia regalado el capitin de un barco -
mercante, Kl desterra do, de regresod
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la patria ocupada ya por los norteame-
ricanos, asistio con fruicion 4 las cere-
monias de la ordenacion de su hijo.

_ Ningin corazon se
sIntid mas eruelmen-
te herido por el ase-
sino Angelo Breseci que el de la amable
y fiel esposa del rey de Italia. La
escena mas patética que produjo el
sangriento é inesperado suceso, tuvo
lugar en la villa de Mouza. cuando se
presento la vinda Margarita y se pos-
tro ante el cadaver de su esposo.

Humberto ~ ~
~ =~ ¥y Margarita

—Nadie tan bueno como él, decia;
ni nadie amd mas 4 su pueblo.

En vano se intentd separarla de
aquel triste lugar durante muchas ho-
‘as: quiso acompafar los restos que-
ridos con el.mismo amor y devocion
que profesd en’la vida 4 su consorte.

Margarita fué un modelo de esposa
y las nubes que pudieron haber tur-
bado la paz doméstica, no se debieron
a faltas de ellos.

Los gustos y tendencias de Hum-
berto no se acomodaron & harmoniza-
ron con las suaves cualidades de su
compaiiera, pero en los tltimos anos
su hogar respird serenidad. Humber-

- sfibditos.

to fué ante que todo soldado, galante
¢ intrépido. Tuvo un corazéon gene-
roso y se gand el afecto de su pueblo
mas que ningn otro gobernante de
Italia en los modernos tiempos.

Su heroica y noble conducta duran-
te la invasion del colera en Napoles
trasladandose 4 la ciudad infestada,
visitando los hospitales y llevando
auxilios y consuelos al techo del en-
fermo, nunca sera olvidada. Siempre
fué su proposito hacer el bien.

cQué mas pudiera desear de los mo-
narcas, ya que los hay todavia, los
que somos republicanos?

El grabado muestra 4 los dos espo-
sos, reyes de Italia, paseando de bra-
cero por las calles de Roma poco
tiempo antes del tragico y reprobable
fin del rey Humberto.

El rapido desarrollo
de las ideas democra-
ticas en el siglo XIX
ha disminuido el ntmero de las mon-
arquias absolutas en el mundo, hasta
el punto de quedar escasos restos de
ellas. Pero la que ha conservado el
antiguo tipo
despotico ha
sido la de
Persia, cuya
forma carac-
teristica ha
cambiado
poco desde
Dario y Ale-
jandro, pues
el Monareca,
como en a-
quella época
remota, s1-
oguesiendo la
voluntad so-
berana, se-
fior de sus

e e e

El Shah
de Persia.

— e

Afortuna-
damente pa-
ra los persas,
su rey actual
Murrafered —

Aiti. es hombre de gran cultura, de ca-

racter amable y de ideas generosas y

progresivas, en manera alguna incli-
nado 4 ejercer su poder con dureza.
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Subi6 al trono hace cuatro anos, a,dla
muerte de su padre, que fu¢ asesina C(l),
v en ese breve periodo ha 1naugurd 0
hotables reformas, sobre todo, en ma‘-
teria econOmica y de il}lpllest-os, cor-
tando abusos y monopolios. Ha hecho
muchos viajes por Europa Yy ultima-
mente estuvo en la Exposicion de P{L-
ris. acompaiiado de su médico inglés
Sir Henry Adcock y algunos notables

de su corte. :
Los Canadenses han

Brant-Sero, Con- yoonjdo con interés
ferencista indio. 1,4 sonferencias pro-
nunciadas en Chicago por Mr. Brant-
Sero, joven indio bien conocido que
hasta hace poco residia en Ontario.
Sero es descendiente directo del fa-
moso jefe piel roja Brant, de quien
tiene su
nombre la
ciudad de
Branthold
y que de-
sempefo
un papel
tan roman-
tico en las
guerras en-
trelosame-
ricanos y
- canadenses
El nom-
brede Brant
se recuer-
da en todos
los Iugares
del distrito
- de: Hamil-
ton, y en el
- piso de un
“hotelito
: ; © cercano 3§
la ciudad se ensefian Jas manchas de

—

sangre de un hijo@ quien el gray jefe
sacrificd en un rapto de rabia. E) jo-
ven Sero nacié con impetus romances.
cos en la sangre y necesitd conocer g
mundo mas alla de los limites de] pais
natal. i

Asistido 4 un curso en la Universidaq
de Cambridge y volvio al Canadj ¢q.
sado con una inglesa y rico.

Se establecid en una gran cagy en
los suburbios de Hamilton y se pejq.
ciond extensamente en la sociedad
Aprendid el boxeo en Inglaterra y tuvo
que comparecer ante un tribunal acy.
sado de haber derribado & un hombye
que desobedecid sus Ordenes. T g
época de la celebracion de los diaman-
tes de la Reina, Brant-Sero invit
4 varios centenares de indios 4 ung
fiesta en sus jardines y as6 un buey
en su honor. La educacidon que ha:
bia recibido y las consideraciones de
los blancos le ganaron mucha in-
fluencia entre los suyos y fué uno de
los jefes mas influyentes en los con-
sejos.

Perfectamente conocedor de la vi-
da de las seis naciones indias y de
grandes cualidades oratorias, sabe
siempre entretener 4 un auditorio de
blancos sobre tales asuntos como la
musica de los iroquois y sus métodos
de cristianarse.

Como muchos hombres de genio,
sin embargo, no ha tenido habitos
econdomicos y sus gastos inmoderados
en sociedad le han arruinado. Ulti-
mamente se trasladdé a Chicago para
dar conferencias y desde esa ciudad
ha escrito que no retornaria 4 Hamil-
ton mientras su mujer inglesa no ven-
diera su rico mobiliario con objeto de
volver 4 Inglatérra.

%l‘nlﬂu-'?ﬂo
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EDITORIALES.

NUESTRA REVISTA.

CuBA Y AMERICA, en su forma
actual, realiza en pequefia parte el
pl‘OpOSltO de sus fundadores al resol-
ver continuar su publicacion en la
Habana, (que iniciaron y sostuvieron
en New York durante el periodo de
la Revolucmn) cuando regresaron 4

Cuba las emigraciones y se anunci6
una nueva era de paz.

Aspiraban 4 establecer una revista
igual en su fondo y en su forma 4 los
magazines que se publican profusamen-
te en las principales ciudades de Eu-
ropa y América, que tanto sirven para
propagar y vulgarizar los conocimien-
tos humanos, y de que nuestro merca-
do literario, ha carecido hasta ahora
Reunir en buen ntimero de pAginas
selectas contribuciones instructivas y
amenas que sean, periodicamente, un
resumen de los sucesos contempori-
neos y del movimiento intelectual del
mundo, al par que atractivo en su
lectura por las reducidas y compen-
diosas dimensiones del texto en cada
materia, y la abundancia y riqueza de
los grabados: llevar 4 todos los hogcm
res, los de clase elevada y los de la
modesta, por modico precio, ese medio

facil, ameno ¢ interesante de ilustra-
cibn en todos los ordenes, vy sustituir
con éxito al libro, mas monodtono por
Su extensiOn 0 mas costoso por su
indole, es el fin de estas publicaciones
cuyo resultade beneficioso se ha de-
mostrado en la [_)l'fél.ﬂti‘(_‘a: en todas
partes.

Pero para los editores de CUBA Y
AMERICA no es s6lo ese el movil que
les guia al adelantar en este dificil
empefio entre nosotros.

Las hondas })el‘tlll‘bcLCIOlleb que ha
experimentado el pais en los altimos

cinco afios v que ha ocasionado su
transformacion politica aun no con-
sumada 6 bien definida, han produci-

1o un estado de desconeierto y separa-

cion de nuestros elementos sociales
que se observa con méas profundas
huellas entre las clases dedicadas al
cultivo de las letras y las artes. Fn
ese flujo y reflujo alborotado de ideas
que los sucesos, las catéstrofes, 1(),-
partidos y los .:mheloq distintos han
creado, tras tantos trastornos, des-
gracias, ¢éxitos de unos, fracasos de
otros y dudas y decepcmne% de mu-
chos, el pais tenia que ofrecer, como
ha sueedldo en todas partes a raiz de
sucesos analogos, un cuadro aparente-
mente doseons()lddor de divisiones y
apasionamientos.

Aquella cohesion que en dias de
luchas por ideales y aspiraciones
comunes 0 de sentimientos mas sose-
gados caracterizaba por el fervor de
un solo sentimiento los impulsos de
las clases pensadoras y de las masas y
permitia consagrarse 4 labores progre-
sivas para el “bienestar coman, ha
sido una de las cadenas, (la fnica
suave tal vez) que en nuestro circulo
de relaciones han roto y quebrantado

1os acontecimientos.

Los que en el cultivo de las letras.
las ciencias y las artes dieron lustre
al pais laborando de consuno por la
educacion y el mejoramiento general
y ofrecieron como sefial inequivoca
del valer y capacidad intelectual de
nuestro pueblo, el resultado harmo-
nico de sus multiples esfuerzos y
trabajos, afectan hoy el caracter de
la época, turbulenta siquiera sea en
sus estruendosas manifestaciones v
languidecen separados y divididos.
indiferentes 4 su antiguo esplendor y
sin la solidaridad que les diera realce.

('vBA Y AMERICA aspira a ser foco
de donde vuelvan 4 irradiar sus luces
cuantos han cooperado y quieran
cooperar con labores snaves y pacificas
4 la regeneracion del pais; centro
donde se reunan con Inspiraciones
comunes, con simpatias de hermanos
en la misma familia 6 de obreros en
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la misma labor, nuestros pensadores,
escritores y artistas. g

Los destinos venturosos del pais
estriban en dos condiciones principa-
les: su pacificacion y su .I‘L‘(‘(.)1181’1‘11’('(..'1.011..

A ellas han de contribuir en primel
término los hombres de letras, ]f)*"-"
sabios v los artistas, que son, aun sin
quererlo, los mentores p()pula-res. _\'()1}-
viendo serenos 4 sus antiguas labores, a
sUs asociaciones entusiastas exentas de
pasiones, de bandos, y llenas de él'l'Ilf)l‘
a4 los ideales del saber y (1(—{1 arte; de
donde parten sus comunicaciones con
el ptiblico que les oye, les estudia y les
aplaude y generalmente sigue su ejem-
plo por ese impulso humano que arras-
tra siempre al bien ¢ inclina las volun-
tades hacia los que lo practican.

I2sa hermosa conjuncion no se opone
a las contiendas de los partidos poli-
ticos, antes bien facilita sus naturales
desenvolvimientos y suaviza las aspe-
rezas de sus controversias.

L dia que en Cuba contemplemos
realizado el renacimiento literario.
veremos al par operado su fomento y
prosperidad industrial y su bienestar
politico.

A calmar las pasiones exitadas largo
tiempo por el influjo mismo de los
sucesos que la revolucion inicio y que
se desenvolvieron en diversa forma; 4
fundir las voluntades en aspiraciones
ordenadas: 4 unir y desterrar motivos
de discordia, deben consagrarse todos
como la  tarea politica mas seria é
importante que requiere el momento
actual para que se consume ordenada-
mente el ideal cubano.

CUBA Y AMERICA cree (que su contri-
bucién mas eficaz 4 esa tarea serd ofrecer
sus columnas 4 los escritores y artistas
del pais para que en ellas comiencen
;*1. realizarse la union vy confraterniza-
cion estrecha de log que fueron, son y
han de ser siempre como portaestan-
dartes del saber y la verdad, los

proner de la regeneracion y el progreso
de la patria. 2 ¥

A LA PRENSA.

-“11 8u nueva era, Cupa v AMERICA
reitera sus saludos cordiales a la pren-

Cuba y América

sa de la Isla, y con especial gratity
4 los peridodicos que han tenido para
ella plaicemes y estimulos lisonjerog

LA COLABORACION,

Los colaboradores de esta revista
asumiran la responsabilidad e SUS
escritos, que necesariamente han e
llevar sus firmas. FEstas columngg
estaran abiertas de este modo 4 la
libre discusion de los principios, sip
exclusivismos, y al desenvolvimient,,
de toda tesis que afecte un fin noble y
humano. .

Desterraremos las polémicas apasio-
nadas y el personalismo.

Los articulos no firmados los patro-
cinara la redaccion, como que en ellosg
expondra sus particulares miras
conviceiones en cada asunto.

L2

NE YVARIETUR.

El credo politico de Cua v Ayfrrey
ha sido bien expresado Yy conocido en
los cuatro afios que ha durado su
publicacion.

En los dias luctuosos de la revoly.
c¢ion y en el extranjero, perdidas para
siempre las esperanzas fundadas en
soluciones de concierto con la antigua
metropoli: que hnbieran sido  sin
duda, (de haberse realizado sincers y
efectivamente y con oportunidad ) las
mas apropiadas y beneficiosas para la
colonia, fué deber patridtico ¢ inex-
cusable apoyar la revolucion que al
cabo de diez y siete afios de tregua
reanudaba sus esfuerzos herdicos para
conquistar un ideal mas alto, més
hermoso y mucho mas noble.

Después fué también deber 16gico,
apoyar la intervenciéon tanto tiempo
solicitada por los cubanos, de la gran
Reptiblica americana, que la justifich
y realizb con su solemne declaracion
de que Cuba debia ser libre é indepen-

- diente. : ‘ S -'
 Una confianza absoluta en esta -pro-.

mesa hasta el presente no desmentida.
nos hard perseverar en esta actitud
politica, de apoyo 4 la Intervencion
hasta que consume su obra redentors.
Sin que hagan vacilar nuestra fé ni
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los pesimismos muchas veces malsa-
nos, ni las generosas exaltaciones.

Cuba, & costa de sangrientos sacrifi-
cios, resolvid ya su primer problema
politico. Su derecho & la personalidad
entre las naciones fué proclamado
y reconocido. Su implantacion, al
presente, sera la obra de la cordura,
de la prudencia y el patriotismo de
los cubanos mismos y de la integridad
moral del gran pueblo que al presente
los cobija con su tutela. El concierto
ha de realizarse y &4 aproximarlo con-
tribuiran, también en el circulo inde-
pendiente y sin compromisos en que
nos movemos, nuestros modestisimos
esfuerzos.

ElL. GOBIERNO MILITAR.

Fué credo politico constantemente
mantenido por los partidos cubanos y
nunca logrado durante la dominacion
espafiola, la separacion de mandos, 0
sea, excluir del gobierno politico a los
militares.

La intervencion sostiene necesaria-
mente este gran mal. El gobierno
transitorio de Cuba sigue encomen-
dado & un jefe militar, & una autoridad
personal que a4 la larga haria desvane-
cer las simpatias que el pueblo sintio
a la entrada de los ejércitos interven-
tores como colibertadores, y despertar
contra ellos las mismas repugnancias
y recelos que predominaron contra los
viejos gobernantes.

El sable nunca es simpatico.

De esperar es que los trabajos de la
proxima Convencion resuelvan pronto
ese estado de cosas y Cuba adquiera
al fin en su constitucion estable, un
gobierno civil propio.

RECONSTRUCCION.

Es un hecho innegable que la re-
construccion del pais, desvastado du-
rante la guerra y empobrecido por el
abandono de las industrias, los nego-
cios y las labores agricolas, adelanta a
pasos agigantados. |

En la Habana, Santiago de Cuba,
Cienfuegos y otras poblaciones, basta
contemplar su aspecto.y las '111_1'p_0_1'ta-n-
tes obras-que ‘en ¢llas se han realizado

J

en su ornato y saneamiento. La trans-
formacion es sorprendente.

La capital es hoy una ciudad limpia:
el ntimero de sus parques se ha
aumentado y los antiguos se han
embellecido. Los propietarios por su
parte han mejorado las habitaciones y
la reparacion constante de los edificios
y las nuevas edificaciones de planta,
alcanzan una cifra considarable. El
hecho se repite en todas las ciudades.

En cuanto al fomento agricola,
basta recorrer los campos en las pro-
vineias.

En Occidente, en el Centroy en
Oriente el fomento de los cultivos es
asombroso. Del tabaco ya acusa la
altima cosecha sus resultados favora-
bles: la cria de ganado se extiende en
gran ntmero de potreros y las pers-
pectivas de la zafra se revelan en el
guarismo de seiscientas mil toneladas
que anuncian las mas fidedignas pre-
dicciones.

Al fomento del pais se han opuesto
insuperables causas; pero las han
vencido y las venceran los habitos la-
boriosos y los propositos de este pue-
blo de consagrarse en paz al trabajo,
para asegurar largos dias de bienestar
y sosiego.

INSTRUCCION PUBLICA.

En un afio, de las rentas ptblicas
se han gastado en Cuba, desde 19 de
Julio de 1899 4 30 de Junio de 1900,
las cantidades siguientes, seglin resu-
men publicado por la Secretaria de
Hacienda:

Por conceptos.—Sueldos de maestros,
§ 894,325,89. Sueldos de conserjes
y porteros, $§ 2,763,04. Alquileres,
$161,733,38. Material, $50,712,33.
Flete para utensilios, $24,00. Mobi-
liario, $ 113,112,43. Libros, $ 7,573,85.
Utensilios, $3,209,88. Reparaciones
casas escuelas, 8 540,00.

Total: 1.233,994,80 pesos. :

Por provincies—Habana, $355,607,52.
Pinar del Rio, $72,751,37. Matanzas.
8217, 313,25. Sta. Clara, $335,665,21.
Puerto Principe, $65,532,40. Santiago
de Cuba, $137,125,25.

Total; $ 1.233.994,80,
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Iistos datos son bastante elocuemies
para demostrar las ventajas que ha 1:—
cibido el pais en uno de los Iamos mas
importantes de su administracion. |

REALIDAD.

(C‘uando se oye hablar de anarqulia
v declamar con calurosas eXP”eSIOne_Sj
sobre la subversion que reina en todos
los Ordenes, sonrien los que estén por
encima de las inspiraciones del ‘des-
pecho. Reina en todas partes enlc-uba.
perfecto orden. Lo que suced.e ¢S Oque
ha ocurrido en todos los paises donde
S¢ opera O se  esta _f}lzt:bOI'fi.l.l(]o una
completa transformacion politiea. Q,ue
se discute con calor vy se defienden
con mas 6 menos exaltacion las res-
pectivas posiciones. :

El que tienda su vista sobre los
confines del pais, exento de preocupa-
ciones y parcialidad. observari que
eStan en los puestos publicos de 1la
atdministracion municipal y provineia]
los cubanos, v como ers logico supo-
ner, los cubanos que  sostuvieron
apoyaron 6 susecribieron luego Ia cansa
revolucionaria. Cubanos son los que
figuran en los Consejos de G-Obiel"no,
Y no hay rueda en la a,ct-ua,l-.mé.quina,
administrativa, en que estéﬁfexcluid()s.

Los municipios han recabado sy
autonomia y hap obtenidg. I'eCursos
del erario pablico para sus a:teneio.r\l,es;

La  Judicatura esta desempefia gy
Por los  cubanos MiSMos, y e mil
Organismos distintos - ge “ha abierto
“campo ancho 4 gy propias Iniciativas.

El tiempo es up factor necesario
Para el naturg]

calmadas Jas pasiones, se Testablezeg,

el acuerdo necesario entre los hom bres . -
V. mejorar:lag ; nstity-

para afirmgy
Clones,
—

por e] moderado a4y de reformay
n.lzestra.s. leyes  civileg Y Penales, 4
(hf@l‘éll(ﬁil& del genepg] Brooke que les
(_'onsagrq SU Tespeto, |
(1911,2(;? i?tilgos Civiles (o un  pueblg

— PRt sagrario parg, g goborna.nte;

desenvolvimien e de . realizd. una demostracign

las cosas, v de ¢] hay que esperar que  ytal"’_(;l,;_‘fa}i'léyog duelo en Jog

-seflorJ o

tocarlos ha de ser la lahop Consciente.
detenida y sabia de lag Asamblea.s
legislativas, donde tepga,n SU reppe.
sentacion todos log Intereses (q la
familia y la propiedad; los de la patrig,

Otra de las caracteristicas Jo] 20-
bierno personal del general Wogq ha
sido su despreocupacion réspecto 4 Jog
que ejercen la Magistmturaj; el podey
judicial no ha g :
miramientos que los que tuviera yyy
consejo de oficiales militares, T, se-
paracion de nn Figeg] del Tribung)
Supremo primero y de todo un Triby-
bunal colectivo después, han sido gol-
pes inferidos no 4 lag Personas, sing 4
la Magistratura naciente (el pais, y
en agravio de su capacidad polities,

La sensatez y el patriotismo 1o pue-
den recibir con aplause Semejan teg
medidas.

INMIGRACION,

El proyecto del Secretario de Agri-
cultura, Industrig Yy Comercio, (e
abrir un erédito a] Estado de 400,000
PESOs en un afio, para favorecer 1y -
migracion  de familias espafiolas vy
canarias dedicadas 4 Iag labores agr-
colas, si ge aprueba por e] gobierng
interventor, serd la obra mgs eficaz
que éste realice para facilitar la pe-
construceiom  del] pais, y para éste Iy
mas - benéfica, porque favorecerq 1a

homogeneidad de Su poblacion,

EL SENOR SAGRARIO

Por muchog motivos la poblacion de
la Habana, sin distincion de matices,
solemne (e
_ funerales del
s¢ Felipe Sagrario.
Nombrado cOnsul general de Espa-

o

Pas en’ Cuba, vine el sefior Sagrario 4

a4 raiz de la evacuacion de sus tro-

‘ocupar.su puesto en momentos de se-

ras dificultadeg que su tacto exquisito,

medad cesd en o] cargo. No sblo entre
la: colonia de éspanoles, sino también
€n el efrculo socja] con las familias
cubanas; el correct caballero se gano
pronto justificado aprecio y simpatias.
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Pero sus exequias han significado
algo mas que un sentimiento de con-
dolencia por la muerte del individuo
generalmente estimado.

La manifestacion que el pueblo ha-
banero ha hecho uniéndose 4 la colonia
de espanoles para tributar honores al
féretro, ha expresado también que en
las horas de pena se reunen los ele-
mentos que tienen un comin origen,
como se juntan siempre en momentos
aclagos los miembros de la familia se-
parados, y los estrecha y los funde el
sentimiento innato é indestructible que
forma la solidaridad de las familias y
de las razas.

Ha expresado més la triste procesion
funeral que conducia con pompa, res-
peto y duelo evidente de todos, al que
fué representante de Espafia; y es,
que terminadas las luchas y sus ardo-
res, se restablece el prestigio que en
las colonias emancipadas tiene y debe
tener siempre la nacion que las cred y
di6 vida. Ese hecho se evidencia pron-
to en Cuba para bien de todos.

Nosotros lo sefialamos con orgullo
mientras regamos también flores en la
tumba del sefior Sagrario.

JOHN SHERMAN.

A fines del pasado mes de Octubre
murid en Washington, 4 los sesenta y
siete afios de edad, uno de los mejores
amigos que en los Estados Unidos tu-
vieron siempre los cubanos. .

Sherman fué uno de los mas labo-
riosos estadistas de la Unidon, y de
los miembros méas prominentes del
partido republicano. Nacié en Ohio:
fué representante en el Congreso en
1854, Senador en 1861. Secretario del

Tesoro en 1877. Presidénte del Senado

en 1885 y por altimo, hasta 1898, Se-
cretario de HEstado nombrado por el
Presidente Mc Kinley en 1899, como
s1 hubiera sido llamado para coronar
su labor politica, 4 suseribir ya ancia-
no y achacoso, los actos que produje-
ron la Intervencion en Cuba y la
emancipacion de este pueblo.

Los cubanos deben gratitud & su
mmemoria y adornar con siemprevivas
la tumba de aquel defensor infatiga-
ble de su causa.

LA ASAMBLEA CONSTITUYENTE

Eldia 5 de Noviembre de 1900 4 las
dos de la tarde, en la sala del teatro
Marti, preparada y alhajada al efecto.
el Gobernador Militar en nombre del
Presidente de los Estados Unidos y
ante los Delegados elegidos por el
pueblo de Cuba, y numeroso concurso.
declard constituida la Asamblea Consti-
tuyente, llamada en primer término 4
redactar y adoptar una Constitucion.
y terminada ésta, formular cuiles de-
ben ser las relaciones entre Cuba v los
Estados Unidos.

Con razon el auditorio no puso
dique 4 sus aplausos y estruendosas
manifestaciones de regocijo y entusias-
mo patriotico en aquel acto que con-
sagraba por primera vez en su historia,
el derecho de este pueblo & deliberar
Yy proponer su propia forma de Gobier-
no, como entidad nacional que debe
ser libre é independiente, segtin de
antemano esta reconocido.

Con razon la multitud apinada en
las afueras clamo por que se le abrie-
sen las puertas del local ocupado por
los Invitados, para convencerse con
sus propios ojos de la realidad de la
victoria de la Revolucion Cubana, de-
mostrada en el hecho de estar reuni-
dos sus representantes en la Capital,
bajo los auspicios de la paz y de la
nacion interventora, con objeto de
discutir y proponer la Constitucion de
la Reptblica.

La prensa y los partidos, los grupos
y las individualidades juzgaran como
ﬁuiera!n y con arreglo 4 sus principios
vy pasiones los detalles de aquella
sesion  primera de la Asamblea Cuba-
na, celebrada con recogimiento y per-
fecto orden. Para el patriota, para el
cubano, para el observador exento de
preocupaciones, el suceso sera siempre
el acto ptiblico é historico mas solem-
ne que en Cuba se ha celebrado hasta
hov: mas solemne que el de la primera
misa consagrada hace méas de cuatro
siglos en la plaza de 4-\1:'1'1}21:4, hajo f']
estandarte de los descubridores: mas
solemne que el del cambio de banderas
en el Morro el 19 de Enero de 1900:
porque si en el primero se cOnsagro la




86

Cuba vy

tierra destinada 4 la explotacion del
coloniaje y en el segundo la fuerza de
la Reptblica democritica y redentora
derribé una soberania secular: en este
(ltimo suceso se ha consagrado al fin
¢l derecho de un pueblo batallador y
herdico, 4 la libertad y la indepen-
dencia.

Toca 4 los cubanos ahora agruparse
al rededor de la Asamblea Constitu-
vente, prestarle su apoyo, aumentar
Su prestigio para que consume con
acierto sus Arduas tareas, enviar
sinceros votos de gratitud Yy confianza
a la noble nacion americana, que la
ha conducido y ha de hacer positivos
sus acuerdos.

EL CARLISMO EN ESPANA

El telégrato comunicg hace poco
noticias alarmantes sobre un levan-
tamiento carlista en Espafia, atriby-

América.

yéndole gran Importanciy,
posteriores han atenuado y qigm 1. G
la gravedad Y extension de] ?
afirmando que el mismo Doy (
desautorizado e] mMovimiente.
Primeros rumores prody jeron
las tiltimas nuevag devuelyen
a los 4nimos que se interesan por ]a

prosperidad y |a Paz de ]g Nacion ag.
paiola. ‘

Rotos los lazos politic
a Cuba con su antigug,
S€ rompen otros lazog moraleg
to y natural simpatia,
recibirin siempre con comp X
toda nueva que revele adelant, bien-
estar y renacimientg del pueblz) espa-

ﬁpl, de quien Proceden, y ge condole-
ran de sus desventuras

et
Felicitémonog todos de que Espaiig
N0 Sea en estos '
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NOTAS BIBLIOGRAFICAS"

MARQUEZ STERLING.—
Folleto ilustrado de 96 pdginas impreso en Ma-
drid, R. Rodriguez Serra, editor 55 Palma
Alta, y adquirido por
la Administracion de
El Figaro, Obispo 62
Habana.

S1 no fueran ya
conocidos en Cuba
muchos trabajos del
joven autor de este

rian como muestra
para recibirle con
aplauso los ocho ar-
ticulos que com-

y elegante volumen
a que nos referimos.

Su estilo elegante y suelto salpicado de imdge-
nes, nervioso y fluido, revela una imaginacion
calenturienta y tierna que pudiera muy bien
arrastrar al escritor 4 los errores y extravagan-
cias de eso que se ha dado en llamar con aplauso

de muchos, decadentismo, si no hallase en

el mismo, bien cimentada, una muralla de buen
gusto y de provechosas lecturas.

Los Esbozos se leen con placer ¢ interés y se
siente al final el deseo de estrechar la mano
del autor para estimularle en la carrera de las
letras que empieza con brillantez.

M. ARAMBURO Y MACHADO.—Impresiones Y
Juicios, con prologo de Rafael Montoro.—Ha-
bana.—Imprenta de la Propaganda  Literaria,
1900.

e — — ——

lindo folleto, basta-

prende el diminuto

El Sr. Mariano Aramburo y Machado, uno
de nuestros mis distinguidos literatos, acaba
de publicar un tomo de Impresiones y juicios
que es, indudablemente, un suceso para los
amantes de lo bueno. Escritor joven, pero muy
leido, erudito, correcto, cuidadoso, amante de
su reputacion, el Sr. Aramburo es un hombre
de porvenir en el campo de las letras. Lo hardn
palidecer, tal vez, sus ideas un tanto parecidas
4 las de un ilustre critico espafiol, Menéndez
y Pelayo, y granjearse, sin duda alguna, en-
tre nosotros, no pocos enemigos, con la aplica-
cion de su fino bisturi, al andlisis prolijo de este
medio en que no es ficil desarrollarse, y desa-
rrollarse bien.

Luchard, ademds, con la época, con el desen-
volvimiento de las ideas, en Cuba, que no cua-
dra, de fijo, al joven camagiieyano educado
en Madrid, y discipulo de otros hombres vy
lector de otros libros quelos nuestros. Irascible,
un tanto, altivo, con desenfado y no con toda
la prudencia que aconsejan los débiles, y los
que huyen de la batalla intelectual, encontra-
ra sequedades infalibles para sus Pequefieces,
indiferencia para un Castelar, admiracion y ca-
rifo para el capitulo Mi regreso, gratitud para
el estudio sobre La imaginacion cubana, y aplau-
sos para Gemidos del arte.

Tal sera, no lo dudamos, el éxito de Aram-
buro entre los mas; afirmada tal creencia con
la muy firme de que pocos sabran apreciar su
estudio sobre La Epica contempordnea 6 el mar
insondable del capitulo Amor es ley—ley que
amarga la vida de muchos eseritores poco lu-
cidos. i

Entre nosotros, la literatura mnecesita infu-
siones que le den vida. No llevemos esta afir-
macion, 4 la de que nos es saludable la que
nos ofrecen los que en Madrid han adquirido
un temperamento que ni es amante 4 lo serio,
ni tiene el ingenio soberbio de Larra. Pero el
influjo de Aramburo, que adolece en algo de
los defectos de los escritores espanoles, esos lo
suaviza un tanto, el lastre de ciencia. el cono-
cimiento de sociologia profundo que anade
nuestro compatriota 4 las sutilezas del arte
madrileno.

Impresiones y juicios, prologado por el ilustre
critico y orador Rafael Montoro, es un libro
in‘lporténte que recomendamos 4 nuestros lec-
tores, que verdn con gusto sus bellezas, y apre-
ciardan las nubes que alguna vez empaifan el
brillo de la obra, no olvidando que pueden
aplicdrsele sus propias 1)a}a-])1‘as, que ‘‘en cuan-
to 4 los elementos psicoldgicos que dentro de
la téenica literaria pudiéramos llamar de fon flrf:
voza de marcada preferencia el pensamiento.

¢ 2 i jemplares,
(1) Daremos cuenta en esta seecion de los libros de que se nos remitan ejemy
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. JZAGUIRR ) 0
J. M. I fas.— New 1“:'/.'.——‘]”‘/”””‘”

de articulos y poes

e _'f 4
o .lﬂu’«rl‘f'ﬂ.." Nolero ]'rf/'!f-'rm.'. 1696,

[:ste libro interesante, de 190 paginas ¢n
cuarto, bien impreso, publicado en New York
durante la época dificil de la l{v\'olucu‘m, ha
comenzado 4 eircular ahora en Cuba, en donde
ho son conocidas, ni aun sospechadas, las mas
de las obras que se dieron 4 luz en aquel tiem-
po, en paises extranjeros, para levantar el animo
de los que ayudaron con abnegaciom 4 la causa
de la libertad.

José Maria Izaguirre, no es, y caso de serlo,
no debe ser un desconocido para las nuevas ge-
neraciones cubanas. Educador bayamds, fun-
A6 en su ciudad natal un colegio que mds tar-
de trasladd 4 Manzanillo. Amigo de Céspedes,
asistio 4 las juntas preparatorias del pronun-
ciamiento del 10 de Octubre. Emigrado &
New York, figurd entre los mds distinguides
propagadores de la idea separatista, y luege,
sus méritos como educacionista le llevaron A
puestos prominentes en Nicaragua y Guate-
mala. Ademas, el Sr. Izaguirre fué el primer
delegado del Partido Revolucionario en Centro
América.

[Z1 libro del Sr. Izaguirre, es, por todos con-
ceptos, digno de figurar en la biblioteca de todo
buen cubano. Lo recomendamos & nuestros
lectores con sinceridad y carino.
ce José Marfa Izaguirre.

JOSE RAUL SEDANO Y AGRAMONTE.—EL 1ibro
de los Ayuntamientos. — Habana.—Imprenta
“La Propaganda Literaria,”” 1900.

il volumen contiene: Un estudio de la ley

Tal se mere-

Ameérica.

Municipal de 1570, vigente en Cuba desde 1x3x
con las modificaciones introducidas en ella poy
las ordenes del gobierno interventor y un ex-
tenso extracto de la Carta Municipal de la He-
hana con observaciones 4 sus preceptos.

- Libro que demuestra una laboriosa constan-
cia. es indiscutiblemente, en este periodo (e
reformas, obra de gran utilidad.

ExposITION UNTVERSELLE INTERNACIONALLE
DE 1900 A PARIS.—Catalogue Spéeial Oficiel
de Cuba (Palais du Trocadero)—Prieur e
Dubois, imprimeurs—editeurs, 26, Rue de [q
Republique, Puteauwx, Paris.

Hemos sido honrados por la Comision e
Cuba 4 la Exposicion, con un ejemplar del (a-
talogo de los productos cubanos expuestos en
o] Certamen Universal. Es un libro de uny
importancia grande, que dA 4 conocer al mun-
do el esfuerzo que en estos momentos realiza
nuestro pais, en pro de la civilizacion. Es un
libro bien hecho, cuidadoso en la factura, ele-
oante en el estilo, completo en sus detalles.
En ¢1 puede observarse con amplitud, la ri-
(queza de este pais, sus aptitudes para todas
las industrias.

Elegantemente impreso, ostentando una lin-
disima portada, en colores; con vistas escogidas
del territorio cubano y de nuestro Pabellon en
el Palacio del Trocadero, el libro a que hacemos
referencia puede competir, ventajosamente, con
los de igual género, publicados en la Exposicion.

PROY ECTO DE CONSTITUCION DE LA REPUBLI-

A DE CUBA, por el Dr. Florencio Villuendas.
Santiago de Cuba, 1900.

El Sr. Villuendas nos remite su folleto que,
dedicado al ilustre General Mdaximo Gomez,
demuestra el interés con que, en nuestro pefs,
los hombres inteligentes estudian el desarrollo
politico de Cuba y analizan su porvenir. Con-
tiene, ademas, un proélogo concienzudo v co-
rrectamente escrito del Sr. Fajardo Ortiz.

UNIVERSIDAD DE LA HABANA.—Facultad de
Derecho.—ILA MONEDA Y LA CIRCULACION,
Tésis para el Doctorado en Derecho por el
Ledo. Leopoldo Cancio, en Octubre de 1900.
Habana.—Imp. del ‘‘Avisador Comercial,”
Amargura 30.—1900.

Para los que recuerdan las magnificas confe-
rencias dadas, anos hace, por el Sr. Cancio, en
la Sociedad Econdmica de Amigos del Pais, sobre
La Moneda y su eirculacién, hallardan que su
admirable tésis para el Doctorado en la Facul-
tad de Derecho, es una prolongacion de aque-
1los trabajos que al servirle para su tésis han
sido completados con gran provecho para les
que dediquen 4 su lectura, el tiempo que me-
rece.

Una vez mds el Sr. Cancio justifica su bien
sentada fama de economista, y el puesto pres-
tigioso que ocupa en nuestra Administracion.

POESIAS DE JOosE ANTONIO DAUBON con un
prologo del Dr. Rafael del Valle.—Puerto
Rico.—Imp. de F. J. Marxuach, Fortaleza 19.
—1900.—Un tomo de 200 paginas en octavo.
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* Para mayor realce de nuestra Revista,
que no seria completa, sin el homenage debido
4 'a mujer cubana, iniciamos la publicacion de
un ALBUM DE DAMAS,.

Sus dos primeras paginas son los retratos de
las distinguidisimas sefioritas Blanea Hierro y
Beatriz Alfonso, que por sus gracias y belleza,
son galas de los salones de la Habana, y por
sus virtudes y candor, orgullo de sus familiares
y encanto de sus admiradores.

* La presencia de D. Antonio Vico en el gran
teatro de Tacon, debid ser un suceso de impor-
tancia para nuestro publico. No ha sido asi,
sin embargo de que la fama del actor espafiol
llega al conocimiento de todos y se convierte
en vocerio inmortal que rasga nuestros tim-
panos. -

Vico ha sufrido por eso una gran decepeion,
y los pocos que agui aman, ciertamente, el
arte dramatico, no hallan consuelo de la indi-
ferencia manifiesta en que sumergen al actor
insigne los que van al teatro, y lo llenan,
pagando sus localidades al precio caprichoso de
la empresa.

También lo lamentamos nosotros que, desde
luego, y sin reservas,—que no vienen 4
cuento—admiramos siempre con fervor las
creaciones indudables de Antonio Vico. Sobre
todo, su Juan José nos ha parecido soberbio, y
El Alealde de Zalamea es tal vez lo mejor que
hemos visto. Cuando el actor genial recita los
trozos bellisimos de la famosa obra que en si
revela al poeta que no quiere morir en donde
no se hable el castellano, nos parece que todo
crece, que la escena toma colores celestes que
nadie sofi6... Y Vico no deja de ser por eso,
un solo instante, Kl Alcalde de Zalamea.

.En algunas obras, por lo contrario, el sefior
Vico se empequeiiece, aunque debemos tener
€N cuenta para juzgarle bien, que en esos pocos
Istantes, no lo superan los actores fa-mosqs
que aqui han campado por sus respetos: Maggi,
l}’{)neoroni, Buron... Vico empequeiiecido es
stempre orande: v mas fustigable, porque en
¢3as obras que hace medianamente aceptables,
(para él) el factor eriminal es la voluntad.

Recordémosle en Un drama nuevo y en El
gran galeoto, en La muerte en los labios y en
Manantial que no se agota. Vedmosle, luego,
boner todo su empefio en La muerte civil, (todo
Su empefio, si, en el dltimo acto) y en El libre
cambio, para estrellar el recuerdo del inolvida-
ble Emilio Mario, cuya muerte ha sido una
pérdida de consideracién para el teatro espanol.
Mario en Kl tibre cambio era admirable. Vico

demuestra que, en palabra, podia hacerse mu-
cho mas y mejor.

La vida  es sueiio, de D. Pedro Calderon, ha
sido también una de las obras desgraciadas de
Vico. Se ha contentado en ella con suprimirle
escenas y vejar su papel.

Y asi, ha ido Vieo d través del mes de Octu-
bre, dando tiempo al tiempo, llamando con
La Carcajada (carcajada insoportable) un pi-
blico que no quiere oir... hasta el dia de difun-
tos, el dia en que los muertos, segin las gen-
tes, se asoman 4 sus tumbas para recibir las
visitas, y acuden al teatro 4 ver la obra del
msigne poeta Zorrilla: D. Juan Tenorio.

Payret puso, entre tanto, una pica en Flan-
des, y una estocada de muerte en el pecho del
empresario de Tacon, abriendo sus grandes
puertas al publico,—mediante su correspon-
diente localidad comprada—para lucir en un
escenario inmenso, las figurillas de los actores
graciosos y atractivos de la Compafiia Infantil.

El pablico, abandonindolo, cometiendo una
infidelidad que no le es caracteristica con
Albisu, ocupa todo el teatro de Payret y se
divierte oyendo zarzuelas de gran efecto que
representa, por modo admirable, una .pléyade
singular de liliputienses.

Tengo para mi, que los nifios deben ocuparse
en cosa distinta, y que la moral exige algo que
contrarreste la exhibiciom de esos ninos hablan-
do de amores supremos, del honor perdido y
recuperado, de las veleidades de una esposa 6
de un marido...

Pero ¢verdad que es0s nifios son encanta-
dores?

Eso piensa y gesticula el ptiblico, para amar-
gar algunas noches al gran Vico, 4 las repre-
sentaciones repetidas hasta lo infinito de la
Pastor, la Amadita Morales, la Maria Jaurve-
g’lleill';.. Pero siempre hay quien haga los
honores—y esa es la salvacion—a Cuadros
disolventes v El barquillero; 4 las monumentales
mamarrachadas del teatro Cuba, y 4 las ton-
terias sofiolientas de Lara...

¥ El1Dr. Manuel O. Jaime, Cirujano Dentista,
cuyo espacioso gabinete provisto de los aparatos
& instrumentos mas modernos se halla estable-
cido en la calle de Manrique niim. 123, estd lla-
mado 4 ser el Dentista mas popular entre las
familias. Sin empleo de gas ni otro producto
quimico perjudicial hace las extracciones de
muelas sin dolor: sus orificaciones tienen ya
renombre v en piezas artificiales no halla rival.
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na j einta v cinco afios que aparenta
: en de treinta vy ¢inco alnos q ‘
sl gt asomados

cuvos hermosos dientes _
|in.-'-. de rosa. celebramos entusias-
«No lo diga 4 nadie porque no
aimen.

tener veinte,
bajo unos lal
mados, nos dijo:
w me conocen: me los puso J
itica ha sido la celebrada en la
el lunes 12 del co-
<r. Manuel
(ronza-

* Boda simp
parroquia de Monserrate, €
riente entre el IillHll'lIl.‘ll.Jll\'t‘l]
a bellisima sefiorita Amparo {(xO1
del conocido industrial Sr. Felipe

Felicidad 4 los jovenes desposados.
dos nues-
Albornoz.

l,l'lln'l .\' I
lez, hija
Gronzalez. M
¢ Ha regresado de los l‘:?-'lil(.[llf“ Uni
tro amigo el Sr. Antonio Carrillo y

Bienvenido. _ -

# También han regresado, tt‘l‘ll}lll:ltlil Su ex-
cursion veraniega, los sefiores Alejandro Nuiiez
v familia, Julio Hidalgo y familia, Sra. I{.“m'm
Abreu v Josefina Embil de Kholy. Con la
vielta 4 sus hogares de tantos ausentes, reco-
hrardan bien pronto los salones su perdida ani-
macion. e

* La temporada de Opera en ('l' presente 1n-
(ferno promete ser animada a juzgar .por las
favorables noticias que se tienen de la compa-
fifacele Sieni que actualmente funciona en el
Teatro del Renacimiento, de Mdéxico.

* El proximo Congreso Médico que se cele-
brard en la Habana en el mes de Diciembre,
no s6lo servird para demostrar la cultura de
nuestro Cuerpo Mdédico, sino serd motivo para
animadas fiestas y reuniones de la sociedad
habanera. Los doctores extranjeros llevaran
de este modo grato recuerdo de sus companeros
de la Habana.

* A mis del dltimo beneficio celebrado en
Payret por la Directiva de los «Huérfanos de
la Patria,» se estd organizando una Tombola
ara fines benéficos, 4 cuyvo efecto se estan re-
cogiendo donativos entre las familias.

FOuBA Y AMERICA no canjeard en lo
adelante sino con las revistas de su indole. ,
B * Toda queja de los suseriptores de no haber
recibido nuestra Revista, sera atendida inme-
diatamente. ;

* Recomendamos 4 las personas que deseen
suscribirse & CUBA Y AMERICA, en el interior
de la Isla 6 el extranjero, que remitan sus
cuotas 4 la Administracién directamente v se
les servird el periddico por correo. '

* No solo la imprenta del AVISADOR CO-
MERCIAL ha consagrado su esmero al mejor re-
sultado tipogrifico de esta Revista, sino que
le han secundado con verdadero entusiasmo,
los artistas Sres. José Solana v Nicolas Marti-
nez, en la impresion de los grabados 4 medio
tono y en colores, respectivamente, por proce-
dimientos completamente nuevos en (Cuba.

* El infraserito, )Iétli(*()-(_'.‘ul'lljallo y Subdele-
gado de este distrito judicial, :

i

Certifica: que ha usado por muchos afios con
excelentes resultados la Emulsion de Scott en la
tuberculosis, enfermedades escrofulosas y. el
raquitismo en los nifios. ;

\ _bara que conste donde convenga, expide
el presente en Jaruco, Cnba, 4 8 de Junio, 18394,

DRr. Lurs NAVARRO.

Un bizcocho en el labio sonrosado
Didle & probar al pajaro mimadao.

Y mordi6 el animal con tal premura
Que se llevé bizcocho y dentadura.

Partié el galin contrito. Moraleja:
No debe dar bizcochos la que es vieja.
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